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Megijelenik havonta héaromszor: 1-én.
Postatakarékpénztari csekkszdmla 41.490.

Magyarorszdgon és Ausztridban: egész évre 24 P. félévre
negyedévre 6 pengd. Belgiumban, Franciaorszag-
ban, Németorszdgban. Svaicban és Olaszorszagban: egész

il

12 P,
évre 30 vengd, félévre 15 peng6, negyedévre 7 P 50 fil

10-én és 20-4n.
Elbfizetési &r P 6 S Z E R K E S Z T 6. 9

KERTESZ BELA

t.sehsziovakidban:
csehkorona,

ingyenes

TELEFONS7AM  11-12—08
egész évre 180 csehkoroma, félévre
negyedévre 50 csehkorona. Romanié-

ban: egész évre 900 lei. félévre 450 lei, negyedévre
250 lei. Anglidban és Amerikab
{élévre 20 P. Egyes szdm 4ra 88 fill. Eléfizetési &ra as
gyermekrovat melléklettel egyitt évi 24 P.

an: egész évre 40 pengd,

A MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA KEZIMUNKABOLTJA, BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 6. SZAM. TELEFON: 12—13—19

Fészerkeszténk asztaldt naponta ellepik
a levelek szdzai. Nagyobbrészt nék ir-
jdk ezeket a meghaté vallomésokat, a
nék koézil is inkdbb czok, akik mdr
némi rangot viselnek az életben: fele-
ségek és csalddanydk. Es panaszkod-
nak a levelekben. Mit is tehetnének
mdst abban az dldatlan harcban, ame-
lyet pdriukkal, a férfivel vivnak. Akad
koztuk olyan is, aki dicséri az urdt és
hdldlkodik. A tdlnyomé tobbség azon-
ban, ha kénnyek kozt is, vagy burkol-
tan is, de leszedi a keresztvizet a mai
férfiakrél. Kend&dzetlentl drulidk el ezek
a sikolté és kesergd irdsok, hogy meny-
nyi baj van a férjjel, akar fiatal, akér
ha mdr tdl is van a viharos korsza-
kon. A megrémilt asszonyok kétségbe-
esve menekllnek egy magasabb hata-
lomhoz, hogy segitsen rajtuk. Azt kérik,
hogy vildgositsuk fel kénnyelmisége fe-
18] azt az ifj¢ férjet, aki évi szdz pengd
fizetésjavitdst kapott s erre az 6rém-
hirre hdromszéz pengés dinom-ddno-
mot csapott. Hat valé ez? Hat szabad
ezt megtenni a mai vildgban?... Es mit
szbljunk ahhoz az esethez, mikor a férj
a havi négyszdz pengds fizetésre évi
hdaromezer peng8s addssdgot vdllalt,
részletekre. Egy hatgyerekes tanité fe-
lesége a lexikon, a gyUjteményes kiadd-
sok, a ruha- és a fehérnemirészletek la-
vindja ellen kér védelmet, mielétt elme-
rilnének a perek és végrehaijtasok dra-
datdban. Sirds tor fel a levelekbdl,
hogy a férj ugratja a feleségét s az asz-
szony nem tudja, mi a valdésdg s mi a
tréfa. Orvosldst sirgetnek a feleségek a
férj cimbordi ellen, akik heccelik az uru-
kat, hogy papucs alatt nyégnek, babok

és gydva nyulak. S vannak fériek, akik
az uszitdsra olyan érzékenyek, hogy
feladjdk eddigi jdmborsdgukat és el-
kezdenek korcsmdzni, kimaradnak s a
kompdnia hangos tapsai kézott az asz-
talt verik, hogy bebizonyitsdk: 8k igenis
nem papucshésok. Révid idé alatt ré-
szegesek és durvdk lesznek, a csaldd-
jukkal semmit se térédnek. Van olyan
férj is a gyUjteményben, aki megtanult
tédncolni, dllitélag a felesége kedvéért
s amiéta tdncol, azéta mindig a mds
asszonydt forgatia. Nem is jér mds az
eszében, mint a bdl, a muri, az éjsza-
kdzds és lumpolds. Az asszony pedig
otthon sir s a gyerekek is kezdenek zUl-
leni. De tdmegével jajdulnak fel a fele-
ségek amiatt is, hogy a férj érthetetlentl
viselkedik, ctthon semmit nem méliG-
nyol, nincs egy {6 szava, mordzus és az
asszony a maga gyongédségére go-
rombasdgokat kap vdlaszul.

Szdz és szdz riasztd férfiportré bonta-
kozik ki ezekbdl az intim asszonyi pa-
naszokbdl. Megldtiuk belélik, hogy mi-
lyen haszontalanok, milyen igazségta-
lanok és milyen ellenszenvesek tudnak
lenni a férfiak, mikor mdr elfelejtették
mindazt, amit a feleségiknek akkor
igértek, mikor kék ég alatt és rézsaluga-
sokban andalogtak vele. Pedig a férfi
akkor lesz férfi, mikor a hdzassdgot, a
csalddot és az otthont meg kell védni.
Mikor vdllalni kell a felel8sséget. A
cimbordk iehet, hogy tapsolnak a fel-
l6zadt papucshésnek, de siket az a
zendUlé féri, aki nem hallja, hogy
ugyanakkor a markukba is nevetnek. A
kenyérkereset, a hivatal és a munka

férfi hidsdga kint és
nem csoda, ha ide-

gesek és fiurelmetle-
nek. De mindezért
nem lehet az asz-

szonyt feleléssé ten-
ni. A feleség a gyon-
gédségbdl él, az 3

jogos részét ebbdl
az éltetd  elembdl
még akkor is meg

kell, hogy kapja, ha
a férfit szézszor meg-
tiporidk, A mas fele-
ségével szemben, ki-
[6ndsen ha az csinos
és szép, ez a megti-
port és ideges férj
olyan udvarias, olyan
megértdé és olyan bl-
bdjos tud lenni, hogy
a mellézott feleség
torka ésszeszorul, mi-
kor az ura az idegen
asszony l&bai elé

rakia a hazug béko-
kat. A feleségtdl el-
varidk, hogy legyen

sok megaldzdst jelent, sok sebet kap a =<

v



angyal és azt se ban-
jak, ha a sok gyerek,
a sok szenvedés és
a rengeteg gond akar
martirra avatjak az
asszonyt.

Mindig tudtuk, hogy
sok koztlink a fara-
gatlan és barbar ti-
pus. Ami azonban
nem jelenti azt, hogy
a férfi ne uralkodjek
még legsotétebb haj-
lamai és legszeren-
csétlenebb természe-
te folott is. Allitdlag
lovagiasak volnank,
uraim, ha igaz és is-
merjuk a fegyelem,
az Onmérséklet és a
tapintat  kilénb6z6
fokait is. S6t buszkék
szoktunk lenni ezekre
a férfias erényekre.
Kivel szemben ra-
gyogtassuk meg eze-
ket a h@si erényeket,
ha nem a feleség
oromére, aki senki
méasra nem tamasz-
kodhatik, csak mi
reank. A mellettiink
kitart6 és mellettlink
dolgoz6é asszony ér-
tunk romlik le, a gye-
rekekért aldozza fel
magat és 6 biztositja
azt a mindennapi ké-
nyelmet, amellyel mi,
— mint a vadiratok-
bél kitlinik: cstnyan
visszaéliink. Tobb sziv
és kevesebb cimbo-

rdzds, uraim! S ha
nem tudnék, akkor
el kell &rulni ©6nok-

nek, hogy a vilag
kiméletlenil  meghbé-
lyegzi azt a férfit,
akit nem lehet tisz-
telni a csaladi élete
miatt. Erre a férjre
még a cimborak is
raitnek egy bélye-
get.

A szégyenbélyeget.
Ezt az Oszinte szot ki
kell mondani egyszer
magunk kozott, fér-
fiak kozott is. Nem-
csak az asszonyok
panasz6zéne  utan,
hanem enéikul s,
mert mi tudjuk ma-
gunkrél, hogy sok
ezekben a levelekben
az igazsag és egyi-
kiink se jobb a Deak-
né vasznanal.

MAGYAR

Végre Sir Henry, az o6reg tabornok is meg
volt elégedve. Meg is lehetett, hiszen egyet-
len fia veszedelmes szenvedélye ellen sikertilt
a megfelel6 ellenmérget megtalalnia, ahogy
a mai komoly lépést magéban tréfasan ne-
vezte. Fia évekkel ezel6tt az arab félszigeten
utazgatott és ott megkapta a keleti beteg-
séget. AzOta csak a sivatag homokhullamai,
a tevekaravanok, szikraz6 napfényben, fehér
burnuszban galoppoz6é beduin lovasok és a
tobb évezredes agyag- és homoktakaré alatt
szunnyad6é szumir, assyr és hittita varosok
érdekelték.

Apja melletti gondtalan életét, a kenti grofsag
gyonyo6rd birtokan, legfeljebb egy évig birta
ki, azutan hirtelen csomagolt és eltint. llyen-
kor csak hénapok mulva jott meg t6le az els6
hir, valahonnan a Tigris, vagy Euphrat volgyé-
bél, néha még tavolabbrdl, valamelyik yemeni,
hedzsaszi, vagy éppen hadramanti arab
fészekbdl.

— Az anyai rokonsag forré vére dolgozik a
filban, — soéhajtotta az 6regdr, mert elhalt fe-
leségének Gsei valaha keresztes lovagok rang-
jaban harcoltak a francia seregben. — Mas
ember is eljar Angliabdl Parisba, a Riviérara,
nem banom, akar Japénba is, — gondolta el-
keseredve, — az 6 egyetlen gyermeke pedig
a vilag legmegbizhatatlanabb vidékére vagyik.
Egy nagy falkavadaszaton meglatta Muriéit.
A szép szb6ke lany a legmerészebb parforce
vadaszok kozott lovagolt és ugy vette a leg-
nehezebb akadalyokat, mint egy fecske. Lova
szinte repllt az &rkokon, keritéseken at, hosz-
szu fatyla pedig kis fehér felhéként Uszott
utdna a levegGben.

URIASSZONYOK LAPJA

Az oOreg katona szive nagyot dobbant az
amazon lattira. — Megvan az ellenméreg —
gondolta boldogan és azonnal szdvogetni
kezdte a szalakat. Fia alig érkezett haza
utolsé kirdndulaséarol, mikor az apa az els6
taladlkozast megrendezte. Egyenrangl angol
vidéki tarsasagban sok ismerkedési alkalom
adédik, de itt vigyazni kellett. Ratarti, biszke
lany és kulonc fid. Ha béarmelyik belelat a
jatékba, vége az ugynek. — Nem fognak
belelatni, — ez volt a program kiindul6 pontja.
A tébornok nem restelte lgyvédje véleményét
kikérni, ki egyben gyermekkori jatszotarsa is
volt, miért legbizalmasabb lelki Ugyébe is
nyugodtan bevonhatta.

— Minden olyan dologban, mely n6ék korul
forog, — igy szélt a tanacsadd, — legcél-
szer(ibb a francidk utdn menni, mert minden
id6kben azok értek ra legjobban asszonyok
tgyeivel foglalkozni. J6l ki is tanultdk a mes-
terséget — tette hozza rovid hallgatas utan.
— Tehét?

— Tehét, azt hiszem, hogy a jelen esetben is
egy régi francia receptet kell alkalmazni, mely
azt mondja, hogy: az igazmondas a leg-
nagyobb ravaszsag, mivel annyi ember hazu-
dik a vildgon, hogy egy-két igaz sz6 jobban
gy6zi meg az embereket, mint a. legkbrmon-
fontabb csalafintasag.

ROgton ki is eszelték a recept alkalmazasat.
Grofsagi golfverseny, utana garden-party. Jobb
alkalom nem is kinalkozhat. A lany apja ha-
mar belement az Ugybe és j6 szdvetségesnek
bizonyult.

— Vendégeink egy részét alig ismered, Arthur,
— sz6lt az apa a nagy nap reggelén fiahoz,
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— példaul itt lesz N. baronet a ldnydval.
Szép lany, nagyszerd lovas, de nagyon gégds.
Senki sem |6 neki. lehetbleg ne foglalkozzal
vele, legfeliebb a hdzigozda kételes figyel-
mességének hatérain beldl.

— Uj emberrel fogsz megismerkedni, Muriel,
— igy figyelmeztette a mésik apa ldnydt,
mieldtt kocsiba Oltek, — értékes sportember,
vakmerd lovas, kér, hogy egy tevekaravént
a sivatagban toébbre becsi! a legjobb angol
tarsasagndl. Koloénc, nem ajanlom, hogy fog-
lalkozz vele, mert ha esetleg koézeledni fog
hozzdd, azt csak puszta vendéglaté koteles-
ségbdl teszi. Vadember. — It oz apa pontot
tett az informdciéra, a lany pedig alig vérta,
hogy végre egy rendkivili emberrel taldl-
kozzék.

A vadember Ugy verte golfban a tdrsasdgot,
ahogy akarta. Sziletett sportember volt, aki
természetesen j6! is ismerte sajat pdlydjukat
és pdlyastandardon belil abszolvélta az &sz-
szes green-eket.

—- Golfozni tud — gondolta a szép lény és
elsapadt a haragtél, hogy 6 is a vert mezény-
ben végzett.

— Ez az a hires szépség? — mondta a fiatal-
ember magdban és Ut6jével akkordt vdagott
a kis tomér labddra, hogy az zligva repult az
oreg tolgyfak korondja felett a legkozelebbi
cél felé. — Szépnek tényleg nagyon szép, de
ha 0Ogy lovagol, ahogy golfozik, akkor még
sokat kell tanulnia.

A garden-partyn egyszer-kétszer tancoltak egy-
massal. — Szép pér — sigta az egyik apa
a masiknak és mindkettd elégedetten dérzsélte
a kezét.

— Hallottam, hogy sokat utazik, — szdlalt
meg tanc kézben a lany, éppen csak azért,
hogy mondjon valamit.

— Igen, de nem gépeken —
tancos.

— India? — kérdezte a ldny bizonytalanul.
— Kozelebb és messzebb, —— felelte a Kelet
szerelmese, — oft, ahol az ember kiszdll az
utolsé gyorsvonatbd! és. ..

— Ahol a tevekaravanok kezdédnek... —
mondta a holgy, kinek a kapott informdacié
még a fulében csengett.

vélaszolt a

— Es ahol a végtelen galopp kezdddik a ho-
mokon. Igazi lovakon, igazi lovasok kozott —
tefte hozzd a sportember és orilt, hogy a
lény beletaldlt a témdba.

Ez mind nem volt éppen nagyon sok, de az

apdk meg voltak elégedve. — A régi recept
hat, — dllapftotték meg, — a fiatalok ismer-
kednek.

A tobbi sokkal gyorsabban ment, mint ahogy
remélni merték volna.

Mikor legkdzelebb |6hdton taldlkoztak, a fia-
talember majdnem megingott a nyeregben.
A lény hosszi vaddszvagtéban repilt a  ki-
szaradt lapfold folétt, Uszé fatyol, remek test-
tartds, stb. — Ez mdr igen — gondolta lelke-
sedve és utdna galoppozott. Mikor kitarté
Uldézés utén beérte, a lény arca kipirosodott
és egymds mellett lovagoltak.

— Well, — szélalt meg a lény hosszd hall-
gatds utdn, — azt hiszi, hogy legydzstte —
kérdezte és haragjaban lihegett,

— Nem, — vdlaszolta a fiatalember, — csak

gyonyorkddni akartam.

— Milyen udvarias tud egy ilyen vadember
lenni, ha okar — gondolta a ldny és egy-
szerre elszéllt a haragja.

A galopp 6ta sGrGbben és sGribben taldlkoz-
tak, a két apa diszkréten hallgatott, agy,
ahogy a recept mdsodik fejezete eléirta.
Alig telt el egy hénap, mikor a fit reggeli
kézben csendesen odaszélt az &regnek.

— Daddy, — mondta, — én ma délben meg-
kérem Murielt.
— Csak meg ne band — vélaszolt az éreg

ravaszul és &rémében kidltani szeretett volna.
Odadt, az «igen» utén, a szép ldny hdtra-
hajolt a kényelmes karszékben. — Beszélien
a Keletrél, — mondta és behunyta a szemét.
Arthur beszélt. Eleinte lassan, gondolkozva,
azutdn belejétt.

— Tulajdonképpen két Kelet van oft, ahol én
jarok — mondta lelkesedve. — Az egyik az
él6, a homok folétt, a masik, a sokezer éves,
a homok alatt és mind a ketté gydnyord...
Egy €6 arab varos, mely meredek sdrga falai-
val hirtelen kiemelkedik @ homokbdl, olyan,
mint a délibdb. Az ember nem is hiszi, hogy
vdrosba kerilt, mig a miezzin meg nem szdlal
a toronyban. Ami pedig lent van a sdrga
takaré alatt, az egy aivé mizeum.

— Most legy6zott, — vdélaszolta a lény, —
megértettem, hogy miért utazik.

Sir Arthur mdsnop boldogan készilt a ldto-
gatdsra.

-— Megnézem az ellenmérget — ezt mormolta
magéban az Gton, mely leendd menyéhez
vezette.

— Remélem, hamar megtartigtok az eskivéte
— kérdezte odadt az elsé UOdvozlések utdn.
— Hamar bizony, — felelte a lany ragyogd
arccal, — mert alig vérom, hogy egyUtt me-
hessink a Keletre.

— Hasznalt-e a recept? — kérdezte Sir Arthur-
tél jogi tandcsaddja a legkozelebbi taldlkozas
alkalmaval.

— Csak részben, — vdlaszolta az apa szo-
mordan, — mert a tevéket nem tudta legy&zni.
No, de legalébb ezentdl ketten fognak utazni
— tette hozzd némileg megbékélve.
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«Holnap reggel kivégzik az ameri-
kait...» sigték egymds filébe az em-
berek és a hir terjedt, mint a futé t0z.
Ezen a napon haldlsépadt arccal jdrtak-
keltek az idegeriek Moszkvéban. Frank
Craig tragédidjéban sajét sorsukat érez-
ték... A bortén iroddjdban mar osz-
togatték a jegyeket a masnapi kivég-
zésre.

— Kivételesen, elvtdarsak... csak kivéie-
lesen adunk ki jegyeket... A Cseka el-
riaszté példat akar adni... — mondta
tobbszér a hivatalnok, aki a jegyeket
osztotta és ezalatt kinn, a sotét sikdto-
rokon keresztGl félig tébolyultan rohant
a haldlraitélt. Nem tudott gondolkozni,
nem voltak tervei. Az elmult érdk ese-
ményei kiszén kavarogtak agydban.
Tagijai elviselhetetlendl féjtak a borzal-
mas eséstél. Szinte csoddval volt hatd-
ros az, hogy életben maradt... Taldn
jobb is lett volna, ha nem tér magdhoz
ott az d&rok aljgn... Jobb leit volng,
hiszen szabadulni Ugysem tud a kar-
maikbdl... Ugyan hovd, merre mene-
kolhetne2... Alig pdr szét tud oroszul,
rossz kiejtése, jellegzetesen jenky arca
azonnal eldrulnd... Bdarmelyik pillanat-
ban elfoghatidk... visszaviszik... Taldn
kinzésok koévetkeznek, aztédn jén a ki-
végzés... Az egyetlen, amire még szé-
mithat, hogy még eliuthat ahhoz a
lednyhoz... Nem is ismeri... sohasem

latta... Azt sem tudja kicsi-e vagy ma-
gas, szbéke-e vagy barna... A hangjdt
sem hallotta soha... Nem ismeri csalddi
kérilményeit... Nem tudja, hogy még
a régi csalddok sarja-e, vagy pedig
mdr a bolseviki vildg gyermeke. Csak
az irasét ismeri és... forrd, szenvedé-
lyes lelkét, amely a soraibdl dradt fe-
léje. Ezeket a sorokat a bértdnben ol-
vasta elészor... Azt hitte, hogy nem
|at jél, amikor elészér pillantotta meg a
lila szinG boritékot a bortdén koévén...
Ma sem tudja, hogyan kerOlt oda ak-
kor és hogyan keriltek oda azutdn ezek
a rejtélyes levelek... Taldn a bortdn-
&rt vesztegette meg oz ismeretlen lediny.
Elészér bosszankodva gylrte &ssze mar-
kdban a levelet. Nevetségesnek tintek
szdmdra a szerelmes szavak... Haldlra
itélt embernek nem kell a szerelem...
El is dobta az 6sszegylrt papirost és
végigddlt a priccsen, hogy 6rék hosz-
szdn &t nyitott szemmel bdmulion bele
a semmibe... Aztdn a semmibdl, a
nyirkos sotétségbél egyszerre eléje lép-
tek a sarokba dobott papiros szavai...
Ugy kozeledtek feléje, mintha él6lények
lennéniek, korilvették, elmondtdk Ujra
meg Ujra az idegen ledny izenetét...
Forrové tették korilotte a  levegbt. ..
elfeledtették vele, hogy meg vannak
szdmldlva a napjai... Felkeltették ki-
vancsisdgdt... Unbizalmat csdépogtettek

MIA LEVI

IRTA: XAVER D. HARDING

belé és elvetették lelkében a remény
gydnge kis magidt... Ezen az éjszakdn
fogott hozzd, hogy kérémréspollyal dat-
reszelie a bortdén vasrécsos ablakdt. ..
és mdsnap Ujabb levelet taldlt a vas-
qjté alatt... Most mér egy név is dllt
a szerelmes sorok alatt és egy cim,

amelyet most, hogy rohant az utcdn,
egyre mormolt a fogai alatt:

— Sonja... Szent Bazil-utca 8.

Most ezt az utcat kereste. Nem mert

kérdezdskddni. .. hiszen nem tudhatta,
hogy ki ismeri fel. Csak ment taldlomra
elére... Azt remélte, hogy mielétt haj-
nalodik, odaér... Néha megéllt, hogy
kifujja magdt, hogy megtapogassa fdjd
tagjait.

— Nemsokdra ott leszek ndlad, Sonjal
— biztatgatta magdt és agydban megint
felbukkant egy-egy gyengéd mondat az
ismeretlen ledny leveleibél.

«Ne gondolj arra, hogy meg kell hal-
nod. Arra gondolj csak, hogy szeretlek.
Arra gondolj, hogy d&lmaimban végig-
simftom fdradt, sdpadt arcodat és a
foledbe suttogok addig, amig mosolyra
nem hizdédik a szdjad. Talélkozni nem
fogunk soha, de az érzelmek csoddla-
tos Ufjain taldlkozunk...»

Ezt és ilyenféléket irt a ledny... Mas
koérilmények kozott fellengésnek taldlta
volna ezt a sfilust... de most nem

tudott hidegen, jézanul itélni. Logikusan
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gondolkozni sem tudott. Ezek a levelek
magat a forrd, gyonyori életet jelen-
tették, amelyet elveszit... Ezek a leve-
lek ragadtdak ki a beletér6désbél, a
végs6 cslggedésbdl... ezek a szenve-
délyes szavak adtak er6t a szokés-
hez is...

Még egyszer, még egyetlen egyszer,
utoljara ... boldog akart lenni... meg
akarta ismerni azt a leanyt, aki kétség-
kivil a vilhg legdnzetlenebb szerel-
mese ... Szeret valakit, akit sohasem
latott, akivel sohasem beszélt... akit6l
nem véarhat semmit...

Maga elé képzelte a leanyt... elkép-
zelte aranysz6kének, barnanak és vo-
rosnek ... Kicsinek, nagynak... sovany-
nak és kovérnek... ¢és mindenképpen
csodalatosnak, édesnek és elblivolének
képzelte.

Egyre vilagosabb lett az utcén ... tudta,
hogy béarmelyik pillanatban eléje kerl-
het valaki, aki felismeri, hiszen az Ujsa-
gok tele voltak az arcképével... Min-
den jaré-kel6 feltlinése jeges rémiulettel
toltotte el... Néha foldbegyokerezett a
laba az ijedtségtdl... Ggy érezte, hogy
kér is folytatni az atjat... Végre... Végre
el6tte az utcatdbla, amelyet olyan mo-
hén keresett egész hosszi éjszakan é&t...
— Szent Bazil-utca ...

Uj er6re kap... nem is megy... szinte
repul... és valésadggal beesik a 8-as
szaml kapun ... Eppen jokor, mert mar
egészen vildgos van... Szerencséje
van... nem talalkozik senkivel sem a
lépcs6hazban ... Megkeresi a névtab-
lat... Az izgalomtdl alig lat... a betlk
tancolnak szeme el6tt... Végre meg-
taldlja, amit keresett...

— Sonja Gozilevszka, — olvassa.

Sajat lakdasa van... ez j6... ez na-
gyon jo... Legaldbb kodnnyebben be-
juthat majd hozza... Milyen szornyl
lett volna, ha az apja neve &llna a név-
tdblan és 6t magat egy egész csalad

6rkod6 tekintete venné kordl... Bizto-
san maganyos, dolgozé né ... aki nem
tartozik szamadassal senkinek! — gon-

dolja reménykedve és kettét l1ép a Iép-
csén, hogy minél elébb felijusson a har-
madik emeletre.

Odaér az ajtd6 elé... annyira izgatott,
hogy csengetni sem tud... Végre re-
meg6 ujjat mégis ranyomja a csengd
gombjara...

Csenget egyszer, kétszer... végre har-
madszorra mozdul bent valami, lépések
kozelednek... Frank Craig szive nagyot

dobban ... Csaknem d&sszeesik az izga-
lomtdl ...
Feltarul az ajt6é ... borzas oregasszony

dugja ki a fejét:

— Mi az... kit keres? Persze, kéregét...
nekiink sincs mit enni... — mondja ...
— Nem... nem vagyok koldus... Sonja...
Sonja kisasszonyt keresem ...

— Sonjat? Hihi... aztdn mit akar t6le?
— BeszéIni szeretnék vele...

— Beszélni? Na az nehezen fog
menni... aztdn mii akar beszélni vele?
— De kérem... majd azt neki fogom
megmondani... bizalmas ugy... leve-
let kaptam téle ...

— Levelet? Szentséges Isten, — kap a
fejéhez a vénasszony... — hiszen ak-
kor ... akkor maga biztosan gyilkos.
— Gyilkos? Nem értem... miért gon-
dolja, hogy gyilkos vagyok? — kérdi ré-
milten.

— Miért? Hat azért, mert levelet irt ma-
ganak... Jaj, Istenem... dehéat, hogy
tudott onnét kimenekulni? Borzaszté...
— Ne beszélien annyit... a kisasz-
szonnya! akarok beszélni, aztdn nem
banom, akar fel is jelenthet... —
mondta elszantan és konyokévé! félre-
tolva az Oregasszonyt, mar ment is be-
felé a lakasba.

Nyomorasagos sotét helyiségen keresz-
tul egy valamivel vilagosabb szobaba
jutott. Alig volt néhany buatordarab
benne... egy rozzant divany... egy
Utott-kopott vasagy... szekrény... egy
asztal... mellette karosszék... és a
széken kenddkbe, pokrécokba burkolva
egy kisértetiesen fehér arci Oregasz-
szony Ult. Lehet, hogy nyolcvan éves
volt, de az is lehet, hogy csak hatvan...
Az asztal folé hajolt és irt... Lila papi-
rosra irt ibolyaszin(i tintaval... Frank
Craig megtorpant... Valami megbéni-
totta a labat és Osszeszoritotta a tor-
kat... Hosszi percekig &llt ott mozdu-
latlanul ...

A kilonés oregasszony tudomast sem
vett réla ...

Csak néha nézett fel az irasabdl... ra-
tévedt a tekintete... de keresztilnézett
rajta ... mintha nem is latta volna ...
— Sonja kisasszonyt keresem... — sz6-
lalt meg végre.

Az Oregasszony megrezzent... rdemelte
zavaros, kuléndsen csillogé tekintetét...
aztan Ujra irni kezdett.

— Sonja kisasszonyt keresem! — sz6-
lalt meg Ujra most mar emeltebb han-
gon ... de nem kapott feleletet.
Megfordult... par Iépést tett a soOtét

el6szobaban... Kereste azt a masik
vénasszonyt, aki beengedte... de nem
taldlta sehol... Hirtelen furcsa, kelle-

metlen érzés fogta el... Az a gondo-
lata tdmadt, hogy Sonjat, az édes ba-
jos, szerelmes Sonjat ez a két szornyd
Oregasszony tartjia elzarva ... Idegei
annyira fel voltak zaklatva, hogy ez a
lehet6ség most teljesen valészer(inek
latszott... csak azt nem értette, miért ir
az a zavaros tekintetli Oregasszony
ugyanolyan lila papirosra, ugyanolyan
ibolyaszinl tintaval... ir... ir... mintha
életkérdés lenne szédméra és kozben 6
hidba keresi Sonjat... Az id6 mdalik,
barmelyik percben ratalalhatnak a Cse-
ka emberei... Meg fog halni anélkil,
hogy tudna ki volt az, aki megédesitette
élete legszomortbb  6rait. Meg fog
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halni anélkdl, hogy csak egyszer is ma-
géhoz olelhetné a vildg leggydngé-
debbszavi asszonydt...

Erre gondolt, mikdzben tétovén megallt
a piszkos, rendetlen elészobdban és
vart, hogy hdétha megnyilik valahol egy
ajtd és eléjedll a ledny...

Es csakugyan nyilt az ojté. Bejott valaki,
csakhogy nem Sonja volt, hanem az a
borzas oregasszony, aki Ugylafszik va-
lami cselédféle lehetett a hdzndl.

— Sonja... nem érti kérem? Hol van
Sonja kisasszony? — kiabdlt ré magd-
bé! kikelve.

— Ott van benn, miért nem beszélt
vele?

— Hogy... hogyan? Csak nem azt
akarja ezzel mondani, hogy 6 az?

— Dehogynem ... hdt persze, hogy &
az... szegény nem épeszi ém... Van
éppen elég dolgom vele... Az a mé-
nidja, hogy folyton leveleket firkdl...
Es ha még rendes embereknek irna, de
kikeresi, akiket haldlra itéltek, azoknak
ir... hihi... szerelmesleveleket... Engem
azért tart, mert a bdtyédm bortonér, &
adja &t a leveleket... Olyan szép ék-
szerei vannak mar a bdtydmnak, mint
valami primadonndnak... mert ez a
szegény bolond mindenét sorra elkoldi
neki, csakhogy teljesitse a kérését...
Azt mondijék, akkor vesztette elazeszét,
amikor a vélegényét haldlra itélte a
Cseka... Nem is csoddlom, hogy meg-
bolondult... pont eskivé elétt végez-
ték ki... Es azdta a szerencsétlen még
oft tart, hogy folyton irja a szerelmes-
leveleket... Csak arra vagyok kivancsi,
honnét tudja a haldlraitéltek nevét, mert
mdst ugyan semmit sem ért meg az uj-
sdgbd!... — mondtoa a vénasszony s
még folytatta volna, de mogottik 1épé-
sek hallatszottak.

Craig hétrafordult és Sonja dllt eldtte. ..
Csupdn él6, mozgd, szénalmas romija
egy noének, aki egyszer taldn édes és el-
bivolé volt. ..

Megdllt a kiszoébdn és hol szolgdldjéra,
' ol a férfire nézett; tekintete most majd-
nem értelmes volt.

— Hallottam, amit mondta! Annusa, de
rosszul tudod, nem azért from a levele-
ket, mert azt hiszem, hogy a vélegé-
myem még oft van a bodrténben... Azért
iirok, mert irnom kell... At kell adnom
valakinek azt a sok melegséget, gyon-
gédséget, ami oft maradt a lelkemben. ..
Masok pénzt, kenyeret, ruhdt osztogat-
nak alomizsnaoképpen... én gyengédsé-
get osztogatok... Annusa, itt a levél...
juttasd el o cimzetthez... tegnap itélték
halélra... még van hétra egy hete, azt
széppé ckarom ‘enni... — mondta és
tekintete ismét oz 6&rilet t0zében csillo-
gott...

Craig szédelegve témolygott ki a lakds-
bdl. Odakint a bérhdz udvardn nagy
volt. a larma. Biztosra vette, hogy a
Cseka emberei vannak itt, &t keresik...

o

Tévedett... valami sirénkozé asszonyt
vigasztaltak a tobbiek... Nem sokat
hederitett rajuk, semmi sem érdekelte.
Ugyszolvan nem is tudta, mitévé legyen,
hiszen a szokés pénz nélkil lehetetlen...
Legfeliebb gyalogszerrel véghatna neki
a hémezdknek... gyalog, fegyver nél-
kil, elemézsia nélkil, rossz cipében,
egyszdal ruhéban... Tudta, hogy min-
den Ut bezdrult korildtte és hirtelen
olyan fdsultsg fogta el, hogy minden
lépést higbavalénak tartott. Mdér crra
gondolt, hogy &nként fog jelentkezni a
rendérségen ... Llegaldbb tilesik rajta...
de ekkor egy férfihang szélalt meg mo-
gdtte. A sirénkozé asszonyhoz beszélt:
— Mit sir Anna lvanovna?2... Kiszaba-
dult oz ura... benne van az ujsagban,
hogy Frank Craig-ot, azt a nyomorult
kémet adjék ki helyette... ma reggel
lett volna a kivégzése, csak az a baj,
hogy kozben megszokdtt a gazficks ..
Most azon imddkozzék, hogy megkeril-
ion... Ha megtaldligk, rogtdn vonatra
Ultetik és koldik vissza a hazdjaba cse-
rébe a maga urdért... érti?

Ezt mondta az idegen férfi és Frank
Craig nekitdmaszkodott a falnak, hogy
végig ne vagédjék a bérhdz udvaran...
Tobben észrevették, hogy rosszul van...
egy asszony meg is kérdezte, hogy mi
baja...

— Nincs...- nincs semmi bajom... de...
de én vagyok oz... az a bizonyos
Frank Craig... — suttogta és djultan
roskadt Ossze. .

— De... de apuskdm, hiszen téged hiv-
nak Frank Craignak... Csak nem te
voltdl a haldlraitélte — kérdi a szdke,
a!moddszem( tizenhat éves ledny az
apjatol.

— De igen, kislednyom... azért mond-
tam el, mert kérdezted, hogy miért hiv-
nak téged Sonjénak... amikor te vér-
beli amerikai vagy... Hat ezért, kislea-
nyom... Egy képzeletbeli Sonjéhoz
indultam, amikor a bértén ablakabdl le-
vetettem magamat d mélységbe... és
ez a Sonja, dlmaim Sonjdja megvaldsult
tebenned, pontosan olyan finom, gyen-
géd, lelkes, melegszivi teremtés vagy,
amilyennek... 6t képzeltem el... Tu-
dod, hogy fatalista vagyok... hiszek
abban, hogy |épéseink elére meg var-
nak jelélve... lgy, ladtod, meg fogod ér-
teni, hogy igazam van, amikor azt mon-
dom, hogy mindent, mindent elérink,
amire végyunk, csak nem oft és akkor.
amikor akarjuk... En is megkaptam
Sonjét... a sajat gyermekemben... de
ez a szamodra csak Ures és nagyképl
filozéfia, kislednyom... és a torténet,
amely szdmomra tragikus és véres vald-
sdg volt, csak anfyi, mint egy novellg,
amelyet szivdobogva olvasol végig, —
mondta az apa és végtelen szeretettel
simogatta meg kislednya hamvas arcét.

Forditotta: K. Lanyi Piroska



Egy rodmai csaszarndé portréja

A firenzei Uffizi-képtar hosszd, hossz( folyoso6inak egyi-
kén kilénds szobor allit meg benninket. Egy nd szobra.
A tokéletesebbnél tokéletesebb marvanyfejek kozt is oly
megkap6 ez a fejj, ez az arc, hogy senki se tud mellette
elmenni. Azok azonban, akik ismerik torténetét, hosszan
almodoznak el el6tte. Mert Jalia Dom-nia csaszarn6, — a
szobor eredetije — nyitotta meg Roma kapuit a keresz-
ténység szamara. Persze csak titokban, csak annyira, hogy
titokban suhanhatott be egy egy-egy hirnék s noha a csa-
szarné maga nem tért at az Uj vallasra, megismerkedett
Krisztus tanaival és vigaszt keresett bennuk.

Bal-isten papjanak ianyai

Jalia Domna a rémai torténelem legérdekesebb self-made-
csaszaranak, Septimius Severusnak volt felesége. Mégpedig
— jellegzetesen — nem els6 felesége, hanem masodik.
Akar Napoleon, Severus is elvalt elsd feleségétdél, mert nem
sziiletelt téle gyermeke. De mig a francia kaplarbdl lelt
csaszart politikai okok is ve-

zették Maria Lujzahoz, Seve-

rust az asztroldgia vilte Julia

Domna felé.

Severus idejében — az egész

vilag szeme az égen csiiggott,

— a csillagtudoméany val6-

saggal rabul ejtette az embe-

riséget. Severus -is vakon hitt

a csillagokban. Nem josol-

fak-e meg neki, a szegény

afrikai szolga fianak, hogy
csaszar lesz? A vilag csa-
szara. Lehet, hogy e joslat

tudatdban tortetett el6re oly
acélos akarattal, hogy szinte
elsoport maga el6tt minden
akadalyt. Egyszer( afrikai
katondbdl rémai szenétor lett
26 éves kordban, majd 28
éves sziletésnapjan, Gallia
kormanyzoéjava nevezi ki
Pertinax csaszar s egy év
mulva Sziridba kildi, hogy
itt Romat képviselje. Severus
ezid6tajt jott ra arra, hogy
els6  feleségétdl, Marciiétol
hidba var gyermeket, korul-
nézett hat. De nem magahoz-
vald, kivalé esz(i vagy ener-
gigju, nem is kilonosen szép
vagy energikus n6t keresett,
hanem — ekkor is a csilla-
gok felé nézve — olyat, aki-
nek az asztrologusok meg-
josoltdk, hogy valaha trénra
kerdl. llyen -n6 kel-lelt neki,
csak ilyen! Mikor megtudta,
hogy a Bal-islenben hivé li-
banoni Emesa varos f6papja
egyik leanyanak, Jalia Dom-
nanak csaszari koronat josolt
horoszképja, nem nyugodott
tobbé. Leklzdotte magaban

Széarnyas fuggony haloszobaba. Leirdsa kézimunkarova-
tunkban. Beszerezhet6 a M. U. L. Kézimunkaboltjaban

a balvanyimado Bal-fépap iranti ellenszenvét is. Ajandé-
kokkal megrakott kuldéncoket inditott a libanoni siva-
tag felé.

Jalia Domna 6rommel mondott igent. Hogy is ne ment
volna néil boldogan ahoz a Severushoz, akinek hire hozza
is eljutott, aki Roma szemefénye, reménysége volt.

Julia Domna pedig gazdag volt. Oly gazdag, amilyenek
cs-ak a keleti meséik hercegn6i. S nemcsak gazdag volt, ha-
nem szép is. ROma hdse elsé latasra beleszeretett a Csilla-

%ok Leanyaba. igy nevezte Jalia Domnat szil6varosa,
mesa.

Kelet bevonul Romaba

Kelet, amely kés6bb Byzanc néven elrabolta a vilagural-
mat Romatol, tulajdonképen ezzel a sziriai csaszarndvel
vonult el6szor Itdlidba. Julia Domna uralma alatt kezd6-
dott az a processzus, mely lassan, de biztosan megasta
Roma sirjat. De ez egyelére még nem volt észlelhetd.
Egyel6re csak Sziria divatja héditotta meg a csaszarnén
keresztill a vilagot. A romai
nék, akik eddig nem az ék-
szerek ragyogasara fektették
a fésulyt, hanem azok mdivé-
szi faragasaira, (vagyonokat
fizettek egy-egy sikerilt ka-
meéaért) most keleti mintara,
oriasi  -rubintokat, zafirokat
vasaroltak. Hajukat, melyet
eddig a gorég szobrok utan
természetes, szép hullamba
fésultek, a sziriai csaszarné
jotte Ota szdz meg szaz csi-
gaba gondoritettek,  keleti
moédra. Régi illatszereiket is
megtagadtak .. . Egzotikus ho-
ditd  parfomoket hozattak
Azsiabol.

A csaszar pedig — Severust
hazassaganak els6  évében
csaszarra valasztottdk — oly
szerelmes  volt  feleségébe,
hogy mindenben tanacsot kért
téle. S Domna keleti ravasz-
saga mellett két vilig —
Sziria -6 Réma — kultarajat
képviselte.

Noha az el6kel§ romai soha-
sem bizta fia nevelését nére,
Severus csaszar Domnara
bizta két fiat. Amig anyjuk
keze alatt voltak, rendben is
ment minden. Am a csaszar,
aki hazassaga els6 tizennégy
évét allandd haboruskodasok-
ban tavol toltotte ROomatol s
csak akkor latta csaladjat,
mikor nagyritkan elhozatta
6ket a tavoli taborokba, a
béke bedlltaval hazaiért. Vesz-
tére és a birodalom vesztére,
most & vette kezébe két fia
nevelését.

Els6 dolga volt a tizenharom-
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éves Caracallat tarsuralkodéva Kki-
nevezni. EzentGl minden csaszari
proklamacié, minden toérvény alatt
a kett6juk neve, Severus és Cara-
calla neve all. S az ifja Cézar min-
denhova elkiséri apjat. Nem csoda,
hogy Gétal, a kisebbik fiut ez rend-
kivll bosszantotta. Eddig nem tett
koztlk kilonbséget az anyjuk. Mért
hogy apjuk, akit szazezrek isteni-
tenek, a szép Caracallat részesiti
ilyen kegyben? Géta, aki csunya
gyerek volt, rosszulnétt, balkezes
és bandzsi, minden kényeztetés
okat Caracalla bronzhajaban, remek
novésében latta.

Mire a fiuk feln6ttek, két partra
szakadt koralottik Roma. Ket ha-
lalosan ellenséges partra. Mindegyik
testvérnek megvoltak a maga ko-
vet6i, akik hamarosan bandakka
alakultak. Egymast kdvették* a nyil-
vanos botranyok, utcan, furddk-
ben, cirkuszban. A sziilok kétségbe-
esve nézték a testvérharcot. De
most mar hidba volt fenyegetés,
jOo sz6. A gydilolkédés, mint valami
ragaly harapédzott el Rémaban. A
csaszart a banat hamarosan sirba-
vitte. A Csillagok baratja, akit a
tronig emelt nagyravagyasa, tehet-
sége, energidja, 0Osszetort szivvel,
csalodottan tavozott az élethdl.

Vilagbirodalom
egy asszony kezében

Severus utan az ifju Cézar, a szép

Caracalla lett a csaszar. De csak

névleg. A kormanyrid tulajdonké-

pen az anyacsaszarné kezében volt.

Es Domna, a Sziridi n6, paratlan

bolcsen uralkodott.

Hogy az immar harom vilagrészt magabafoglalé birodal-
mat minél szorosabban egyesitse, valamennyi alattvaldja-
nak rémai polgarjogot adott. Egy-haza fiaiva vardzsolva
igy spanyolt és egyiptomit, Kisazsiait és angolt.

Mig alattval6i ilymodon testvérekké lettek, fiai, az igazi
testvérek, még duhdsebben harcoltak egymassal, mint ed-
dig. Geta az utcara is alig mert menni, annyira reszketett
batyjatél. Csak az anyjanal érezte magat biztonsagban.
Egy napon azonban anyja szobajaban tortek ra Caracalla
emberei. A csaszarnd fia elé vetette magat, de késén, Gétat
haldlos szulras érte.

A kard, amely Gétat szivenszlrta, halalos sebet ejtett az
anya lelkén is. Bar ismerte id6sebb fia, Caracalla vad ter-

mészetét, (az apja bolcs6je nem
hidba ringott Afrikdban) ilyen
szorny(iségre mégsem tartotta ké-
pesnek. Nem is akarta tobbé latni.
Udvaraval egyitt elkdltozott Ro-
mabdl. Visszatért Keletre. Az ak-
kori oriens leggazdagabb, legintel-
lektualisabb varosaban, Antiéchia-
ban telepedett le. Udvara hamaro-
san a filoz6fusok, jogdszok, mate-
matikusok, kolték, csillagjosok, ku-
ruzslék taldlkozohelye lett. Mintha
csak érezték volna valamennyien,
hogy a haldlosan megsebzett szivii
csaszarné lelki tamaszt, vigaszt
keres, koréje gyilekeztek. Ki a
perzsa Mitrasz-isten, ki az egyip-
tomi lzisz, ki a csillagok szamara
akarta megnyerni. De Domna mas
vigasz utan vagyott s egy szép
napon magahoz hivatta régi hi
szolgajat, Phileaszt, akir6t tudta,
hogy titokban csatlakozott az
Gj vallashoz, melyr6l oly sokat
beszéltek Rémaban s mely azt hir-
deti, hogy boldogok a szegények,
mert 6vék a mennyek orszaga. De
nemcsak a szegényeknek Igér bol-
dogsagot a masvilagon ez a vallas.
Megbocsajt a blndsoknek is... Ez
vonzotta Démnal legjobban. Ez a
gondolat, hogy testvérgyilkos fia,
Caracalla szdmara létezhetik bocsé-
nat annal, akit a keresztények
Megvalténak neveznek.

A Kkereszt arnyéka

Hogy hosszl, hosszG o6rakon at

mit beszélt Phileasz az 0j vallasrol

az Oreg csaszarnénak, mennyire si-
kertilt 6t megnyerni, nem tudjuk. De bizonyos, hogy amig
élt, nem bantottdk a keresztényeket Roémaban. Caracalla,
akit ugylatszik lelkiismerete mégse hagyott nyugodni, bol-
dog volt, ha anyjanak valamely Kkivansagat teljesithette.
Miikor Caracallat sajat katonai megolték, a csaszarné ugy
érezte: beteljestlt az 6 sorsa is. Mintha csak el akarna ki-
sérni fiat a masvilagra, melyrél oly sokat beszélt Phileasz,
mintha csak ott kegyelmet akarna kérni szamara, ongyil-
kos lett, mikor fia halalat hiril hoztak.
Halalaval a kereszt arnyéka nem tiint el tobbé a romai
csaszarok udvarabol. Udvarhdlgyek, szenatorok, lovagok,
magasrangl hivatalnokok egymasutan csatlakoztak az Uj
vallashoz, amely aztan az egész vildgot meghdditotta.
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IRTA: UGYELO

Sok sz6 esik mostansdg a tekintélyekrdl és a tekintélyek tisz-
teietérél. Anndl kevesebbet beszélnek arrél: mi hat tulajdon-
képpen a tekintély? A Tizparancsolot ezt a feleletet adja rd:
«Tiszteld apddat és anyddat, hogy hosszd életd légy a fol-
donl> Miért kellett k6be vésni az emberiségnek ezt az alap-
veté torvényét? Mert minden korban voltak elvadult teremté-
sek, akik még azt a tekintélyt sem tisztelték, amelynek a leg-
tobbet: az életet kdszoni az ember.

Ha a csalddnak az apa és az anya a legfébb tekintélye, akik
tdbb tuddsukkal és tapasztalatukkal irdnyt szabnak a gyerme-
kek életének, akkor a nagyobb k&zdsségnek, tehdt a nemzet-
ségnek, a torzsnek, a szervezett népnek s végll az emberiség-
nek is kell, hogy legyenek tekintélyei, sorsénak intézdi, jel-
lemre és ‘ehetségre kivaldsagai, akiknek vezérszerepét az &sz-
szesség [Oléte koveteli. A tekintélyi elv csicsfokan az uralko-
dék dllitak a torténelem sordn, de tekintélyt élveztek minden-
kor a szellem birodalménak korondzatlan fejedelmei is.
Korok és id6k szerint tagadhatatlanul valtoznak a tekintélyek.
Aki tegnap tekintély volt, vagy annak tartotta magdt, ma
kédnnyen préddja lehet a tdmeg vdltozott izlésének, a nép-
szenvedélynek, az emberben 6rokkon dgaskodd kritikai haj-
lamnak. Nem is az ilyen tekintélyekre gondolunk mi, amikor
a tekintélyek tiszteletérél beszélink. Az dllandd, a valddi
tekintélyek uralméat és foltétlen elismerését hirdetjok, az embe-
riség magasrend’ erkdlcsi hivatdsdnak és o nemzet boldogu-
ldsdnak 6! dtgondolt érdekében. Az emberiség a valldsalapi-
tékat, a préfétakat és apostolokat fogadta el elsé tekintélyek-
nek az Uristen utdn. A mély valldsos érzés ezeket a tekinié-
lyeket magasan folé helyezte a
foldi élet minden hivsagos sikere,
diadala és nagységa fo6lé. A nem-
zetek mindenkor az & legnagyobb
jdtevoiket tisztelték tekintélyeknek,
k6zottik a hazdjuknak dicséséget
szerzett jeles hadvezéreket, a [6-
szandéky és népeik javaért él6
bélcs uralkodékat, az alkoté dllam-
férfiakat és mindazokat, akik az
irodalom, a mivészetek, a tudoma-
nyok és a kdzgazdasdgi élet terén
maradandét hoztak létre. Aki az
emberiség nagy tekintélyeinek
nem akar meghddolni, az ldzadd
a tdarsadalom fejlett kultirdja, mai
rendje és annyi vérrel-kénnyel ki-
sajtolt eredményei ellen. Aki a
nemzet tekintélyeit lerombolia, az
magénak a nemzetnek életgydke-
reit akaria blnds kézzel kiszag-
gatni és megérdemli az dllam-
hatalom buntetd kezét.

Ne féltstk <z emberiséget, ne
féltsik a nemzetet a hamis tekin-
télyektdl. Hamar lejdrigk magu-
kat, talmi voltuk leleplezése dlta-
lGnos kacajba fullasztia vélt jelen-
téségiket és a végén a tekin- ] é P a j

[Iszfeletfea

tély kivasalt vondsaibdl csak egy mulatsdgos dlarc marad,
amelyet hahotézva hordoz még az dlpréfétakat vérig paskold
tdomegginy. Anndl inkédbb Sviuk a valédi tekintélyeket minden
tiszteletlenségtdl, Ocsarlastdl, rosszindulatd megszélastdl, le-
kicsinyléstdl, henye megszdlastdl, folényeskedéstdl. Persze: tud-
nunk kell mindig, kik ozok a tekintélyek, akiknek magaviselete,
életmddia, erkdlcse nem hivia ki a jogosult kritikat. A disztink-
cié sokszor igen nehéz s ezért legajdnlatosabb, ha a témeg nem
jelszavak utdn indul, hanem a maga hivatott vezetSinek vélemé-
nyét hallgatja meg. Békés, konszolidalt tarsadalmakban rend-
szerint simén megy végbe 0z a szelekcid, amely oz igazi
tehetségeket kitermeli. S ha olykor téved a rosta, nem kell
mingydrt t0zet kiabdlni. A hamarosan fellkereked6 j6zansdg
majd elvégzi a szigory revizidt.

A tekintélytisztelettel kapcsolaiban sirin emlegetik a nék na-
gyobb tiszteletét is. A kapcsolds helytelen, mert kultordlt tér-
sadalomban a néket nem a tekintélyi elv, hanem a néknek ki-
jaré gydngédebb bandsmdd, a kimélet és az udvariassag alap-
ign illeti meg a tisztelet. Tisztesség ne essék, szélvan, a nék
maguk kérnék ki maguknak a tiszteletet, Ggy okoskodvdn, hogy
tisztelet csak a kornak jar ki, mér pedig 6k nem akarnak koro-
saknak |4tszani. Maradjunk hét a kényelmesebb fogalmi meg-
hatdrozds: az udvariasség mellett. Ki ne latta volna egy-egy
rikitd, s6t périasan durva esetét az udvariatlansGgnak nékkel
szemben? Es honnét van az, hogy ennyire leromlott a ndk
kivaltsdgos helyzete az utolsé esztenddkben? A vildghdborl
és a forradalmak cinikus nemzedéket neveltek, a hirtelen meg-
gazdagodds és a nyilt erésznk példatlan karriérek Gtiét egyen-
gette s az igy meglazult erkolcsok
végzetesen hatottak vissza a fér-
fiak idegzetére s a nék gondolko-
désmédjdra. Az elsé udvariatlan-
sagi tények még elképesztették az
embereket, de mert nem alakult ki
a nék tdrsadaimdban sgy sgysé-
ges front, amelyen megtort volna
az illetlenek és modortalanok elsé
vakmeré rohama: a hang elko-
miszodott, s még jobban megndtt
o hetykeség, a nyerseség, a bar-
dolatlansdg Gzsiai taraja. A ndi
divat nyeglesége és szabadossaga
csak olajat ontdtt a tizre, amely-
nek most mdar nemcsak a fényét
és melegét, hanem a piszkos ko-
romfUstiét is érzik a ndk.

Ezt az elharapdzott nyavalyat le
kell kotni, meg kell fékezni, ne-
hogy tovdbb rombolion és Ujabb
nemzedéket fertézzdén meg. Es itt
nem lehetnek a férfick a kezde-

ményezék. A férfi csak akkor kél
a nd védelmére, ha a né megbe-
csuli dnmagdt és a nemét. Egy va-
lasz van a szennyes tdarsasagbeli
ténusra, az udvariatlanségra: a
visszautasitds, a rendreutasitas.




MAGY AR URIASSZONYOK LAPIJ A

A dolog gy kezdédott, hegy Julia fel-
sértette a libacskajat. Nem silyosan,
de mégis orvoshoz kellett mennie. Az
orvos fiatal, iigyes ember volt. Julia-
nak lizennégy napon Keresztiill min-
den reggel hozza kellett mennie.

— Ne tess¢k iildogélni, — parancsolta
energikusan, — hanem Alland6éan
menni!

Es Jidlia dllandéan el is ment az or-
voshoz.

— Remélem, meggyb6gyit, — mondla
a [érje a harmadik nap utin.

— De Oszkar! En teljesen bizom eb-
ben az iigyes emberben!

Tizennégy nap utin bekovelkezett a
teljes gyogyulis ¢és Julia utolsé vizitre
meint.

— Tulajdonképen, — gondolta ma-
giban, — ugy illenék, hogy néhany

szil viraggal kedveskedjem neki . . .
Nagvon érti a dolgat és olyan kedve-
sen elbeszélgetett velem, hogy semmi
fajdalmat nem éreztem ...

Amikor a fiatal orvos meglitta a r6-
zsikat, amiket Julia asszony kedves
mosoly kiséretében nyujtott at, galin-
san meghajolt:

— O, milyen csodaszépek!... Ugy
érzem, hogy egy csokkal kellene meg-
koszonnom!

Julia elpirult, Oszkarra gondolt.

— llyet nem szabad tennie! — mondta
fojtott hangon.

— Természetesen, — felelle az orvos
és pajkos mosoly csillogott a szemé-
ben, — 6, nagysigos asszonyom, ¢n
csak Ggy érlellem, hogy ezer drémmel
megtenném . . .

Jilia is mosolygott és elment.

Otthon mindent elmesélt a férjének.
Ugyebir egy rendes héizassigban nem
szabad titkol6dzni és mindent el keil
mondani?

— Ki kell jelenlenem, — ez volt a
férj véleménye rovid hallgatas utan,
— hogy ¢n ezt egvenesen szemtelen-
ségnek tartom! Mi jogon merészel ez
a [riter neked egv esékot felajinlani?
Majd megkapja t6lem a magiét!

A tovibbiakban azt is kozolte, hogy
amikor eltivozik a hivatalbdl, felke-
resi az orvos urat ¢és korrekt, de ért-
hetd felviligositissal fog szolgalni.
Julia maginkiviil volt.

— Ezt nem szabad megtenned! Semmi
szin alatt nem szabad!

Oszkiir dacos leit. Hogy ezek az asz-
szonyok  mennyire kovelkezellenek!
— De gvernmickem, egy férfi, aki va-
lamire becsiili magit, nem tiirhet el
ilvesmit!

Csakhogy Jilia is dacos lett,

— Es ¢én mégis azt mondom, hogy
nem fogod megtenni!

Ez volt az utolsé szava.

Oszkar villat vont és hallgatott. A do-

10

Jaték
szakadt hdrokon

Vérod? En vérom...

Ugy ment el észrevétlen,

mint a nyar

es nem [o6n tobbé vissza

soha mar.

Vérsz?2

En varok...

Létod, egyszer nyiltak

nekink csak a virdgok:

higba vdrsz

és hidba vdrok...

Mi volt2 Semmi:

egy-két csok,

ég6k, csattandk.

Megyek!

Ne még!

— Nem még.

Aztén elvaltunk,

csondben, kénnytelen,

de Te is kdénnyet vittél

és én is konnyet vittem

o szivemen ...

Mi volt2 Miérte

Tudod? — En sem.

lgy kellett lenni.

Kezdet volt2

Vagy a vég?

Te vdérsz még?

En vérok...

Es Te is higba vdrsz

és én is hidba vdarok.
ifi. Gyokdssy

L./Ldt egy e/ nem csaltant cgéé miall

log azonban nem ment ki a fejébdl.
Mi volt ez? Es féként: mit képzel ez
a receplfirkisz? Vagy azt gondolja,
hogy az 6 felesége titkolodzik elétte,
vagy pedig azt, hogy 6: a férj szo
nélkiil lenyeli, ha valaki meg akarja
csOkolni a feleségét.

fgy tortént, hogy Oszkir még aznap
délutan, a felesége tudta nélkiil, meg-
jelent az orvos lakasiban. Amikor a
viroszobiabol a rendelobe  lépett, a
korrekt felelosségrevonas szavain torte
a fejét. A fiatal orvos azonban olyan
kedvesen mosolygott, hogy belezava-
redott.

— Azért jottem ... azért kellett ide-
jonnom, — kezdle halkan és akkor
eszébe jutott a ments otlet: — mert
az utébbi idében nagyon faj a fejem,
doktor ur!

Alapos vizsgalat ¢és kedves beszélgetés
kovetkezett.

— Zavarjik talan a virdgok? — kér-
dezte az orvos, amikor ¢észrevette, hogy
paciense nagyon nézi az irbasztalan
lévg rozsikat. — Persze, a virdgillat
nem tesz jot a fijo fejnek. At is vi-
szem a masik szobiba. Egyébként én
sem tlirom meg a virigot a rendelém-
ben. De egy nagyon kedves piciens-
némtdél kaptam, aki ma délelétt vett
biaestat télem. Egy  gyonyori fiatal
asszonytol! A liba [Ajt  szegényké-
nek .. ..!

Oszkart elontotte a forrdosig. Ismeri
6t ez az ember? Es ginyolodik vele?
De aztin megnyugodott. Képtelenséy!
Hisz ez az ember még a nevét sem

tud ja.
— Szabad kérnem a mevét és a laka-
sat? — kérdezte az orvos és elovette

a toltotollit.

Oszkdr megmondta. Csak aztin jutott
eszébe, hogy okosabb lett volna ha-
zudnia.

Az orvos csodilkozva nézle Oszkar ide-
ges arcil ¢és hallgatoll, Féltékenység
talan . . .?

— A wviszontlalisra, kedves uram, —
mondta korrektiil kedves hangon és
kezet nytjtott.

4]

— Tehit, — mondta este Oszkar Ji-
lilnak ¢s erélyes  kilejezés vés6dott
arcira, — volltam olyan bétor és fel-

kerestem @ doktor ural és megmond-
tam neki a véleményemet!

—— Nem igaz! — felelte idegesen Julia.
— De igaz!

— Hallatlan!

Jialia sz6Ini sem birt. Mit fog most az
orvos réla gondolni?  Milyen kispol-
gari Iénynek fogja mindsiteni! Ot, aki
olyan nagyvilagi elékelséget tanusit
mindig! Es aki mindig korrektiil vi-
selkedik! Igazin lehetetlen allapot!
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— Hallatlan! — ismételte mégegyszer
és a tenyerébe temette arcit,

Oszkar ebben a pillanatban megijedt
és njra a gyongéd férj lett belsle,
— De gyermekem ... drigam... egy
sz6 sem igaz az egészbél, — proballa
megnyuglatni és lecsillapitani.

— Hazudsz! — vigta oda élesen .Ju-
lia. — JOl ismerem a te ulilatos
nyérspolgari természetedet! . . .

Oszkar halilosan megijedt. Ilyen még
nem fordult el6 az & hazassagukban.
Az 6 minta-hazassagukban!

Ezen az estén Jilia nem csokolta meg
az urdt, amikor j6 éjszakat kivant.
— Nem  tiirom, hogy megszégyenits
engem! — ez volt az utols6, borzalmas
¢s fenyegetd kijelentése.

Szerencsére, né¢hiany nap milva az ut-
can taldlkozolt a fiatal doktorral, aki
szivélyesen iidvozolte és az irdant ér-
deklodott, hogy a ldba teljesen meg-
gyogyult-e mar? Jilia néhiny széval
vilaszolt, aztin hirtelen megkérdezie:
— Jart 6nnél az én férjem?

Lopva figyelte az orvos arcat, amelven
szelid mosoly suhant végig. )
— O, igen... Fs hogy érzi magit a
kedves férje?... Fejfiajisrol panasz-
kodott nekem ...

Jalia pislogott az egyvik szemével. Fej-
fajas? Oszkar soha mnem emlitette
elotte! Az orvos talin ganyt tiz mind-
keltdjiikbo1?

— Irdekes, — mondta epésen, — az
uram eddig nem panaszkodott nekom
arrol, hogy fij a feje.

— Tetszik tudni, — vonta vallit az
orvos, — egyszer, az évek mulasaval,
az ilyesmi is eléri az embert.., Tes-
sék gondos #dpolisban részesiteni!. . .
Kalapot emelt és tiavozni akart.

— Doktor tur, — sz0It ra Julia.

— Parancsol?

— Becsiiletszavira ki meri jelenteni,
hogy a férjem rendes, kozonséges fej-
fajas miatt kereste fel ont?

— Rendes, kozonséges fejfajis miatt.
Becsiiletszavamra! — Jilia ‘mosolygott.

Azon az eslén
egymasnak.
— Hat komolyan elhitted, hogy ilyen
kicsinyes vagyok?

— Nagyon  csalédtam volna akkor
benned! — allapitotta meg Julia, szé-
les ¢és megbocsiaté gesztus kiséretében.
Aztan hozzitette:

— Alapjiban véve nagyon kedvesnek
talilom, ha egy idegen férfi bevallja,
hogy boldog lenne, ha megcsokolhatna
engem . .,

Es Oszkar, a férj, rovid megfontolas
utin, maga is arra a belitisra jutott,
hogy nagyon is kellemes tény ez,
amire biiszkének kellene lenni.

Csak — Jilidban  tamadt halvéiny
kétség az irdnyban, hogy a j6 hizas-
signak val6ban lényeges kelléke az,
hogy mindig ¢s mindent &szintén el-
mondjanak egymisnak. Es hogy nem
okosabb-e — legaldbb is Oszkar el6tt
— néha, ritkdn, efféle jelentéktelen
dolgot szépen elhallgatni ... L. W.

mindent meggyontak

szfm)

Tabernidkulum-fiigg6ny. Részletes leirdsa késimunkarovatunkban. Beszerezhet8 a Magyar

Uriasszonyok Kézimunkaboltjdban (Budapest, VI. keriilet, Teréz-kiorat 6.

Furcsasagok, érdekességek

Nines tobbé «kesztyfi-hdzassdg.» A hol-
land parlament most tirgyalja azt a tor-

vényjavaslatot, amely a jovében meg
fogja tiltani az tgynevezett «kesztyii-

hazassigok» kotését. A hizassigkotés-
nek ez a kiilonés médja 6si holland szo-
kéasra vezethetd vissza, amely szerint az
anyaorszidgban tartézkod6é leiny hazas-
sigra léphetett a gyarmatokon €16 férfi-
val, ha kesztyiijével ,eljegyezte” 6t. Ez az
intézkedés helyes volt abban az idében,
amikor a Hollandia és barmelyik gyar-
mata kozotti utazds tobb hetet vett
igénybe, mert példaul az Indidban tartdz-
kodé tisztek, hivalalnokok és farmerek
szamira egyenesen képtelenség volt, hogy
a héazassagkotésen valé személyes megje-
lenésre ennyi id6t tékozoljanak. Masfel6l
pedig a fiatal linyok nem voltak hajlan-
doéak vdlegényiik szerencsés és végleges
hazaérkezéséig partiban maradni. A ha-
zassagkotéshez tehat teljesen elég volt, ha
a vilegény kesztylijét és meghatalmazasat
elkiildte Hollandiaba. Ez a kiilonis szo-
kids most azonban véget ér, mert a mo-
dern kozlekedési technika, kiilonésen a
repiilégépjaratok lehetévé teszik, hogy a
legmesszibb gyarmatokrél rovid idén be-
liil az anyaorszigba érjenek.

X
Tdnclecke — tilviligi haszndlatra. Mar
6000 év o eldtt is voltak udvari bolondok
az egyiptomi fira6k mellett, akik legna-
gyobbrészt busman-szarmazisuak voltak
¢és uraikat szérakozlattik mulatsigos tré-
faikkal, A firadval egyiitt eltemették ked-
vene udvari bolondjit is, hogy ennek bo-

hokds tanca elvonja a vizsgilédé Osiris
isten figyelmét a faradrol és féként annak
foldi életében elkdvetett biineirdl. Telje-
sen biztosak akarvan lenni abban, hogy
nem csupan az udvari bolondnak, hanem
maginak a kirdlynak is szabad lesz az
ulja a tualvilagi mezdkre, a késébbi korok
fara6i maguk is szorgalmasan tanultik a
busmanok groteszk tincait, abban a hit-
ben, hogy a félelmetes Osiris el6tt, hala-
l:k utan kisérdjiikkel egyiitt lejtik el

Shakespeare szinh#zit ijra épitik. Lon-
don legrégibb szinhiza, a Globe-szinhiz,
ezidészerint csupan az irodaiom rajon-
gdéinak kegyeleti helye, rividesen azonban

ttjra lizembe helyezik és szineldadasok
céljaira  fogjak felhasznilni. Ebben a

szinhdzban 1épett fol, mint szinész és eld-
ad6, 1596-t61 1613-ig Shakespeare,
itt jatszottak halhatatlan driamai alkota-
sait. Az angol nép kotelességének érzi,

hogy legnagyobb szellemi héroszanak
emlékét nem csupian kegyelettel 6Grizze

meg, hanem 1j, eleven ¢letre timassza.
Elhataroztak tehdt, hogy a Globe-szinha-
zat, az eredeti épiilet stilszerii megérzé-
sével, tjra 4tadjik az életnek és a nyil-
vinossignak. A renovilis befejezése utin
iinnepi  eléadasokat fognak rendezni
benne, a legnagyobb szinmiivészek fellép-

“tével és a legnagyobb rendezék kozremii-

kidésével, Shakespeare miiveib6l, a bay-
reuthi és salzburgi iinnepi jatékok min-
tijira. A munkilatok méir megkezdodtek
és rovidesen sor keriil az elsé iinnepi
Shakespeare-jitékeiklus megtartisira.
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Nem kész0l6k én tdbbé sehovq,

Nem vdrnak rém e f5ldén mér sehol,

Csak egy helyrdl jén sOrl izenet

Es éjszakdmba hivon beleszdl.

A legbisabb asszony volt életében,
Most dalmaimban gyakran rdmnevet:
«Fiam, mikor j6ssz 4t mar hozzdm,
A kesztyldre hadd varrom fel a gombot,

Hadd varrom be a sok sebed.»

Zanyi Lészlé
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Valtoznak az iddk, valtoznak a nék,
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1730-ban ) [
A szellemességérsl és finom izlésérol hires Maréchal de Bac a pé-
rizsi Palais Royal-ban egy énekesndt Io?'on,’c’erlekl§zepsege _r"nogy h‘c-
tassal volt ra. Masnap a felesége, d'Urfé barénd eldit igy nyilatkozott:
— Olyan szép és telt a valla, mint egy om'nk m"uremzlake! AxbOk(—J'l, ._omlke’-)t
véletlentl meglattam, amikor fc")!mlem a lepcsorj, olyan gombo.yuelg és
erések, mint egy klasszikus putté-é. A keze pedig, amit kegyesen g‘s‘ok:'o
nyujtott nekem, olyan fehér, mint a hé és tele van bajos godrocskékkel...
D'Urfé barénd ezek hallatdra azonnal vidéki kcst‘e!’yob.c utazott és egy
4llé évig hizlalta magdt tejjel, tojassal és tésztafélékkel. Az egész idd
alatt folytonosan kesztyGt hordott és egy pillanatra sem tette ki magat
a nap barnité hatdsanak.

1830-ban

A. Zorn, a romantikus kolté, nagyon lelkes hangulatban ment haza.
— Kedvesem, — mondta a feleségének, — Rahel Birn-nél voltam. Tudod,
anndl, aki azt a szép fryptichont készitette. Amint beléptem, azonnal
elttnt a konyhdban. Az asztalndl aztén biszkén bevallotta, hogy a fel-
talalt pompds libdt 6 maga sitdtte, a burgonydt a sajat metddusa sze-
rint parolta, a pudding pedig egyenesen az & taldmdnya. Istenem,
milyen boldog is lehet a férjel...

A feleség azonna! abbahagyta addigi «romantikus» éleimédiat és Gjbdl
megkisérelte, hogy imddott fériének régi szerelmét elnyerje. Visszatért
édesanyjo hdzdba és érdkat vett a régi szakdacsnéjuktél, hogy méltd és
tokéletes hitvese lehessen a lirikus koltonek.

1937-ben
A fiatal mérndk solyos szemrehdnydst tett menyasszonydnak:
— Lili, ahogy maga vezeti az autot, az kétségbeejté!... Tegnap megint

Boskével mentem egyitt. Tanulhatna téle. Aranyérmet nyert mar!

— Persze — sz4lt kdzbe a menyasszony —, kénnyl a Boskének! Nekem
csak ezUstérmem van.

— Boske meg is érdemli. Olyan pompdsan tud vezeini. Minden kanya-
rodéndl legaldbb 18 centiméter utat megtakarit. Nem is szélva a biztos-
sagardl, a lélekjelenlétérél és a technikai tuddsardl!

Lili etté! kezdve minden nap azon buzgdlkodott, hogy a Boske kocsija
utdn menjen az autdjaval. Arra nem is gondolt, hogy Ujra megtanulia a
helyes autdvezetést.

Végul is szoérny( bosszira szénta el magat: férihez ment egy szanszkrit
nyelvtandrhoz, akinek sejtelme nem volt az — autd helyes vezetésérdl.
Viszont a legnagyobb elismeréssel nyilatkozott Lili szaktuddsardl és
Ugyességérdl.

A bdles férfilnak ugyanis az volt a meggybzddése, hogy egy ndébdl jo
feleség lehet még abban az esetben is, ha minden kanyarodéndl nem is
tud megtakaritani — 18 centiméter utat.

j ’& ’e > 1 ( a‘% ’e
Az irds annyira természetellenes életmdd, hogy a legerésebb aokaraterd
és természet szikségeltetik: irni, de egyUttal élni is.

*

A terméketlen elmékbd! lesznek az Ugynevezelt plagidtorok. A termé-
keny elmék tudjdk, hqg\{ épp eléggel rendelkeznek és nyugodtan at-
engedhetnek a magukébdl bizonyos részt a szegényebbeknek. A plagia-
torok viszont a «oldusok, akik odatartjék sapkdjukat — kényérado-
manyért.

*

A tehetséges embernek feltétlenil sziksége van a szerencsére is. A tehet-
ségtelen szerencse nélkil is boldogul.

*

Azok a gondolatok, amik beszéd kdézben jénnek, az irés alkalmaval
tavoznak el t6lonk.

*

Az igazén tokéletes frasmdd csak egy harménikus vilagszemlélet ered-
ménye lehet.

*

A‘ hazug_ irét azonnal meg lehet ismerni oz irasmod tolzdsairdl, amely
olyan, mint amikor a tolvastag festék moégott nem latszik az arc.
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Irtac Hans Egge

Pal igen biszke volt homszponruhajara, amelyet mar harmadik esztendeje viselt.
Valédi angol homszpdn volt, igazan otthon sz6tt. Ebben a vilagos, elpusztit-
hatatlan ruhadban mindig megvolt az a folemel§ érzése, hogy a posztéjat Wales,
Northfolk, vagy Yorkshire takacsai sz6tték, hosszi téli esteken, alacsony kuny-
hékban, kézzel. Ez mégis csak mas, mint a szovégépeken sz6étt kammgarnok!

Es éppen ilyen biuszke volt a panamdjara is. Tizenhétéves kordban az ember
még mindenre biszke. A kalapot alaposan megbarnitottak mar a szél és az
idgjaras viszontagsagai, egy mesztichez hasonlitott, aki sokaig aszalédott az
egyenlitd forr6 napja alatt. Ha a karimgjat felgy(rte, latta a pampasfi csillog'é
szalait, amelyb6l a kalapot fontak és ilyenkor merész trépusi alomképek kava-
rogtak a fejében, haciendakrél és a Rio Grande-rél.

Baratja, Janos, viszont kritikus természet volt, akiben csak (gy sustorgott az
ellentmondéas szelleme.

— Csinos ruha! — mondta jéindulatian, amikor el6szor latta Palt homszpdnben,
panamaban és hivelyk- és mutatoujja kézé véve, hosszan vizsgélta a szOvetet.
— Azt elhiszem! — mondta Pal, aki val6saggal boldog volt, hogy a homszpénje
ilyen kritikus természetli szakértének is tetszik. — Valodi angol!

— Ugy? — kérdezte a masik és még egyre gyulrta, dorzsolte, gyomoszolte a
szovetet. Ebben az «lgy»-ban a vildg minden kételkedése benne rezgeti. —
Mingyéart megtudjuk! — mondta. — Hogy egy homszpon valddi ho>mszpon-e,
annak megvan a csalhatatlan probaja. A val6di homszpondn keresztul huzhatod
a ceruzadat. Olyan csodalatosan lazan van sz6ve, hogy meg se kottyan neki!
Ezzel kirantja a zsebéb6l a ceruzdjat, egy vastag irodai tintaceruzat nikkel-
védbvel. «Mirigyart meglatjuk!* mondja és miel6tt Pal egy sz6 ellenvetést is
tehetne, a ceruzat beleférie a zakkdéba. P4l megdermedve, kitagult pupillakkal
nézi az eljarast. igy érezhette magéat a prébara tett elitéit, akinek izz6 vasat
adtak a kezébe, hogy artatlansagat bebizonyitsa.

— Nem homszpén! — dontétt Janos a legfels6bbfokd itélet megdénthetetlen
bizonyossagaval. A kabaton jokora Iyuk tatongott, mert az egész ceruzat
keresztiilhGzta rajta, a nikkelvéd6ve! egyitt. — Csak kammgarn! — mondta és

a ceruzat visszadugva a mellényzsebébe, nem érdekelte tobbé az eset.
Tovabb sétaltak. Pal kitartdban hallgatott és hogy konnyitsen magan, a panamajat

|6b4Jta.

— Valodi? — kérdezte Janos.

— Persze, hogy valédi! — mondta P&l és duhds pillantast vetett a baratjara.,

— Szabad egy pillanatra? — szo6lt ez és a kalap utan nydlt. De csak ranézett,
azutdn erélyesen megrazta a fejét és maris visszaadta. — Nem valédi!

— De valddi! — kialtott Pal dihosen.

— Kizarva éppen nincsen... Mutasd csak mégegyszer! A valédi panamat —
mondta oktato hangon —, 06sszegongyodlitheted, mint egy papirtdlcsért és a

zsebedbe dughatod. Ez a legbiztosabb probaja. A préba tisztan és vilagosan
megmutatja, valédi-e. Ugy-e, megengeded? L
Persze, hogy megengedte. Mi egyebet tehetett volna, ha csak nem akart gyavan
m_e%futampdni? . i . . S
Miutan Janos a panamét, amelyet el6z6leg, mint egy papirstaniclit 6sszesodort,
kihGzta 'a nadragzsebébdl, megszemlélte a pusztulast és a szalmaroncsokat
visszaadta Palnak:
— Nem_valédil . o )
A megéllapitdsa Ggy hangzott, mint a sebészé, amikor egy komoly betegséget
allapit meg vallvonogatva. . ;
Néhany nap mulva “ismét talalkoztak. P&l ekkor méar se a homszponlet,_se a
panamajat nem viselte. Janos viszont feltin6en gyakran nezte meg az Oréjat.
Szép ora volt, vadonatudj. Pal meg is dicsérte. )
— Igen, egészen j6 oOral Svajci, neuchateli, tizenhét rubintos. o

— Svéjci, neuchateli tizen-

hét rubintos? — kérdezte
Pal kételked6n. — Mutasd
csak!...

Miutan alaposan megnézte,
mas megallapitasra iutott:

— Véletlenul értek valamit
az o6radkhoz!... — mondta
folényesen. — A nagyba-
tydmnak zaloghaza van!

— Fogadjunk, hogy svéjci!
— Mingyart megtudjuk! —
P&l csak ugy szemmel kimért
vagy masfél métert és eb-
b6l a magassagbdl leejtette
az o6rat. — Ne ijedj meg!
Nem lesz semmi baj! A
tizenhét rubintos neuchateli
6rdnak ez az egyeduli pro-
bédja. Ha két méternyi ma-

gassagbol leejted, — fel-
téve, hogy tényleg neu-
chateli —, meg se kottyan

neki. De persze csak fa-
padiéra ejtheted, kére nem.
A padl6 fapadlé volt, de
az 6ra — mint kiderllt —
nem volt neuchateli.

LAPJA

Csipkésszéll, divatos selyemzsebkendd&k.
A Magyar Uriasszonyok Lapja Kézimunkaboltja-
eredeti kreacidja. Leirdsa a kézimunkarovatban.
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Irta: Vandor Kalman

Azt kérdezi, nagysagos asszonyom, mit csinaljon a gyerekével. Azt panaszolja,
hogy az ura nehezen keresi a kenyeret s a fia, aki ezt nagyon jol tudja, még-
sem tanult rendesen, hanem rovast hozott haza, tavaly pedig csak potvizsga-
val tudtdk athizni a kdvetkez6 osztalyba! Mindehhez azt mondja, olyan lelki-
allapotban van a gyerek, hogy o6rokos rettegés az élete, nem csinal-e valami
visszavonhatatlan ostobasagot, hiszen manapsag, fajdalom, annyit olvas az em-
ber diakongyilkossagokrdl és a tobbi!

Mondja, asszonyom! Bizonyos maga abban, hogy ez a gyerek nem akar tanulni,
bizonyos benne, hogy ez nehezen keres6 apjaval szemben — komiszsag téle?
Ugye megengedi, hogy 6szintén beszéljek? Hogy a gyerek nem tanul, az —
hiba! De azt a hibat, hogy a gyerek ilyen hangulatban van, az a — maga hi-
baja! Mert latja, helyes, ha a gyerekbe felel6sségérzetet nevel, — de 6vakod-
jék a tulzott felel6sségtél! A gyerek gyenge vallara nem szabad akkora sulyd
felel6sséget tenni, hogy — el ne birja!

Az ura nehezen keresi a kenyeret. Igaz, szomorl. De ma altalanos! J6, ha a
gyerek is tudja! De rdharitani azt a sulyos keresztet, hogy most az 6 tanula-
san mulik a csaldd konnyebb, vagy nehezebb helyzete — ez a legnagyobb b(in!
Ertse meg asszonyom: a gyereknek semmi kdze hozza! A gyerekkel azt kell
megérttetni, hogy tanuljon, mert az neki lesz j6! De azzal sulykolni fejbe, hogy
tanulasaval felel6s a csalad anyagi helyzetéért — a vilagért sem szabad!
Eppen a mult héten egyik legkivalobb pedag6gusunkkal beszéltem! Es ez a
pedag6gus azt mondta, hogy a sok didkszerencsétlenség elGidézésében igen
nagy szerepe van éppen ennek a szil6i fegyvernek!

Gyereket nevelni nagyon nehéz! Nem elég j6 ebédet adni, puha agyat nyuj-
tani, erkodlcsi prédikaciokat tartani! A gyerekneveléshez, az elengedhetetlen
szeretetett kivll, harom dolog kell: tirelem, tlrelem és harmadszor is tlre-
lem! Tirelem akkor is, ha a szlil6knek anyagi gondjaik vannak, tiirelem akkor
is, ha a gyerek pétvizsgara bukik és tirelem — ha osztalyt kell ismételnie!

Mondok én maganak valamit, asszonyom!
Mi, feln6ttek, abban a téves hitben éliink,
hogy a ,,gyerekeknek jé*“! Nincs gondjuk,
azt mi viseljuk, gondtalanul jatsszak at
a gyerekkorukat! Hat ez bizony igen-
igen nagy tévedés! Ha van a teremtésben

martir, az a — gyerek! Senkinek sincs
rosszabb dolga!

Mi, felnéttek, olyan értetlentl allunk
szemben a gyereklélekkel, hogy elbor-
zaszté! Higyje el, egyetlen felnéttnek
sem kell annyi igazsagtalansagot lenyel-
nie, mint a gyerekeknek. Mi, feln6ttek

még csak visszalthetiink, felhorkanha-
tunk! De az a gyerek ott all kiszolgalta-
tottan, védtelentl, velink feln6ttekkel
szemben! Kénytelen elviselni, ha kelle-
metlenségiink volt az irodaban, ha fliszer-
szamlat hoznak, ha ki akarjak kapcsolni
a villanyt, kénytelen elviselni rosszked-
viinket, jokedvinket, mert mi feln6ttek
mindig Ugy viselkedink, ahogyan mine-
kiink jo és sohasem gy, ahogyan — ne-
kik volna j6! A gyerekeknek!

Gondoljon csak egyszer vissza a gyerek-
koréral Nagyon erésen! Akkor ra fog
jonni, hogy igazam van! En voltam a vilag-
habordban! Részt vettem véres Utkdze-
tekben! Tizenhét éve harcolok verejtéke-
sen a kenyeremért! De a habor( borzal-
mait elfelejtettem, az élet kiizdelmeibdl
is van szabadulasom! Volt azonban két
keser(i gyerekévem s azt ma sem tudtam
elfelejteni, az itt maradt bennem! S ami-
kor a gyerekeimhez kozeledem, ezt a két
esztend6t idézem fel magamban! Mert ak-
kor az Utésre emelt kezem simogatasra
hajlik, pattogé hangom halk, okos széra
szelidul!

Taldn probalja meg maga is! Gondoljon
valamire, ami a gyerekkoraban nagyon
fajt! Amit nagyon igazsagtalannak érzett!
Es akkor simogaté halk szavaval sokkal
toébber ér majd el, mint azzal, ha gyenge
gyerekvallakra olyan felel6sséget rak,
amit azok a vallak el nem viselhetnek!
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NEHANY SZO

a rebarbara sokoldalusdgérél

Csoddlatos az el&itélet, mellyel dlta-
l&ban minden Gj dolog irdnt viselte-
tonk, mily sokaig tart, mig egy kitiné
élelmiszer dltaldnosan elterjedhet. Hal-
lottam mdér olyan kijelentést is, hogy
a rebarbara csak az angolok és né-
metek eledele, de a mi inyUnknek
nem felel meg, de aki e nyilatkozatot
tette kérdésemre, bevallotta, hogy 6
még sohasem evett. Pedig, aki egy-
szer megizleli e ndvény levelének
vastag szdrdt és megismeri annak
kellemes savanykds, Udité izét, feltét-
lenil meg is kedveli, bér vannak, kik
a savanykds egrest vagy a ribizkét
sem szeretik, igy olyanok is akadhat-
nak, akiknek a rebarbara sem izlik.
Tavasszal, mikor még nem érett be a
hazai gyimélcs, déli gyimolesre, kil-
foldi alméra vagyunk utalva, vagy
konzervvel kell beérnink; friss kom-
pétot ezen idészakban kizdrdlag a
rebarbardbdl készithetink. A rebar-
bara ndlunk mdr évtizedek o&ta is-
mert, de féként mutatds, lapuszer(
leveleiért csak disznovényként a kert-
ben szokték termelni. Egy-egy bokor
rebarbara  valdban szép l&tvanyt
nyujt. Gyermekkorombdl emlékszem
még, hogy kertiinkben is tobb bokor
rebarbara volt, de sohasem értékesi-
tettik, csak németorszdgi tanulmdny-
utamon ismertem meg e ndvény hasz-
nos voltét. Sokak figyelmét felhiviam
a kivalé rebarbara élvezhetéségére,

de er&s ellendllésra taldltam, csak hosszd rébeszéléssel sikerilt meg-
gy6zndém a maradiakat.

Anglia, Németorszdg és az északi dllamokban a rebarbardt mar rég
ismerik és mint gazdasdgi névényt nagy terileteken termelik.

A hisos, vastag levélkocsanybdl almét pétld rétes, lepény, palacsinta-
toltelék, valamint az egreshez hasonlé pompds Uditd kompdt is készit-
het6. A levélzetét sem kell eldobni, mint az dltaldban szokdsban van,
mert ebbdl spenét médra s annak teliesen megfeleld izletes fézelék,
mdrtés készithetd.

Az 0ditd, egészséges rebarbara-kompét készitése nagyon egyszer(. A
levélszdrakat megmossuk, lehdmozzuk, kockéra végjuk, ldbosba tesszik.
Hogy savtartalmat csdkkentsuk, vizzel leforrazzuk és 10 percig igy dlini
hagyjuk. Miutdn a vizet ledntéttik, citromhéijjal és fahéijjal izesitjok. Egy
kg. rebarbardra izlés szerint '/s—'/2 kg-nyi cukrot szédmitunk. Egy csésze
bort vagy kevés vizet &ntink hozzd és igy révid ideig f6zzik. A rebar-
bara kompétot hidegen fogyasztiuk, minél hidegebb, anndl jobb. Mele-
gen nem oly 0ditd.

Siteményhez a kellemes savanykds rebarbara nyersen vagy elézéleg
megfézve, {6l megcukrozva, épp Ugy felhaszndlhatd, mint az alma.
A rebarbara nemcsak azért értékes, mert a friss gyimolcsdt potld tapla-
lékul szolgdl, hanem az értékes «C» vitamint is béségesen tartalmazza,
s a bélmGkodést is elésegiti. A rebarbara felhasznéldsa a mar emlitet-
tekens kivil is nagyon sokoldald: pompdés leves, rebarbara-rizs, tortdk,
krémek, zselék és mds izletes ételek, s6t bor is készithetd beldle.

A rebarbara minél szélesebb elterjedését és népszerliségét hdrom koril-
mény indokolja: 1. olesésdga, olcsébb, mint bdrmely mds gyimoles vagy
fézelék. 2. izletessége. Az idité, zamatos rebarbara kompét egyben
enyhe hashaité is. 3. A rebarbara élvezése épp a fézelék- és gyimdlcs-
szegény dprilis és majus hénapokra esik. llyenkor a régi mdr elfogyoft
és az Gjat még nélkildzzik. Ne tekinisik tehdt a rebarbardt csak disz-
ndvénynek, hanem haszndliuk fel élelmiszernek, amire izletessége, tdp-
1416 mivolta és olcsésdga miatt kivdléan alkalmas. Varga Lészlé

Madeira

himzésii dgypdrndk. Leirdsa kézimunkarovatunkban. Beszerezhetdk
a Magyar Uriasszonyok Kézimunkaboltjaban. (VI. kerilet, Teréz-korut 6. szdm alatt.)
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Milyen panaszokkal keresik fel a be-
tegek a gyomorspecialista orvost? Erre
a kérdésre konnytli felelni. A legtob-
ben azt mondjik, hogy .,gyomorideges-
ségiik* van. Viszont tény, hogy az oly
gyomorégés, gyomornyomas, gyomor-
fajdalom, amelynek egyszerii ideges-
ség van a hatterében, nagyon ritka
dolog. Az ,jideges* tiinetek rendszerint
komolyabb megbetegedést arulnak el
Nem szabad elfelejteni, hogy két ma-
gyon fontos gyomorbetegséget, a fe-
kélyt és a rikot még ma sem tudjuk
azonnal és minden esetben felismerni.
Ez a két baj is okoz néba ,ideges”
szimptémakat. De ettél eltekintve:
gyomorpanaszok forméjaban
kezhetnek egyes szivbajok, tovibba a
vese, a maj betegségei, s6t a vészes
vérszegénység is. A gyomorpanaszok-
kal jelentkezd beteget az orvos magyon
alapos altalanos vizsgalatnak veti ala,
hogy a tiinetek okat megtaldlja.

A gyomorrak korai felismerése, ami-
kor az még operalhaté6 stidiumban
van, komoly probléméja az orvostudo-
manynak. Egyes kutaték, nem is a
legtehetségtelenebbek, azzal kisérletez-
nek, hogy a nyeles6én keresztiil kis
optikai késziiléket bocsassanak le a
gyomorba, miniatiir  tiikor-rendszert,
amely a gyomorfalon fennall6 elvalto-
zast rogton az orvos szeme elé vetiti.
Ezek az elgondolisok egyelére messze
vannak a megvalésuléstol.

Gyakran semmivel sem magyarazhat6
étvagytalansag és -a testsuly feltiing
csokkenése mutalnak a gyomorrikra.
Ezek a  tiinetek  hiidnyozhatnak.
Egyes 6vatos emberek, féleg olyanok,
akiknek csaladjaban a rdk mar els-
fordult, minden esztend6ben meg-
vizsgiltatjdk magukat. Nagy kiilfoldi
biztositétarsasagok szintigy évenként
nézetik meg klienseiket, abbél az in-
dokolt Allaspontbdl kiindulva, hogy
mindig helyesebb a rdk miitéti eltivo-
litisa, amely megmenti a beteg éle-
tét, mint az életbiztositasi osszeg (ki-
fizetése. Ez a médszer oles6bb is!

Mar sokkal kénnyebb a gyomorfekély
felismerése korai stadiumban. Ugy a

jelent-

rdk, mint a fekély esetében ezen van
a hangsily.

A gyomorégésen kiviil a beteg minden
étkezés utin hirom, négy 6raval faj-
dalmat érez, amely azonnal elmulik,
ha egyv darab kekszet, pisk6tat eszik,
vagy fél pohar tejet fogvaszt el. Ez
az tugynevezett éhségfijdalom. Gyo-
morégést persze {.;)'OIIIL)I‘S:I\'ll'lllt_‘llgéS. is

16

okozhat. De Aaltaldban ritkabban, mint
azelStt feltették. Rendszerint a kettd
egyiittjir: gyomorfekély és savtulten-
gés. A gyomorfekélynek csak egyik
tiinete a sav fokozottabb mértékii eld-
fordul4dsa, ellentétben a régi hittel,
mely szerint a saviiltengés okozza a
gyomorfekélyt.

A legmodernebb
fekély felismerésére a mozgd rontgen-
jilm. A rontgengépet végigviszik a
gvomor egész feliiletén, kozben forog
a negativ és felveszi a gyomor Aatvila-
gitott képét. A késGbb levetitett film
hogy

modszer a gyomor-

megmondja az orvos szamara,
itt és itt gyanus Aarnyék van, amely
gyomorfekélyt jelent. Kezd6ds  rak
esetében ez a moédszer nem valt be.
Sok beteg keresi fel az orvost azzal
a kéréssel, hogyv irjon elé szimara
,diétat, mert ugy hallotta, hogy kiil-
foldon ezzel gyoégyitjak a legkiilonbo-
z6bb betegségeket.

A diéta, vagyis a taplalkozis mennyi-
ségének és mindségének, valamint a
taplalékfelvétel id6rendjének  pontos
megallapitisa tényleg sok esetben gyé-

gyitd hatissal jarhat, csak éppen azok
a diétik nem hasznaluak a betegnek,
amelyr6l annyi legendas torténelet
hall. Ezek a nyerskoszi-diéta és a his-
taplalkozas. Mindkét dicéta-
bizonyos megbetegedések

mentes
forma csak
esetében ¢s nagyon ritkan alkalma-
zand6. Rendszerint stlyos elvaltozaso-
kat hozmak létre a szervezetben.

Féleg Svajcban  és Németorszagban
van sok hive a salataval, gyiimdlcesel,
vajjal, tehat
nyers-élelekkel valé taplalkozas gon-

tojassal, htsmentes
dolatanak. Az eredmény minden eset-
ben koéros lesovianyodas. Elvben ugyan
lehetséges volna ezekbdl az anyagok-
szervezetbe,
A gya-
elképzelhetetlen
naponta tébb kilogramm gyiimoles és

b6l is annyit bevinni a
hogy fedezzék a sziikségletet.
korlatban azonban
nyersfézelék fogyasztasa. Biirker dr.,
aki a nyerskosztevés svajci apostola,
plane a betegségek egész légioja ellen
irja el6 ugyanazt a nyerskoszt-format.
Eredményei ennek kovetkeztében na-
gyon szomoruak. A koéros lesovanyo-

das gyakran gyogyithatatlan és hala-
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los kimenetelii megbetegedéshez vezet.

Bizonyos, hogy egyes orszdgokban,

igy Magyarorszagon is sziikség van a

mai tdplilkozisi szokasok bizonyos

modositasara. Kenyérbdl és zsirbol

talsagosan nagy mennyiséget visziink
be a gyomorba. Ez a hizas legfonto-
sabb oka. Mar az amerikai koszt sok-
kal észszertibb, jobban
megfelel a  taplilkozasra vonatkozo
legmodernebb ismereteinknek is. T6bb

lényegesen

hust, kevesebb kenyeret esznek Ame-
rikaban, a f6tt tésztanak hirét sem hal-
lottak, viszont egész évben friss gyii-
molesot és friss zoldségfélét vasarolhat
a legszegényebb amerikai csalad is.
Kalifornia az év tizenkét hdnapjin ke-
resztiil a nyar minden izes gylimolcs-,
fozelékféléjét  fillérekért Arusitja a
nagyvirosoknak. Az amerikai «{tlag-
termet» joval szerényebb atméroji is,
mint a miénk.

A kisbaba is sziiletése percétél kezdve
minden nap egy egész marancs levét
kapja az anyatej mellett. A narancs-

ban, citromban foglalt C-vitamin a

betességek egész sora ellen vértezi fel
D tel (=]

a szervezetet. Amellett mastermészetii
hatasa is wvan, aminek kovetkeztében
a gyermek feltiinGen jol fejlodik.
Eurépai orvosok az egyéves amerikai
csecsem6t  masfélévesre is  becsiilik.
A kenyér, a szegény orszagok e fon-
tos taplaléka nalunk elvitathatatlanul
a népélelmezés legfébb eleme. De nem
alkalmas nagy mennyiségben a szel-
lemi munkat végzok, altaldban az lo
foglalkozastiak  szamara. A  gvomor
hatraltatja bizo-
nyos fokig. A kovetkezményként fel-
1ép6 renyhebéliiséget kikiiszobolhetjiik
zabliszt, csekély
késziilt  ke-

mozgasat, munkajat

rozskenyérrel, vagy
kormpa hozzakeverésével

nyérfajtaval. Ezekben sok a salak-
anyag, a  bélrendszert erételjesebb

munkira kényszeritik és igy megfele-
16bbek a testileg sokat pihend, keveset
mozgd ember részére.

Ami a fogydékurakat illeti: soha ne
igyekezziink testsulyunkat csokken-
teni, ha az a mormalis mértéket tiznél
kevesebb kilogrammal mulja feliil.
Aki szdzhatvanot magas,
annak koriilbelil hatvanét kilogramm

centiméter

Szaloltéses

milid. Leirdsa kézimunkarovatunkban
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Angol madeira milid.

Beszerezheté a M. U. L. Kézimunkaboltjaban

sulytinak kell lennie. Kis ingadozisok
folfelé, vagy lefelé mem szamitanak.
Az egészséges ember eszerint annyi ki-
logramm silyt, ahdny centiméterrel
magasabb, mint egy méter. Fogyo6-
kirdra csak olyan esetekben gondol-
junk, mikor szizhatvanét centiméter
magassiag mellett nem hatvanét, ha-
nem tizzel tobb, tehat hetvenot Kkilo-
grammot nyomunk, vagy még. ennél is
nehezebbek vagyunk.

Altaldban nem lehet addig koéros ko-
vérségrol beszélni, amig a testsulynak
a normalison feliili emelkedése szokat-
lan tiineteket mem okoz.

Ilyenkor a vese, a sziv mar wvastag
zsirrétegbe van beagyazva és a sziv-
izomzat zsirszovettel Atitatva. Altala-
nos testi mehézkesség, rovid lélegzet a
kovetkezmény. A sziv konnyen elfa-
rad. A légutak katarrusa, a maj mi-
kodésének zavarai, gyomorpanaszok
léphetnek fel. A legesekélyebb munka,
mint lépcsdmaszas indokolatlan pihe-
nés-viagvat okoz. Egyes kovérek Lkosz-
vényre, vesezsugorodasra, cukorbeteg-
ségre, furunkulus-képzédésre hajla-
mosak. ‘A lelki életben is megmutat-
kozhat a szervezet tulzott ,.elzsiro-
sodisa®. Bizonyos szellemi tompasag,
lelki érdektelenség tlinik fel.

Sem kismértékii, sem erélyesebb fo-
gyasztokurat orvosi ellendrzés mélkiil
ne végezziink. A szivet a kura el6tt
és alatt is ellendrizni kell. Hat-hét ho-
napon Aat tartson a fogyokura. Havonta
egy-két kilonal tobbet fogyni nem ta-
ndlcsos. Gyoégyszert az orvos rendsze-
rint csak akkor fog alkalmazni, ha
nem tultaplalkozas, kevés mozgis a
hizas legfébb oka, hanem belsé el-
valasztasos zavar.

A fogyasztokiira lényege a fehérjében,
tehat sovany hisban gazdag, sok gyii-
molcesel és  fozelékkel
taplalék. Kevés zsir és vaj elengedhe-
tetlen. Bizonyos napokon elsésorban
csak gyiimolesot, vagy tejet, vagy fo-
zeléket fogyasztunk. Ilyenkor kizarjuk
a zsirt és a szénhidratot. (Ut6ébbi a
kenyér, a tészta, a burgonya.) A napi
minimalis mennyiségii

elfogyasztott

szdz gramm
fehérje (sovany hus)-adagot azonban
sohasem szabad kihagyni.

A fogyokarat ugy fogja az orvos le-
az ne jarjon egyiitt
fogyni

folytatni, hogy
éhezéssel.  Remekill le lehet
olyanforman is, hogy a kura alatt a
paciens dllandéan a jéllakottsig érzé-
Dr. Berend Istvin
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sét konstatalja,
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Amerikai kuriozumok

(20.000 DOLLAR EGY ROVARERT.) Nagy
szenzdaciot keltett az az ésszeqg, amit a Kali
forniai Gyiimé!cstermels Intézet tiizott ki és
amely szerint 20000 dollar jutalomban ré-
szesiil, aki felhivia a figyelmet olyan fellét-
leniil megbizhaté rovarra, amely a kalifor-
niai gyiimélestermést wveszélyezleté hernyé-
kat el tudja pusztitani. A kaliforniai hires
almdk ugyanis nagyen szenvednek és éppen
vonzd formajukban, a rengeteg hernyé miatl.
Ezek a hernyék minden dllati  ellenséggel
szemben immunisak és évente tobb mint
100.000 dolldr kdrt tesznek Kalifornia alma-
termésében.

(150.000 GYILKOS SZABADLABON.) Mr. Edgar
Hoover, a <G-Mens> oezetijének egyik fel-
hivdsiban borzalmas adatok lditak napvild-
gol. Hoover megdllapitasai szerint: 150.000
gyilkos van szabadldbon az Eqyesiilt Alia-
mok teriiletén. Ezeken feliil minden 25-ik
amerikai betéréhajlamokkal rendelkezik. Ha
a betirak vilagdnak teljes mozgdsitdasa be-
kovetkeznélk. olyan hatalmas hadsereq dllana
elé. hogy két nap és két éjszaka kellene el-
vonuldsukra. Minden amerikai polgdr évente
datlag 120 dollart fizet azért, hogy olyan dl-
lamban élhessen, ahol évente 12 000 gyilkos-
sy, 47.000 rablds, 280.000 betirés és 780.000
lopds téorténik. Hoover ezekkel az adatokkal
azért fordul a nyilvanossdaghoz, hogy felszi-
litsa Gket arra a silyos harcra, amelyet most
mdr. a sajdt biztonsdguk érdekében, a bii-
nozok wilagaval szemben mielébb le kell
folytatniok.

(KET ELET, EGY SORS.) A véletlen foly-
tan az eqyik amerikai ujsagiro kideritett eqy
rendkiviil kiilonds azonossdqgi esetet. A Texas
dallambeli Houston wvdrosdaban él eqy Fred
Oventoright nevli, harminchdrom éves bizlo-
sitdsi tisztviseld, aki masodik f[eleségével él
eqyiitt, az asszony neve Mary Tailor, két
gyermekiik van, akik kozil az elsé vakon
jott a wvildgra. Csakhogy Kingsbero-ban is
¢l eqy Fred Oventoright, aki szintén 33 éves,
szintén  Dbizlositasi tisztvisel és akinek az
elsi gyermele hasonléképpen vakon szii-
letett. A névazonossig mellelt a két Ovent-
vright cgydltalin  nem rokona egymdsnak,
de még csalk nem is hallottak eqymdsrol.
Valdban Lét Lillon élet, amely sok tekintet-
ben equezile eqymdssal.

(A SZEPSEGKIRALYNG FALABA.) A Ne-
vada-dllamban 1606 Chandelaria vidrosa nem
akart elmaradni a tibbi wires ¢és fiirdéhely
méagott  és szépséqkiralyndvdalasztast rende-
zett. A tizenhétéves Alice Stanton nyerte el
a «legszebb ldbs Lirdlynéje cimet. A vdlasz-
tis utdin azonban Lellemetlen leleplezés tir-
tént és Alice Stanton kénytelen volt lemen-
dani a szépséqkirdlynd korondjirdl. Kideriilt
ugyanis, hogy dijat nyert szép libai kézil az
eqyik, a bal — [abél van.

Mosolygd mulr

Sven Hedin, a vildghirii sarkutazé tiszteletére, egyik szerencsés expediciéja utdn,
a stockholmi Akadémia nyilvdnos iinnepi vacsordt rendezett. Az iinnepi beszédet
az Akadémia elnékének, Carl Larson festémiivésznek keliett tartania, aki nem
csupdn rendkiviil szellemes ember hirében dllott, hanem az alkohol irant érzetl
szenvedélyes vonzalmardl is kézismert volt. Az iinnepi beszéd soran ékes szavak-
kal emlékezelt meg Sven Hedin és kiséréinek életveszélyes iitjarél, amely alatt
gydbtrelmes szomjasdgot is el kellett szenvedniék, aztan igy folytalta:

- ...Igen, Sven Hedin hét napon keresztil egyetlen csepp vizet sem ivott. Ez
bizonyara kellemetlen dolog, de nem mélté kialéndsebb megemlitésre. Mélloz-
tassanak elképzelni, uraim, hogy én példdaul korilbelil hét esztenddé dta egyetlen
csepp vizet sem ittam! ...

*

Egy, mdr nem tilsdgosan fiatal hélgy, beszélgetés soran ezt a vallomdst teszi a:
abbénelk:

— Es be kell ismernem még egy sulyos biinémet, a hilsdg biinét. Még mindig
nem tudok leszokni arrdl, hogy reggelenkint hosszit ideig ne nézzem magam a
tiikirben és ne gyonyérkidjem tulajdon szépségemben. Ugyebar, ez nagyon
stilyos biin?

Az abbé azonban megnyugtatja:

— Nem, asszonyom, ¢z nem biin. Ez — tévedés!

*

Hardenberg porosz miniszternél kihallgatisra jelentkezett eqy kérvényezé. A
miniszter nagyon el volt foglalva és a titkdra el akarta kiildeni. A kérvényezd
azonban nem akarl engedni és eqyre ezl ismételgette:

- Csak egyetlen sz6t szeretnék mondani a miniszter tirnalk.

A titkdr végre is bejelentette, de mosolyogva azl is kizolte, hogy a kérvényezd
csupdn egyetlen szét kivan mondani.

— Hat akkor bocsdssa be, nevetelt a miniszter, — de figyelmeztesse, hogy ne
fecsegjen, merl csupdn egyetlen sz6 erejéig vagyok hajlandé 6t meghallgatni!

A ltitkdr kézdlte ezt a makacs Lkihallgatdst Lkérével, minthogy azonban vdllalta a
[eltételt, a miniszter elé bocsdtotta. A férfi belépett, mélyen meghajolt, a minisz-
ter elé telte kérvényét, aztdn iqy szolt:

— Aldirni!

A miniszier joiziien nevetett és teljesitetle az dtletes ember kérésél.
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Estélyt adott egy ismert orvos-hazaspar.
Hajnali haromkor olyan emelkedett lett a
hangulat és a férj baratai azon torték a
fejuket, hogyan lehetne megtréfalni
a héaziakat. Ugy dontottek, hogy a hazi-
asszony tudtan és akaratan kivial atrende-
zik az egész lakéast. Alkalmul szolgalt erre,
hogy a lakast hajnalban fel kellett frissi-
teni. Két-két szobat szellGztettek és taka-
ritottak egyszerre a lelkes lakasrendez6k.
A komoly klinikai orvosok a legszorgal-
masabb butorszallité munkasoknak is be-
csliletére valé szorgalommal cipekedtek.
Képeket cseréltek a falon. Ahol addig egy
csopp Kkis rézkarc légott, oda most élet-
nagysagl portrét fiiggesztettek, gy, hogy
a széle a foldet surolta. A konyvszekrény
tartalmat beraktdk a fehérnemis szek-
rénybe, a fehérnem(it a vitrinbe, a porcel-
lant a konyvszekrénybe. Széval négy érara
fejetetején volt az egész lakas. Még a csil-
larokat is atszerelték. A héaziasszony a jol-
neveltség nagyobb diadalara mosolyogva,
,4 semmi az egész" jelszéval nyugtazta a
kedves meglepetést, de magaban huszonotot
veretett volna a tréfacsinalokra.

De megbosszulta magat.

Méasnap estére meghivta ,,morzsa zsirra" a
tarsasagot és hecchdl visszarendeztette a
lakast.

Valami kis haszon mégis szarmazott a' két
éjjel tartd hurcolkodasbdl. Egyik szobat
olyan szellemesen rendezték at az alkalmi
lakasberendez6k, hogy a héaziasszony ugy
hagyta orokre.

Zachar Anna, egy el6kel§ févarosi f6tiszt-
visel6 lanya nagyszer(i munkat produkalt.
Négy évvel ezelott id6toltésbdl bedltetett
négy hold elhanyagolt foldet gyumolcsfa-
val Veresegyhdza mellett. A tarsasagbeli
Grikisasszonyoknak szokatlan munkat nem
szégyelte sajat jol apolt kezeivel végezni.
Meg is lett az eredménye eredeti oOtle-
tének.

A gyumolcsés az elmilt &sszel mar ko-
moly termést hozott. A sikeren felbuzdulva
Zachar Anna most azzal a gondolattal fog-
lalkozik, hogy gyumélcs-bart nyit a Bel-
varosban, ahol mindig a legfinomabb friss
gylmolcsot lehet majd kapni.

Eggyel megszaporodott az urilany szinész-
nok népes csoportja. Erdekes, hogy né-
hany év alatt mekkorat fordult a vilag.
Olyan korokbél is, ahonnan nem is olyan
régen teljesen elképzelhetetlen lett volna,
egyre tobben és tobben mennek szini-
palyara. A legtjabb szinésznéjeloltet Gyu-
ranyi Jencikének hivjak, édesapja magas-
rangl katonatiszt. A kisasszony az Erett-
ségi egyik f6szerepében mutatkozik be az
Akadémian.

Anna f6hercegasszony hosszabb olaszor-
szagi Utra indult a napokban. El6szor Ro-
méba utazott, de onnan lemegy délre is.

Egy fiatal magyar bar6, engedve baratja
“rabeszélésének, nyolcezer pengd kolcsont

vett fel arra a hazrészére, amit édesapja
haldla utan o6rokolt. A talfiatal baro, sajat
bevallasa szerint meginta a reménytelen
pesti remények hajszolasat és gy kép-
zelte, ho?y a_ 8000 peng6 biztos anyagi
hatteréb6l” intéz majd tamadasokat a Jo
szerencse ellen. Elutazott baratjaval Olasz-
orszagba, mert a kozhiedelem szerint ott
ma nagy szikség van termékeny agyl
fiatalokra.

A bar6 azonban nem a legidedlisabb he-
lyen hivta tetemre a sikert és szerencsét.
San Remodban kezdett kartyazni. De alig
hogy elkezdte, azon vette magat észre,
hogy mar be is kell fejeznie, mert 6000
pelng('i lepkekdnnyen elrepllt a zOld asz-
talon.

Most hirtelen beallitott édesanyjahoz a
megszeppent baré és igyekszik meggydzni
a kedves mamat, hogy ez csak konnyel-
miien elszért tandij volt, ezutdn mar a
lelkiismeretes munka kovetkezik.

A mama azonban nem hajlik a konyor-
gésre, Ujabb Osszeget nem folyésit, mert
nem hajlandé finanszirozni olyan tanulma-
nyokat, ahol a tandij maga ennyibe kertil.

Hegymegi-Kiss Pal volt orszaggydilési kép-
visel6 érdekes tervet vetett fel. Sorsjatékot
akart rendezni a toki6i olimpiara. A sors-
jatékon résztvevéknek évenkint egy bizo-
nyos osszeget kellett volna fizetniuk. En-
nek fejében évenként tobbezer sorsjegytu-
lajdonos nyert volna ingyen tokidi utazast
az olimpiara. A hirek szerint Fdbinyi
pénziigyminiszter nem tandsitott tdl nagy
lelkesedést az Otlet irant s igy az allam
nem val6szin{, hogy megvalésitja az ere-
deti gondolatot.

Miklés Elemért magénkihallgatdson fo-
gadta a Papa Oszentsége.

Egv elkésett olimpiai sikerrdl
hirt.

Az olimpian 60.000 postagalambot bocsa-
tottak fel, hogy a vilag minden részébe el-
vigyék az olimpiai gondolatot. Az olim-
piai aranyérmet egy derék kis magyar ga-
lamb nyerte, amely Tary Jend szolnoki va-
rosi kozgydm batyjanak a tulajdona. Az
Orszagos Columbia  Postagalambtenyésztd
Egylet vezetdsége a napokban kildte el az
olimpiai aranyérmet és plakettet Szolnokra,
a galamb boldog tulajdonosanak.

«

Rovidesen bajor grofné lesz egy London-
ban €16 el6kel6 allast magyar ur gyényor(
lanya. Alkalomadtan tébbet és szines rész-
leteket is mesélink a késziil6 hazassagrdl,
de egyelére nem akarunk elébe vagni az
eseményeknek.

kaptunk

Fiucsa mal6r tortént egyik nyolcadikos
gimnazista, sokat szerepld balozo lannyal.
Az alvasra szant id6t kénytelenek ellopni,
vagy megroviditeni a kisasszonyok, ha hét-
koznapokon is balba akarnak menni. Az
iskolaban ugyanis mégse lehet balozas
rtigye alatt szabadsagot kérni.

Egy j6 mulatsag kedvéért a legtdbb lany
szivesen véIIaILa a vele jard szenvedést,
anndl is inkdbb, mert Ggy ahogy, az 6ra-
kon és 6rak kozott is lehet pétolni az
elmulasztott alvast.

Egyik egyetemi professzor bajos lanykaja-
val tortént azutan az a nem mindennapi
eset, hoggl elaludt az 6rén és érthetetlen:
hogyan, de a sz6 szoros értelmében kiesett
a padbdl. Talan olyan szépet &lmodott?
Nosza, lett erre nagy ribilli6. Felhivattak a
papat és elmondottak, milyen ,,hallatlan"
dolog tortént.

A szigori papa megfogadta, hogy tdbbet
nem engedi hétkoznap balba a leanyat.
Oszintén szélva a fenyeget6 bejelentésnek
nem volt meg a vart lesujté hatdsa. Vége a
farsangnak. A Jdvc’i farsang pedig olyan
messze van. Addig elmossa az id6 az apai
haragot. S kiuldnben is akkor mar régen
béalra is ,,érett" holgy lesz a mai nyolca-
dikos diaklanybal.

Neuivirth Géza kiléndsen népszOvetségi
korokben ismert kilfoldi magyar Ujséagiro.
Két éve Budapesten élt. Tétlenségre kar-
hoztatta egy sulyos betegség. Nemrégen
elhagyta Pestet s amint @szinte 6rommel
értestltink, Milanéban remek allast ka-
pott egy nagy olasz lapnal.

A févaros étveszi a Gyermeklélektani In-
tézetet, amelynek dr. Sclinell Janos a je-
lenlegi vezeté%'e. Az atvétel Unnepélyes ke-
retek kozott fog megtorténni.

Péteri Takats Magdolna korcsolyabajnok-
nd, aki a Fogaszati Klinikan dolgozik s
akinek sok sikeriilt verse latott mar nap-
vilagot, tarsadalmi regényen dolgozik.

Az idén indokolatlan balszerencse Ulddzte
a Monte-Carlo-csillagtira magyar részt-
vev6it. Martinék Istvan egy albertfalvai
orvos tarsasdgaban indult Athénbdl. Elvé-
reztek.

Wiesengrund Ferenc  Bukarestben star-
tolt, de méar Sinaia vidékén zavarai voltak
a rossz Ut miatt. Nemes Laszl6 Palermdbol
indult, de Jugoszlavidban hoakadalyok
késleltették. Ifj. Boszorményi Istvan és
Wilheim Sandor, akik ugyancsak Paler-
moéban startoltak, sehol se voltak.

igy azutan a vilag tarsadalmi szempont-
bol is legelegansabb versenyén magyar ne-
vekrél semmit se olvashattunk a vilagla-
pokban.

Pénzre volt sziksége az ismert ironak.
Felaldozta egy j6 témajat és labon eladta
bizonyos dsszegért a kiadénak. A kiadd
darabot Iratott bel6le, ami sikert aratott.
Tortént, hogy az ismert ironak megint el-
fogyott a penze. Elment kiaddjahoz.

— Nézze kérem, a témambdl irt darab ko-
moly siker. Faj érte a szivem. Ne hagyjon
itt sirni. Eladom onnek a sirasi jogomat
par szaz peng6ért s akkor nem kell hall-
gatnia a panaszaimat.

A kiadd honoralta az oOtletet és megvette
,»a siras jogat".

A darab azonban nem akart megéallni a
sikerlétran. Szivésan kapaszkodott maga-
sabb régiokba. Egyik kulféldi bemutatd a
mésikat érte.

A téma-szerz6 egy nap Ujra beéllitott a
kiadéhoz:

— Kedves gazdam, végeredményben s elsd-
sorban mégis nekem készbnheti ezt a nem
mindennapi sikert. Ne hagyjon vizben.
Vegye meg t6lem 100 pengdert a kalfoldi
siras_jogat.

A kiado j6t nevetett és megvette ,a kil-
foldi siras" jogat is.
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Bolgar kozmondasok

A szivesség rendszerint csak akkora, mint
eqy mogyord, de utdna a hencegés, mint
egy hdz.

*
Még az egér is a szegény ember kamrdajdt
pusztitja.

F
Ne csindlj bivalyt a sziinyogbdl.

*
A pdlinka és a tiszlesség soha nem szom-
szédok.

#*
Az iires kezet senki nem csékolja meg.
Esében épp tigy meqdzik a buta, mint az
okos.

*
A szikra és a lépor nem fér meg egymds
mellett.

s
A viz elfolyik, de az iszap megmarad.

*

A farkas vdltoztatja a szérét, de nem a

*

Nogy kemence kicsivé teszi a hazat.
£
Az ifja olyan dllhatatlan, mint az északi
szél.
*
A szerencsétlenség az ellenség kiiszobére
vezel.
Dicsérd az idegen orszdgot, de ne lakjdl
benne.
Ed
Ne akard a tornyot zsebrevdgni.
*
A j6 bardt tisztességet hoz a hdazra.
*
csénakot, ha nem tudsz evezni.
*

Ne tarts

Toltetlen feqyver nem védekezés.
*

mert rdd szdllnak a legqyek.

*

Ne légy méz,

Mennyit szenvednek a szegény ldbak, eqy
tokfej miatt.

Inkdbb a kdr, mint a képzell nyereség.

LAPIJ A

halala

panczél Lajos

R &
XI.

— - O’Connor ur kiildstt elére ezzel a béronddel, meghagyta, vigyem fel az 6lto-
z6jébe s varjam meg. .. )

A ‘portds mutatta az utat, hogy merre kell haladnia s kozben megkérdezte:

~— O’Connor tr mikor jon?

— Azt hiszem, rovidesen!

A hordir felcsoszogott a bérénddel, lenn tovabb morajlott az ujsigirék. varieté-
iicynokok és igazgatok beszélgetése, a Scotland Yard embere pedig lassan elin-
dult arra, amerre az imént a hordar eltiint.

Hatirozott léptekkel ment elére s végiil benyitott O’Contor 8ltézéjébe.
Eppen jokor!

A hordar ott iilt a sminktiikor el6tt s szedte le a maszkjat.

A detektiv megszolalt:

— Jé estét, O’Connor!

Az artista megfordult s meglepetten nézett hivatlan vendégére. A detektiv most
egy kissé félrelibbentette a kabatjat, elébukkant a jelvény és O’Connor sipad-
tan ugrott fel a helyérél.

A detektiv elmosolyodott:

— Csak nyugalom, O’Connor! Semmi idegesség. ..

Az artista felkialtott:

— Nem csinaltam semmi rosszat... nem kovettem el semmi becstelenséget. ..
eskiiszom! Nem volt bennem semmi rossz szindék, a nevemnek, a mesterségem-
nek akartam rekldmot csindlni!

— Mondom o6nnek, hogy nyugalom ... — felelte a detektiv. — Ne higyje, nem
azért jottem, hogy letartéztassam ... A hamis név hasznalata nem biincselek-
mény, legfeljebb kihagis s ha on az idegen név alatt tényleg nem kévetett el
semmi olyat, amiért iildézni lehetne, akkor nem is lesz semmi baja...

— De hat akkor mit kivan
télem?

— Csak a José Yturbidé
ongyilkossagaval kapcsolat-
ban kell kihallgatnom...
On, ugyebar, amint ezt a
nyomozas eddigi adatai is
bizonyitjak, latta az ©n-

Regeéeny ¥

gyilkos iparkiraly holt-
testét ...
— Lattam!

Most egyik kérdés a masik
utan kovetkezett és a de-
tektiv O’Connor vallomaésa-
rol  jegyzeteket készitett.
Azutan végzett és bucsu-
zott:

— Koszonom a felvilagosi-
tasokat, O’Connor! Még
csak a cimét mondja meg,
mert nincs kizarva, hogy
tovabbi  kihallgatdsa is
sziikségessé valik . ..

— Windsor Hotel!

A detektiv eltivozott.
O’Connor fellélekzett: a de-
tektiv szavai megnyugtat-
tik, oriilt, hogy komoly
baja nem lehet az Ytur-
bidé-kalandbél. Most mar
nyugodtabban folytatta a

szalonrészlet

Hangulatos

Lohr Maria «ons:) Vegytisztité-kelmejestd

Szpont: Budapest, VIII. ker., Baross-utca 85. szém
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hordar maszkjanak eltlintetését, azutan frakkba 0lt6z6tt és varta, mikor
kezd6dik a szama.

Corini, a gumiarci ember sok nagy sikert aratott mar, mégis az a szeretet
és érdekl6dés, amely ezen az estén fogadta és kisérte, feltlmualt minden
eddigit, talszarnyalt minden eddigi sikert. Most is egymasutan mutatta be
csodalatosan hi maszkjait s amikor a legutolsora, V. Gyoérgy angol kiraly
abrazolasara kerilt a sor, a Good savé the King utolsé tGtemeinél — ahogy
szokta — eltlintette a maszkot és Corini, a gumiarcid ember most mar csu-
pasz artistaarcaval kdszonte meg a tapsokat.

A taps most nem akart elllni és a kdzonség konok koveteléssel zigta a
szinpadra:

— Yturbidé! Yturbidé!

Hidba jott ki Corini tizszer, hiszszor és mély hajlongassal megkdszonte a
tapsokat, a k6zonség nem tagitott a kivansagatol s egyre élesebb kdvetelés-
sel zUgott a kialtas:

— Yturbidé! Yturbidé!

S végul is Corininek vissza kellett térnie a haromszarnyd spanyolfalhoz, elt(int
nehany pillanatra s azutan felemelkedett — J6sé Yturbidé megddbbentéen hii
maszkjaban. Ezt az arcot mindenki, aki a King Hall néz6terén 0lt, nagyon sok-
szor latta mar a napilapok és az illusztralt Ujsagok fényképfelvételeiben s iga-
zan csodalattal kellett adozni Corininek, hogy ilyen tokéletesen varazsolta el6 a
modern ipar és a legUjabb pénzkor érdekes és tragikus hdsét.

Zugott a taps, mintha soha nem akarna elallani. Corininek ismételten vissza kel-
lett térni José Yturbidé maszkjaban, — most a kis londoni varietében olyan érzés
fogta el, mintha Gjra az Yturbidé konszern palotajaban lenne . ..

Ezen az estén j6 féléraval tovabbhizédott a King Hallban Corini szama, mint
egyébként.

Végre mégis bekertilt az 6lt6z6jébe, de itt sem volt nyugalma. Egyik latogatd a
masik utan érkezett s az 61t6z6 el6tti folyosé még zsufolva volt emberekkel, akik
mind Corinivel akartak beszélni.

Ujsagirok az Yturbidé iigyr6l szolaltattdk meg. Corininek ismételten el kellett
mondani, hogyan kereste fel Bertrand, hogyan vitte el az Ambassadorba ... Fel-
elevenedett el6tte a kilonds kaland, amelyet soha életében nem fog elfelejteni . . .
Azutan artistaligynokok, varietéigazgaték rohantdk meg!

— O’Connor, remek szerz6dést kinalok ... Két teljes évre lekdtom . . .

— O’Connor, én haroméves szerzdést adok! Emelkedd gazsival!

— Parizsbol érdeklédnek . .. Elsejétdl kezdve akarjak szerzédtetni. . .

Mintha arverésen lettek volna, olyan ajanlattevés folyt, egyre feljebb-feljebb
licitaltak. S kdzben tavirat is érkezett a King Hallba.

Az egyik legnagyobb newyorki varieté kildte és tartalma a kovetkez6 volt:

JEsti kétszaz dollar fellépti dijjal hat hénapos amerikai szerz6dés biz-
tositva. Legkdzelebbi hajoval induljon. Broadway Variety.“

Ezzel az ajanlattal persze nem lehetett konkurralni és Corini dontétt: nehany
napig még fellép a King Hallban, hogy becsiiletesen eleget tegyen a kotelezett-
ségének, azutdn — minthogy a birminghami és liverpooli szerz6dését még annak
idején Bertrand ponaléival elintézte, eleget tesz az amerikai meghivasnak . ..
Kétszaz dollar esténként ... Hath6napos szerz6dés . ..

Rogton szamolni kezdett:

— Esti kétszaz dollar, egy hdénapban hatezer, hat honap alatt harminchatezer
dollar ... Komoly, nagy pénz. ..

A King Hall igazgat6ja ott allt mellette és megjegyezte:

— No, kedves O’Connor, maga ugyancsak aldhatja ezt az Yturbidét, akinek a
szerencséjét koszonheti . . .

O’Connor arca ragyogott az 6romtol:

— lgaza van... Csakugyan hatartalanul boldog vagyok, most

végre beteljesedik a vagyam ... Megnyilik el6ttem a nagyvilag

és... és... a nevem ragyog majd a Broadway transzparensein,

vilagszam leszek ... Es mindezt csakugyan az Yturbidé-esetnek

készénhetem ... 6, milyen boldog lesz Lola, ha mindezt meg-
tudja!

A King Hall igazgat6ja nagyot nézett.

— Lola?

O’Connor elfogta a tekintetét, amely meglepett, csodalkoz6 és
kilénds volt.

— Mi az? — hordilt fel. — Talan csak nincs valami baj?
— Hat maga nem tudja?
— Mit?

— Az Yturbidé igy legujabb mellékhajtasat!?

— Mi az? Beszéljen, az lIstenért!

— Lola és Herbert Trevor, a London News legGjabb fémunka-
tarsa tegnap délben hazassagot kotdttek.

ELADASI ARAK: érias tubus P =&
tubus P —.70. Minden szakuzletben kaphato

Cllapagan iiszUi és
nem tamad
a 1---zemanc

Ja MEg

, rendes

SZAPPANFOZES

A hazilag el6allitott szappan rendkivili
nagy el6nye a kereskedésekben vasarolt
szappannal szemben az, hogy tisztasag,
mindség, tartdssdg s olcsosag tekinteté-
ben fel sem veheti azzal a versenyt. Ki-
I6ndsen nagy megtakaritas érhetd el ak-
kor, ha a haziasszony az 6sszegylt zsi-
radékokat hossz( id6n keresztil egy
edénybe félrerakta szappanfézés céljara.
Ha a zsiradék 5 kg.-ot kitesz, adunk
hozza 2 kg maro6szodat s az 5 kg zsirral
és 12 liter, lehet6leg es@vizzel feltesszik
egy Ustbe, vagy egy 30 literes nagy fa-
zékba foni (kisebb edényt nem szabad
hasznalni, mert a szappan konnyen Ki-
fut) s lassu keverés mellett f6zzik 2 ora
hosszaig s ékkor a szépen kilonvalt s a
fazék tetejére felgy(lt szappant lemer-
juk egy edénybe, az Ustben maradt G-
got egy dézsdba szlirjuk s a szappant,
mely mar igy is hasznalhaté volna, hogy
tisztdbb és jobb legyen, 1 kg mar6szoda-
val és 8 liter vizzel ismét feltesszik f6ni
s egy Ora hosszaig fézziik az 0j lugban.
Ekkor a szappan kész, lyukas, vizcsruha-
val beboritott  faladikakba leszedjik.
Masnap a szappant a ladakébdl Kkiborit-
juk, drottal, vagy zsineggel feldarabol-
juk s félretessziik, hogy megszikkadjon. A
szappanaljat képez6 erds lagot faedények
strolasanal s durvdbb ruhdk mosasanal
felhigitva igen jél hasznalhatjuk.
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A normalis taplalkozas

irta: dr. Foldes Miklésné
(Juné kozmetikai intézet, Budapest,
IV., Kéaroly kiraly-ut 24)

Az ember a maga egész val6sagaban,
kétségkivil a legtokéletesebb gép, de
ennek kils6 harménidja csak ugy érhet6
el, ha belil a kohék mélyén, a szervek
csodalatos dzsungeljében teljes rend van.
E mindenhat6 rend biztositasdnak mddja
pedig a helyes taplalkozas. Az aldbbiak-
ban adjuk az iranyelveket, melyeknek
keretét kiki a sajat életviszonyaival ki-
téltve okvetlenul el fog jutni a kozmeti-
kailag is egyetlen célszerli Téaplalkozéas-
hoz: a norméalishoz!

Mi az, ami kdnnyen arthat a b6rnek?
El6szor is biztosan nem j6 a tdlb6 étke-
zés. Az agyonterhelt gyomor az egész
szervezet munkajat karosan befolya-
solja. Art a zsiros, illetve talzsiros konyha,
sokaknak lesz pattandsos az arca az
ilyen taplalkozastél. Noha az erésen
flszerezett étel magyaros jelleget ad a
konyhanak, mégis artaimas a bdrre.
Koénnyen érthetd, hogy az egyoldall
taplalkozas folytan szintén romlik a bér.
Ezekkel szemben, mi hasznal? Biztosan
jot tesz a bérnek, ha az egyén egész
étrendje kiegyensulyozott, mindent fel-
olelé és mértékletes. Jot tesznek a kulon-
b6z6 fézelékfélék, a lencsét batran tart-
hatjuk az els6 népies — kozmetikai
babonanak, még pedig telies joggal. A
gylimolcs is igen el6nyds hatassal van a
bérre.

Meg kell emlékezniink, az orvoskozme-
tika UGjabb eljarasainak egyik legsikere-
sebbjérél, melynek sordn az (gyneve-
zett <éathangolassal> igyekeznek ered-
ményt elérni. Ez pedig Ugy torténik,
hogy néhany hétre egészen megvaltoz-
tatjuk a taplalkozasunk tartalméat. Az at-
hangolas kétségkivil igen j6 hatassal
van az egész szervezet frisseségére és
fgy annak kils6 tukrére, a bérfellletre is.
Kuldn kell targyalni az olajakat és hal-
féléket, amelyek jellegiket tekintve nem
tartoznak a zsirokhoz, hanem hatas te-
kintetében éppen atmenetet képeznek a
névényi és allati taplalékok kozott. Noha
nem tartozik szorosan ide, mégis meg
kel' emlitentink, a hirtelen taplalék-elvo-
nast, azaz a fogyokurat. Egy hirtelen
végrehajtott fogyas ugyancsak cslnya
nyomokat hagy a b6ron, ugyanis pety-
hidtté, élettelenné teszi azt, amennyiben
a kifeszit§ zsirparnakat oly rohamosan
vonja el az arcrél, hogy azt a b6r nem
tudja rugalmassagat meg6rizve kovetni.
Amint latjuk, a n6i szépség bizony nem
valami «igénytelen» j6szag, hanem zsar-
nok természet, amely akkor is megkdve-
teli jogat, mikor a homalyos éléskamra-
ban «titokban» j6 mélyen martjuk a ke-
nyeret a frissen silt libazsirba ...

Kozmetikai Uzenetek:

«Menyasszony.» A keblen [év6 folosle-
ges sz6rszéalakat is elektromos Uton szok-
tuk véglegesen kiirtani. Egy negyed Ora
alatt korllbelul 100 szalat tudunk vég-
leg kiklisz6bolni. A kezelés nem okoz
kulonésebb fajdalmat és nincs semmi
karos utokdvetkezménye.

«Hossz( szempillas Komoly szempilla-
novesztészer nincs.

LAPJA

O’Connor elszédiilt és elsapadt.

Ugy bamult Barleyra, a King
Hall 6reg igazgatdjara, hogy a
szeme szinte meguvegesedett. Es
a szdja csak hapogott, de értel-
mes szO6t nem tudott Utra bocsa-
tani. Azutan lerogyott a smink-
asztal elé és fajdalmas siras razta
meg az egész testét. A puder-
felh6s, masztixszagl kis Olt6z6-
ben felsirt egy név:

— Lola! Lola!

Barley odalépett a zokogd artis-
tdhoz és szeliden megsimogatta
a fejét.

— O’Connor——fel—a—fejjel! ...
Nem illik a férfihez a siras!

— De amikor olyan nagyon

szerettem! Eskiiszom, Barley,

hogy mindent csak Lola ked-

véert csinaltam ... A gazdagsdg és a hirnév nekem nem fontos, hanem neki
akartam kedveskedni ... Amikor Bertrand megcsillantotta el6ttem a szédit6
Osszeget, akkor Lolara gondoltam ... A mi eljovendd és szép életinkre ... Azért
nem arultam el neki semmit, mert nem volt szabad beszélnem senkinek, még
neki sem ... Hiszen ezzel csak becsulettel alltam a szerz6désemet s ezért ..
ezért hagyott el ... Pedig az életemet is kész lettem volna felaldozni érte . ..
A King Hall 6reg igazgatoja keserlien nevetett:

— Maga még fiatal, O’Connor ... De most mar kezdi megtanulni, hogy a nék
azért vannak a vilagon, hogy hitlenek legyenek azokhoz, akik készek érettik
az életiket felaldozni. ..

*

Zilalt hajjal, ijesztd arccal, rémiilt tekintettel vandorolt Yturbidé a varos utcain.
Ha atment az (ttesten, az autétlilkdok kakofénidja harsogott feléje, valdban ért-
hetetlen csoda volt, hogy nem totte el valamelyik robogd gépkocsi.

Csak ment és nem tudta, hogy mi torténik korilotte.

Feje még tele volt a t6zsde zsivajaval:

— Adok ... adok ... Yturbidé papirokat!

Ezt hallotta most minden nyelven!

Németdl, angolul, franciaul, magyarul, svédil, olaszul, portugalul, japanul, min-
den modern és exotikus nyelven bémbdolték, harsogtak:

— Adok ... adok ... Yturbidé papirokat!

Es elképzelte a vilag minden t6zsdéjén ugyanazt a képet, ugyanazt a lazas kavar-
gast, ahogy prébaltak az emberek szabadulni az Yturbidé papiroktél. Eladni,
eladni!

Igen, igy gondolta, igy almodta meg, amikor Londonban, az arva kis lakasban
ott allt oldalan Hampton doktorral s a laba el6tt John Bolton holttestével.
Akkor villant fel el6tte részleteiben a nagy terv, amely el6bb csak kisértette, de
ismeretlentl, minden részlet nélkil. De ott, John Bolton halottas szobajaban
mar tudta, hogy ezt az embert fogja kijatszani maga helyett, mint ongyilkos
énjét ... S ahogy sikerllt becsempészni a holttestet az Ambassador-hotelbe, a
vakmeré terv mar nemcsak kontUrokban élt benne, hanem részleteiben is. Mar
tudta, hogy Yturbidé ongyilkossagi hirének elterjedése meginditja a nagy besszt
a vilag minden t&zsdéjén az Yturbidé-papirokban s amikor mélyen és remény-
telenil allanak a papirok, akkor, ...akkor elérkezett a cselekvés pillanata!
Akkor beleveti a titkosan tartalékolt t6kéjét és mindeniitt vasarol, vasaroltat
Yturbidé-papirokat, s amikor mar minden a kezében van, el6allhat a vilag elé:
nézzetek ide, José Yturbidé nem lett ongyilkos, nem halt meg! Hazug az egész
hir, valaki fellltetett benneteket. Yturbidé itt van, nagyobb, hatalmasabb és
tetter6sebb, mint valaha!

Millardokat jelentett volna ez a t6zsdemandver!

S6t, — tobbet!

Az egész Yturbidé-konszern erejét, életképességét. Ezzel a roppant nyereséggel
minden elzalogositott kdtvényt vissza lehetett volna valtani s a hamisakat meg-
semmisitve, Uj vaganyra terelni az Yturbidé-konszern miikodését.

EImalt volna a rettegés, a vakmer6 machinaciok ideje, egy nagy, biiszke és erés
vallalat lett volna az Yturbidé-konszernben, uUgy, mint régen, amikor az erejét
még nem torték meg a vildggazdasagi krizis ciklonjai . . .

Itt, a kavargd utcan, nyugtalan gondolataiba elmerilve, érezte, hogy az Ytur-
bidé-konszern megsemmisiilt.

Azzal a fegyverrel veszett el, amelyet a maga hasznalatara koszorilt!

Minden Ggy tértént, ahogy elgondolta, ahogy Kkitervezte és mégis, minden mas-
képpen — végz6dott.

Az ongyilkossag, ha kés6bb is. mint gondolta, kipattant, a vilag elhitte, a papirok
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zuhanasa megindult és ekkor jon egy Ujsagird s eszébe jut ku-
tatni, hogy mi van az ongyilkossdg mdogott, eljar bankoknal,
lekontrollalja az elzalogositott allamkotvényeket és kiderdil
minden, a kétvényhamisitas, amellyel az utébbi id6ben az Ytur-
bidé-konszernet megmentette és most — vége mindennek . ..

Nincs visszatérés, a hatalmas vallalatot, amely nevezetessége
volt az orszagnak, hiressége a vilagnak, elfujta a vihar ... Esz-
tend6k Ota életét, energiajat, tudasat, ugyességét ennek a val-
lalatnak szentelte, amelyet kicsib8l tett naggya. Ez volt az
alma, az élete. Azért nem ért rd emberi életet élni, mert min-
den gondolata s minden perce ezé a vallalaté volt. Ezreket és
ezreket foglalkoztatott, de a sok ezer ember kozétt ¢ volt a leg-
szorgalmasabb, a legboldogabb.

Nem konszernvezér volt, — els§ munkas! FOGAPOLAS
Amikor altalanos razkddtatas szantott végig a vilagon, amikor
megingott—"z angol fontba dollar s hatalmas vallalatok &ssze- i i T -

z . . s etz . . ELADASI ARAK: 6rias uveg P s.60, *, Uveg P «
roppantak, a pénzarisztokracia tindokld nevei elszintelened-

tek, rettent6 er6feszitésekkel igyekezett tartani az Yturbidé-
konszern erejét, nagysagat és nevét.

S amikor masként nem ment, amikor nem segitett se a leleményesség, se a vak-
merdség, se az energia, sem a becsiletes torekvés, akkor a fiatalsaga, az elhasz-
Pélt idegrendszere, az egészsége, az emberi élete utan felaldozta a — becsi-
etét is.
Mindent — az Yturbidé-konszernért.
Mintha csak tegnap lett volna az a nap, amikor magaba mélyedten Ult az Ytur-
bidé-palota elndki szobajaban. Mar mindenki eltavozott a hatalmas épuletbdl,
csak az § szobajabol vilagitott a fény az éjszakdban. Gondok gyotorték, kotele-
zettségek kozeledtek és Yturbidé tanacstalanul allott a nehéz helyzetben. Es ek-
kor jutott eszébe a gondolat: a nala levé allamkotvényeket egyszerre két helyen
elzalogositani! Ekkor vezetett el6szor az Utja a kilvarosi 6édon hazba, ahol egy
nyomorgo, elzillétt, zsenidlis feltalalo folytatta fantasztikus kisérleteit. Itt meg-
volt minden, ami kellett a kotvényhamisitashoz és Yturbidé — az els6 nehézsé-
gen atlabolt . ..
Megvolt benne az eltokélt szandék, hogy a becstelen segitséget csak atmenetinek
tekinti s amint meger6sddik, még az emlékét is elizi magatol . ..
Erre mi tortént?
A helyzet rosszabbodott, az Yturbidé-konszern még nehezebb viszonyok kozé ke-
rilt, most még nagyobb kotelezettségeket kellett teljesiteni és Yturbidé szamara
nem volt mas kiut, vagy elpusztulni, vagy Ujra felkeresni a kiilvaros 6don hazat...
Felkereste mésodszor is!
Es sikerilt a tizenhatmillié fontsterlinges londoni kotelezettség teljesitése is!
A vallalat most joidére nyugodt és gondmentes volt s Yturbidé ezt az id6t
akarta felhasznalni a meger6sodésre, a blinok likvidalasara, még olyan vakmerd
terv aran is, amilyen John Bolton holtteste mellett jutott az eszébe . . .
Ez a terv, amikor Svajcban olvasta az ongyilkossag felfedezésérdl szol6 szenzacios
hirt, — egy pillanatra felcsillantotta el6tte a teljes gy6zelmet.
Amikor a repiil6gép rohant vele a felhék kozétt, gy érezte, hogy minden sike-
rilni fog, mire megérkezett, hidba ért a gép siman foldet, lezuhant a felh6k
kozil, a nagy almokat a nagy valésag valtotta fel és gyézelem helyett megsemmi-
sité vereség varta. ..
Es most itt bolyong szegényen, Osszetortén a régi varosban.
Az arca borostas, a ruhaja gy(rott, felismerhetetleniil megvaltozott. Egy kirakat

tukréb6l megvillant el6tte az arca,

most latta csak, hogy mennyire mas

ember lett ... Az arcan sur(in ba-

razddk hazodtak, a haja erésen fe-

hérlett.

Korulotte az egész varos az Ytur-

bidé-szenzacié lazaban égett, a rik-

kancsok mind a nevét kiabaltak, az

emberek val6saggal verekedtek az

Ujsagokért, mohon olvastdk a soro-

kat s észre sem vették, hogy a nagy

gy él6 fbszerepl6je itt jarkal ko-

zOttik faradtan, megviselten, szo-

moruan . . .

Mi lesz most?

Yturbidé elé tanacstalanul meredt

a jovo ... ] ]

Faradtan, szomorGan nézett a sem-

mibe, ahonnan ki akarta olvasni a

sors int6jelét, hogy most, a tortén-

tek utdn mit kell cselekednie? ...

(Folyt, kév.)

*4 Uveg P 2.— Minden szakuzletben kabhatok

Csak menj...

Csak menj! Az Gton rézsak illatoznak,
Tovisteléndl hulljanak eléd.

Pompéazzék minden: ég, fold korilotted,
Ha megfogod a masik lany kezét.

Csak menj! Az utad nem sirom sikosra,
Szivem sem teszem sz6nyegként eléd,
Hogy felfoghassad halkan néma vaddal.
Lépéseidnek kopogd neszét.

Csak menj elére, nem kisér a séhaj,
Ha menni kell, — hat menni kell, — siess/
Az Isten atjat nem Te szabod, — én sem,
S a boldogsagra nincsen mas kezes.

Csak menj! Utadon rézsak illatoznak
Tovistk mind az én utamra hullt,
A régi nyarnak, régi szép emléke
Egy arnyalattal kissé megfakult.

De nincs tovabb! Csak menj, csak menj
eldre!
Az Isten az, ki integet feléd.
Pompazzék minden: ég, fold koruldtted,
Ha megfogod a maésik lany kezét.
ZSILINSZKY MARGIT
a Gardonyi Tarsasag tagja.

AkKinek arcbdre
nagypevusu
és zsirD9...

. Leanyom arcbre nagyporusu
és zsiros; nem hasznal mast,
csak T hiosept-szappant,

ez a legjobb hatast szappan az
ilyen arcbdr szamara.

En is hosszu idg 6taaTliioscpt-
szapgant hasznalom a legszi-
vesebben. Tiszteletiéi

1934. 4prilis 10.
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— Véletlen? — kérdezik az emberek megvetd hangsullyal. — Nincs véletlen! —
telelik ra rogton. Talan igazuk is van, de csupan azért, mert a sz6 valodi jelenté-
sével nincsenek tisztaban. A véletlen nem egyéb, mint amikor varatlanul torténik
valami. Ezt senki nem vonhatja kétségbe és ebbdl a nézépontbol tekintve, minden
metafizikai vagy mas titkos er6 nélkil, mégis csak koszdnhetlink egyet-mast a
véletlennek és pedig olyat, ami nélkiil szegényebb lenne az emberiség. Néhany pél-
daval illusztralni is fogjuk ennek az allitdsnak igazsagat.

Véletlennek koszonheti a megjelenését és az egész emberiségre gyakorolt rendkivili
hatdsat az amerikai iron6: Harriet Beecker-Stove «Tamas bacsi kunyho6ja® regénye,
amely ma mar az egész mivelt vildg nagyrabecsilt kdzkincse. Ez a kdnyv ugyanis
mint békés fegyver szerepelt az amerikai rabszolgasag elleni harcban. Az irénéd,
amikor ezt a kdnyvet irta, mar nem volt fiatal és mint tdbbszordés csaladanyat,
teljesen elfoglaltak az otthon gondjai. A haztartdas gondjai kozott teljesen meg-
feledkezett kolt6i alkotasardl. Kotelezettségei annyira igénybe vették, hogy nem is
gondolt mar a kéziratra. Férje azonban, amikor a padlason 6reg vadaszfegyverét
kereste, véletlenil megtalalta felesége regényét. Rogton olvasni kezdte és nem is
hagyta abba, amig a végére nem ért. Amikor pedig lejott a padlasrél, a vilagiro-
dalom egy hatalmas alkotassal lett gazdagabb. Rogton nyomdaba adta a konyvet,
amelynek oriasi visszhangja tamadt és felesége: Harriet-Beecker-Stowe asszony,
vilaghirl irond lett.

Még ennél is érdekesebb a nagy francia torténetiré: La Bruyére esete, akinek
«Caractére» cimld kdnyve a véletlen jovoltabol valésaggal «hazassagkozvetité»-
szerepet jatszott. La Bruyére a tudds zarkozott életét élte Parizs varosaban, nem
érdekelték az anyagiak, nem véagyott pénz és dics6ség utan. Majd mindennap fel-
kereste kedves konyvesboltjat, ahol 6rakhosszat lapozgatott a régi irdsokban, vagy
pedig a boltos szép lednyaval beszélgetett. Egyszer, amikor mar tavozni akart,
eszébe jutott, hogy kézirat van a zsebében, amit azért hozott magaval, hogy meg-
mutassa a konyvkereskedének. Ez a kézirat volt a «Caractére», a francia torténeti
essay egyik legértékesebb gy(jteménye.

— Hajlandé kinyomatni? — kérdezte a tudés. — Nem tudom, hogy kifizet6dik-e?
Ha igen, a teljes hasznot felajanlom az én kis baratnémnek, az 6n kedves leanyanak.
A konyvkereskedd vallalkozott a mii kiadasara. A siker olyan oriasi volt, hogy a
tiszta haszon szadzezer frankot tett ki, amely a konyvkereskedd lednyanak —
hozomanya lett.

Kilonos véletlennek kdszonheti megsziiletését az angolok hires induldja: It's a long
way to Tipperary - - Lancashire-grofsag egy kis helyiségében, 1912 volt akkor,
fiatal gyari munkasok soroztek. Kozottik volt egy kocsmai énekes, az Ugynevezett
»hangulatcsinalé”, ami abban az id6ében még ritkasdigszamba ment. Az (gynevezett
»slagerérdl beszélgettek és vitatkoztak. Egyik azt allitotta, hogy szerencsés vélet-
lennek koszonhetd az ilyen népszer(iség. Masok pillanatnyi ihletrél beszéltek, ismét
masok azt allitottak, hogy esztendékig kell varni és dolgozni, amig egy ,slager"
megsziiletik. Jack Judge, a hangulatkelt6 énekes kijelentette, hogy semmi az egész,
csak éppen le kell irni, ami az ember eszébe jut, a tdbbi aztan a j6 el6adastdl fiigg.
Anglidban tértént a dolog, tehat régton — fogadast kotottek. Jack Judge kijelen-
tette, hogy azonnal ir egy olyan dalt, amit este mar valamennyien vele egyitt fog-
nak énekelni. A tobbiek mind ennek az ellenkez&jére fogadtak. Judge eltint egy
kis flilkében, ahol csond volt és gyorsan felirta egy papirlapra, a>mi véletlentl ép-
pen az eszébe jutott. Rovid id6 mulva visszajott, szolt a baratainak és a zongora-
kiséréjének, hogy valami Uj dalt akar el6adni. Vernon, igy hivtdk a zongoristat,
azonnal a zongora mellé Glt és Judge szOvegére ott rogton muzsikat komponalt,
gy szuletett meg a «/t's a long way to Tipperary...1, amit rovid id6 mualva mar
velik egyitt énekelt minden vendég. Két év mualva pedig mar az egész angol
hadsereg erre az induléra marsolt Franciaorszagban, Afrikdban s a messzi Torok-
orszag foldjén. Természetes, hogy még ma is a legnépszerlibb angol indulo.



Kedves eldfizetdink,

biszke orommel jelentjok, hogy legkéd-
zelebbi regényink, amelynek kozlését
aprilis 1-i szémunkban kezdjok meg és
amelynek cime: «Amig elion az igazi...»
olyan irodalmi csemege lesz, amit jog-
gal elvarnak olvasoéink a Magyar Uriasz-
szonyok Llapjdatél és amelynek kivdlasz-
tasa, hogy valéban a legtokéleteseb-
bet adjuk, hossz0 hetek toprengésének
és vitatkozdsdnak volt az eredménye.
HisszUk, hogy U] regényunk, amelynek
mar a cime is szdlléige lesz, ami kedves
El6fizetéinknek nem csupdn a gondoiko-
ddsat, hanem a szivét is meg fogja ra-
gadni és egyre novekvd izgalommal
togjék varni a folytatdsokat, hogy do-
bogd szivvel kovessék a regény hdsnd-
iének, a lausannei neveldintézet magyar
novendékének, sorsat és életét. Ez a re-
gény a mai magyar asszony és magyar
ledny valésaggal kalvarias megdicsé-
Ulése, mert Ogyszdlvdn az egész vildg-
gal, '‘minden emberi irigységgel, rossz-
akarattal, gyUlolettel és arté szdandék-
kal szemben taldlia magdt, de hatalmas
akaraterejével, a tisztasdg és becsile-
tesség pdancéliGba o6lto6zétt szivével, min-
den akaddlyt legydz, és végil mégis
megtaldliac az életboldogsdgot.  Addig
azonban vdrnia, kizdenie és harcolnia
kell, «Amig elidén az igazi...» A nagy-
szer(l regény izgalmas fesziltsége, va-
ratlan fordulatai, cselekményének szinte
filmszer( pergetése és szereplSinek bra-
viros megmintdzédsa a legnagyobb irdi
mivészet, amely feltétlen hatdssal lesz
minden kedves olvasénkra. «Amig eljon
az igozi...» cim0 regényink kozlését
Gprilis 1-i szdmunkbon kezdjok el, de
- mar most, j6elére értesitiik errél minden
kedves Eléfizeténket, tudva, hogy jogo-
san kérnek részt a mi irodclmi 6rémink-
bs! és egyitt éreznek a Magyar Uriasz-
szonyok Llapja szerkesztéségének bol-
dog megelégedésével.

Halas koszonetinket kildjik

minden jébardtunknak, jéismerdsinknek
és a lap kedves El&fizetdinek, akik
Csorba Eva Mdaria Valéria Erzsébet szi-
letése alkalmdbél jékivansagaikkal vol-
tak kedvesek felkeresni. A nagymama
és nagyapa kdszonetéhez fizzik a bol-
dog anya és apa hdldjat, de angyali
hangocskdjén megszélal a csopp Eva
Maria Valéria Erzsébet is, hogy édes
mosolydt koldje mindenkinek, aki szere-
tettel koszontotte sziletése alkalmaval.

A Korményzé Ur

Oféméltdséga  megengedte, hogy dr.
Hindy Zolténnak, a Magdnalkalmazottak
Biztosité Intézete igazgatdjdnak, a ma-
gyar kozmivelédés szolgdlatdban szer-
zett érdemeiért elismerdsét tudtul adjdk.
— A Kormdnyzé Ur Hegedis Lorant ny.
m. kir. pénzigyminisztert, a TEBE elnokét,
a Felséhdz tagjavd élethossziglan kine-
vezte. A nagykérési Arany Jénos
Tarsasdg annakidején tiszteleti tagjava
valasztotta Mdra Ferencet, a nagy ma-
gyar irét, lapunk egykori munkatdrsat,

HAJSZALAK

Schadek Antalné kozmetikai.

végleges kiirt4sa ‘ezidészerint a legkomolyabb,
gyors, biztos_eredménnyel. Apgol médszerrel.

intézete, Budapest, IV., Véci-u. 9. . {Corso mozi haz)
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aki azonban helyét mar nem foglalhatta
el, mert idékézben elhinyt. Most lednya:
Vészitsné Méra Panka foglalta el apja
székét az Arany Janos Tdarsasdgban. —
A tarsadalmi és kozélet kitindségei je-
lentek meg vitéz Jekelfalussy-Wolnhof-
fer Emil mdltai lovag, huszdrezredes és
felesége parasztmulatsdgdn, ifi. Findczy
Béladék estélyén, Zigdnyné Jeney Buncy
bridge-tedjan, gréf Széchenyi Ldaszloék,

baré  Prénay  Gydrgyék, Magashazy
Laszléék, bard Vojnits Miklésék, Kon-

koly Thege Sdndorék, Imdntsy-Papp Ele-
mérék és grof Révay Imréék estélyein és
tedin. — Kitin&en sikerilt és eldkeld ko-
zOnség részvételével zajlott le a Protes-
tans Tedk idei évadzardé tancestéje
mdrcius 2-an. — A vége felé jaré hang-
versenyszezon eseményei kozil meg kell
emlékeznink a Hangverseny Zenekar
braviros mdrcius 5-i koncertjérél, ame-
lyen a kitiné Strasser Istvan vezényelt
és Viola Mitchell, hegedimivész miko-
dott kozre. — Szenzacié volt a Burger-
Kerpely-Orszagh-trié mdrcius 2-i hangver-
senyestie, amelyen zsGfolt nézbtér tap-
solt a kitiné mlvészeknek. — Kosztold-
nyi Dezsé marcius 7-i emlékestién fel-

léptek Sdndor Erzsi, Basilides Mdarig,
Bulla Elma, Péchy Blanka, Babits, Ka-
rinthy és még sokan. Az est valéban

méltd volt a nemrég elhinyt nagy kéltd
emlékéhez és a kitiné kdzremkdddk
nevéhez. — Madrcius 15-én lesz Kdrolyi
zenekari estie a Filharmonikusokkal.

Himen-hirek

Ravasz Verdt, dr Ravasz Lészlé duna-
melléki ref. pUspdk, titkos tandcsos led-
nyat eliegyezte ifi. dr. Uray Sdndor,
debreceni féispani titkar, Uray Sdndor
debreceni ref. lelkipésztor, kormdényfé-
tandcsos fia. — Visnyovszky Kdroly ny.
allami  vasgydari mszaki fétandcsos és
neje Pap laura lednydt, Evat, a dids-
gybrvasgydri  rk.  plébaniatemplomban
oltérhoz vezette dr. Barakonyi Istvan
all. vasgyari fogalmazd. — Szentgyodrgy-
volgyi Nemess Géza és Hujber Mariska

leanydat, llonkdt, Gyérétt  eljegyezte
Reutler Janos épitémester. — Krompachi
és nagyidai Gundelfingen Elemér és

felesége nagykanizsai Szerviczky Gab-
riella lednydt, Gabrielldt eliegyezte néh.
nagyvdradi Stépén Géza és felesége
darvai és kricsfalussi Kricsfalussy Marta,
fériezett vitéz Zaldn Lledné fia, Stépdn
Ferenc. — Stuber Adrienne, kiraldi m.
kir. postamester, kedves el6fizeténk és
Zeke Laszlé okl. jegyzé, az Orion radié-
gydr r. t. tisztviseléje, Budapesten hdzas-
sdgot kotott, — Tiszeker Vera és kdszon-
imperfalvi Baldzsy Laszlé 6rok hiséget
eskidott a Bakats-téri r. k. plébania-
templomban. — Zsdmbéky Valéria és
Hammer| Laszl6 okleveles gépészmérndk
jegyesek. — Gyurka Joldnt a hatvani
Szt. Ferenc-rendiek templomdban oltar-
hoz vezette Czegka Vilmos. — Futd Ka-
tat (Debrecen) eliegyezte Schlegel Fe-
renc (Sarbogdrd). — Keresztes llona és
Marton Ldszlé hdzassdgot kotott. —
Mink Jolént eliegyezte Babik Szilvesz-
ter. — Horn Anna és Csettkey (Stetka)
Laszl6 vezérkari szdzados 6rok hiséget
eskidott Debrecenben. — Gyére Joldn

kritikus napjaibanis :

meg. tudja G&rizni_
biztos fellépését:

néhany
9,
Bpramids>

segitségével.

Ugyeljen kilénésen a
»Bayerc- keresztre.

és Merkner Miklés (Dunaféldvaér) jegye-
sek. Bogdromi Anna és Gruits Kdroly
hdzasségot kotott. — A jegyes- és
hézaspdaroknak 6&szinte jékivansagainkat
koldjok.

Angyalkdk érkezése.

Az anyai szeretet boldog oromével és
az apai sziv bOszkeségével kozli Nagy
Istvan ref. lelkész (Dolni Fedoernek) és
neje, Mathé Sarolta, hogy hdzassdgukat
kislednnyal cjdndékozta meg az Eg. A
kisbaba @ szent keresztségben az Eva
|ldiké nevet nyerte. Keresztszulék voltak:
Méthé Vilma és dr. Czeglédy Ferenc,
torvényszéki titkdr, A keresztelési szer-
tartast Czeglédy P&l esperes végezte.

Jelentem még,

hogy a Magyar-Oszirék Alpesi Egyesu-
let vezetésége mdjusban Baar-Baaren-
fels osztrak kovet févédnoksége alatt
nagyardnyl osztrak amatérfényképpalyd-
zatot hirdet. A pdlydzat nyilvénos, tehat
résztvehet azon mindenki, aki Ausztrid-
ban készilt amatdrfelyételekkel rendel-
kezik. Az Egyesilet a pdlydzat dijnyer-
teseinek igen értékes dijokat fog kiosz-
tani, igy pl. osztrak gyorsvonati szabad-
jegyek, postaauté- és hajdjegyek, belé-
pbjegyek a salzburgi Unnepi Jatékokra,
14 napos ingyen szallds és ellatas kolon-
bozb osztrédk szdlloddkban, ezenkivil
szamos kisebb dij. A pdlydzat részletes
feltételeit, melyek marcius kdzepén jelen-
nek meg, az érdekl6ddknek szivesen
kildi meg a titkarsdg (Budapest, VI,
Andréssy-0t 28.). — A Dunantidli Koszord
kiaddsaban jelentek meg Pallés-Popladek
Jdanos versei «Fény és darny» cimen, ame-
lyet boldogan emelink ki oz egymds
utdn megjelend verseskonyvek kozol,
mert a koéltemények érzéstartalma és
megjelenési formdja biztos igéret arra,

hogy igazi, értékes koltdvel volt elsd
taldtkozdsunk.

i IN MEMORIAM I

Az 6&szinte részvét hangjan jelentjik,

hogy
Szentgy6rgyi Dezsé

a M. Alt. Takarékpénztdr nyug. igozgo-
téja, 61 éves kordban, Gydngydscn,
visszaadta nemes lelkét Teremtbjének.

Csik Evike

Csik Endréék kedves eléfizetSink 10 hé-
napos gyermeke, héfehér lelkét visszo-
adta az Egek Urdnak. Szilei gydszold
szivét csak az a tudat vigasztalhatio
meg, hogy a kis Evike most mdr oz
angyalsereg kozdtt jGiszadozik, az égi

mezdkon.
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HATTIIDTA
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Hasgombdcleves. Csontokbdl — zéldséggel
levest készitiink. EF(];y zsemlyét tejben
megéztatunk, adunk hozzg 15 dkP darélt
serteshust, eqy késhegynyi reszelt hagy-
mat és két késhegynyi “petrezselyemzol-
det. JOl osszekeverjiik, megsdzzuk, bor-
sozzuk és egy tojassal osszeallitjuk. Lisz-
tes kézzel apr6 “gombdcokat formalunk
bel6le és lesz(irt forr6 csontlébe fozziik,
Zbldsegpyddlng. Meq(parplunl_( egy deci
z6ldborsét, adunk Kkozé kis rozsakra
szétszedett karfiolt, =spargafejeket, kari-
kara vagott karottat, gombéat parolva.
El6bbieket sosvizben megfézzik.  Kihit-
juk. Ezalatt a_kovetkez tésztat készitjiik
el: 6 dkg vajat felolvasztunk, keverlink
hozzd 6 dkg lisztet és ]PIrI'”téS nélkul 4
deci tejjel feleresztjuk, felf6zzuk. Kihdit-
juk, keveriink kozé 4 tOJéS,SérEéjét, 4 to-
Jas kemény habjat, megsozzuk “és ebbe
tesszilk bele az el6készitett zoldséget.
Pudding  format vajjal kikenink, bele-
tesszik és gézben 69?2 oraig fézzik. Tal-
ra_boritva meghintjuk reszelt parmezan-
sajttal és olvasztott vajat adunk hozza.

DAN TESTVEREK SZUCSOK, BUDAPEST,

IV.,, Vaci-utca 6. szam alatt (sarok).
Ezlstrékak, nerzkeppek, Uj modellek!
Rizotto-korités csirkeaprolékkal. Reszelt

ha%/mét zsirban szép pirosra megpiri-
tunk, adunk bele egy j6 késhegynyi édes
piros paprikat, a_megmosott rizst, sot és
a csirke aprolékjat felvagva, egy kocka-
cukrot. Addig ©ntdgetink ra “részletek-
ben paradicsom levet, mig a rizs meg-
puhul. Egyszerre nem szabad az egész
mennyiséggel  feltdlteni. Talalaskor ~re-
szelt ‘parmezant keveriink bele és a tete-
ét is meghintjik vele. )

oltott tekercs. Egy pohar tejben foly-
tonos keverés mellett megfézink 4 evo-
kanal finom lisztet, ha elég sima, telje-
sen kihdtjuk. Ha kihdlt, egyenkent be-
leadunk 4 tojas sargajat, piCi sot és a
tojasfehérjébdl vert kemény habot. Ki-
kent tepsibe tessziik, sargéara Kisutjuk s
mig forr6, megtoltjuk vel6vel, melyet
megtisztitunk, megabalunk, hagymés zsir-
ban megforgatunk s 2 tojast keverink
bele. Tolthet tejfolos gombéval, vagy
dardlt, tejfollel elkevert sonkéaval. Felcsa-
varjuk s talalaskor meghintjuk parme-
zénnal és olvasztott vajjal. Reszelt sajtot
adunk mellé.

Sparga elkészitése. A spargat hossza sze-
rint meg kell hamozni, csomoékba kotni
s egy fazék megsozott forrG vizbe tenni
s lagyra f6zni. Ezekutan szépen talra
rakjuk, zsemlzemorzsaval_,mgghllntjuk és
vaﬂja! ledntjuk, most tojassargat ‘cukor-
ral” és forro_ tejfollel osszehabarunk, a
spargara ontjuk "s rovid ideig forraljuk.
A spargat megf6zvén és kihtvén, ecettel
és olajjal a marhahlGshoz vagy pecsenyé-
hez is”lehet adni.

Sparga irosvajas lével. A spargat meg-
tisztitjuk és sosvizben megfézziik, rea fél
liter Savanyu _tejfélt ontink, zsemlyemor-
zsaval meghintjik s red vajat ontiink.
Hatszin egészben, gongydlve. Nagy darab
hatszint veszink, melyet a csontrdl le-
fejtve a faggyatol megtisztitunk, megmos-
suk, de a Kils6 bért rajtahagyjuk, jol
kiverjiik, a bels6 hlsos részt megsozzuk,

megborsoljuk és 0sszegdngydlitjuk, hogy
a bl6ros része kivil legyen és vékony
spargaval Osszekotjuk. Kilsé részét is be-
s0zzuk és megborsoljuk s forré zsirba
téve meghengergetjik, vizet toltink ra és
akar fed6 alatt, akar sut6ben masfél
6rdig paroljuk, természetesen t6bbszor
meg kell levével ontozni. Végil szépen
megpiritjuk s talalas el6tt a spargat le-
vesszilk rdla, szép vekony szeletekre vag-
{ukr és izlés szerint koritjik, a rozsdas
evével ledntjuk. Igen jO6 hozzd a mus-
tar is.

Fejessalata irdsvajjal és tejfollel. Szép
vastag  salatdt megmosunk, négyfelé
metsszUk és_megparoljuk. Ezutan egy ta-
lat vajjal Kkikenlnk, fél liter tejfolt™ rea-
ontink, ezutdn ismét salatat helyeziink
red s ezt mindaddig tesszilk, mig a tal
tele nem lesz, felil irosvajat és zsemlye-
morzsat adunk és sit6be tesszilk s ha a
salata felforrott, karbonadokkal éke-
sitjuk. ) ) o
Zdldborsos rizs velBvel. /4 liter kifejtett
z0ldborsét % liter sos vizben puhéra f6-
ziink.  Egy tolésnag{sé%ﬂ zsirt labasban
felolvasztunk, teszunk bele finomra va-
gott zOldpetrezselymet, /4 kg finom rizst,
egy kis ev@kanal” finom lisztet, aztdn fel-
ontjik a zoldborsd levével. Ha a rizs
puha, fedd alatt paroljuk, hozzakeverjik
a borsot és eg¥ szép nagy borjavelét el-
készitlink gombéval. Téalalaskor a talra
a rizst koszordformara rakjuk ki, a ko-
zepét Uresen hagyjuk és “odatesszik a
gombas vel6t. Az “egészet jol behintjik
sajttal és talaljuk. lgen finom étel.

kendBvel jol ledorzsoljik és finomra
megtorjuk. Ezutan 28 deka cukrot 4 to-
jas fehérjével és kevés citromszaggal osz-
szekeveriink és ebbdl papirtdlcsérrel 16 kis
kerek csdkocskat kinyomunk és azokat
lassan kisutjuk. A tdmeg maradékabdl
a torta nagysaganak megfelel6 kerek
lepényt papirra kenink és lassan vila-
gosra sutjik. Ha kihdlt, a papirt vizzel
megnedvesitjik és két perc malva lehlz-
zuk azt. Most az egyik tortdt barack-
beféttel megtoltjik és a masik tortalapot
redhelyezve, ezt is bekenjik bef6ttel,
narancskonzervvel bevonjuk és szaradni
hagyjuk. Most 7 dkg cukrot viz nélkiil,
tehat nyersen a t{izon feloldunk, a kis
csokocskakat belemartjuk  és a tortat
korilragasztjuk, Gyonj Miklosné
Rigd Jancsi. Ot tojas sérgéjét, 10 dkg
cukrot, 10 deka lisztet, kevés kakaot.
5 t_otas habjat jol elkeverink, tepsibe
ontjuk, kisutjik, “ha kisult, kétfelé vég-
juk. az egyik lapot csokoladémézzal be-
vonjuk. Tejszinhabot 3 dkg porcukorral
habosra keveriink, kevés kakaot tesziink
bele és a tésztat két ug)]nyl vastagon meg-
toltjiik, nagy kockakba " vagjuk.  Nagyon
kiadds es Jo. Szantai Istvanné
Bohém-torta. 21 dkg 6rolt mandula (lehet
di6). 21 dkg cukor. 3 tabla reszelt cso-
koladé, 8 tojas habja. Ezt harom részben

., 1 akaréekos
haziasszony
gazzal foz6i

FEUERBETfl ¢s SZIHESBEH

NEZImunuA
0GUNEINGES
FEMERNEMU

Phivcie
Budapesti detail féarusitas
a Magyar Uriasszonyok

Kézimunkaboltjaban
Budapest, VI., Teréz-kérut 6. szam

Dr. Foldes Miklosné

JUNO' Kozmetikai Laboratériuma,
Budapest, V., Karoly kiraly-Gt 24.

Biztos hatasu szépit6szerek.
Vidékieknek postai szétkiildés.
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Beretvas pasztilla fejfdjas ellen

megsiitni. T6ltelék: 14 dkg vajat habosra
verni 14 dkg cukorral és 2 tibla olvasz-
tott csokoliadéval. Ezzel megloltjiik, ki-
viil is bevonjuk vele; gorombira vigott
mandulaval vagy didoval meghintjiik.
Padl Gyulané
Hizibarat. Y4 kgr vajat, 14 kgr lisztet, 12
dkg cukrot, 14 dkg daralt mandulit vagy
diol egy csepp rummal ésszegyurunk. V
konyra kisodorjuk, pogacsaszaggaloval
zaggaljuk ¢és siitjiik. Siités utin kettot-
kettét Osszeragasztunk beféttel, A kovel-
kezé mazzal mindeniket bevonjuk: Y
kg csokolidél megpuhitunk, 10 dkg cu-
korral f6tt szirupra felfézziik és a siite-
mények tetejét bevonjuk.  Padl Gyuldné
Hasséfink. Maradék siiltet, csirkét vagy
borjut megdaralunk. Egy tejbe azlatolt
zsemlyét, melyet jol kinyomunk, egy pici
soval, két tojas siargidjaval, finomra vi-
golt hagymaval, petrezselyemmel tomeggé
keveriink. Hozziadjuk a két tojis habjat
is. Morzsaval dsszekeverve, pogacsikat
formalunk bel6le. Tojasba ¢és morzsiba
martva rban kisiitjiik.  Padl Gyuldné
Vajas kifli didval. kg liszt, 25 dkg
vaj. A liszt kisebb fe i 7
gyurjuk, kinyajtjuk
masik felével rétesté
jol kidolgozzuk. A Kkinyujtolt vaj
hianyszor kozzényujtjuk, megloltjiik ¢és

hideg késsel felvagdaljuk. Rétestészia a
kovetkezd: 1 egész tojas ¢és egynek a sir-

gija, kevés so, cukor, 11 dkg ¢élesztd Kis

pohirka langyos tejben feliztatva, egy
kevés tejfel és egy Kevés a Kinyujtott

vajbol. Zsoldos Kdarolyné

DAN TESTVEREK SZUCSOK, BUDAPEST,
IV., Véci-utca 6. szém alatt (sarok).
Ezistrokdak, nerzkeppek, 0j modellek!

Mandulds pudding. 6 tojas sirgajat 20
dkg vajjal habosra keveriink. Egy citrom
levét reszelt citromhéjjal, 5 deka abdlt
daralt mandulat, 6 tojis Kkeményrevert
habjat és 15 dkg darat keveriink hozza.
Majd a tortaformat kikenjiik vajjal, liszl-
tel ¢s vagdalt mandulaval behintjiik, be-

letesszitk a puddingot és lassi  tiiznél
siitjuk. Zsoldos Karolyné

Almatorta. 4 kg cukrot !4 kg vajjal,
valamint 6 tojis sargdjaval jol elkava-
runk, azutin 20 dkg lisztet és a 6 tojis
habjat adjuk hozzi. Az egészet almapii-
rével megltoltjiik és cukros mdizzal be-
vonjuk. Dr. Molndr Jozsefné
Piskétakrém. A piskotatésztat  kockira
vigjuk és kevés rummal leontjik. 3 deci
tejszint kemény habnak felveriink, hozza-
adunk cukrot, rumot izlés szerint
tojis sirgajal nyersen. Az egészel jol
osszekavarjuk és a piskotatésztara raont-
jiik, hideg helyre lessziik.

Dr. Molndar Jézse[né
Pischinger-torticskik. 6 dkg cukorbol,
16 dkg lisztbol, 10 dkg vajbol, 5 dkg
finomra O6rélt és hamozott mandulabol,

és 2

MUVESZI FENYHEPEK
MESTERE

HOSSAH.
HOMAROMI

HOSSUTH LAJOS U.12

TELEFON

egy fél reszelt citromhéjbol és 2 tojas-
nak a sargajabol a gyurodeszkian ke-

mény tésztal kell késziteni. Ezt % em
vastagra ki Kkell nyajlani és kélkoronis

nagysagra kiszaggalni. Kozépfoka hoémeér-
s¢kletnél Kisiitni. Ezalatt 15 dkg meg-

porkolt és megérolt mogyordt 20 dkg
vanilias cukorral jol elkavarni, hozza 8
dkg megmelegitett, puha csokoladél ¢és
még  annyi finom vajat adunk, hogy
kemény tésztit kapjunk, ezt Kkinyijt-
juk  és  ismét kis tortacskakat
gatunk beldle. Ezt szintén k p hémér-
séklelnél kisiitjitk. Majd elévesziink két
megsiilt  manduldstortacskat,  vékonyan
bekenjiik izzel s a két torticska k
utébbi mogyorostorticskat helyezziik és
vanilids cukorral behintjiik.
Dr. Molnar Janosné
Teasiitemény, 2 dkg vaj, 2% dkg cukor,
5 lojas sargija, 9 dkg liszt. 30 golydes-
kat késziteni belGle és vilagosra Kkisiitni.
Szabé Jdanosné
Vanilids kis kiflik, 15 dkg hamozott,
6rolt mandula, 26 dkg vaj, 15 dkg cukor,
34 dkg liszt. Osszegytlrjuk, kis: kifliket
formalunk Dbeléle, vanilias porcukorral
meghintjiilk s ulana megsiitjiik.
Antal Jendéné
Morzsatészta. 20 dkg lisztel, 28 dkg zsirt,
10 dkg finom 6rolt mogyorot, Yy kg cuk-
rot, kevés fahéjat és szekfliszeget, 1 cit-
rom levél és he 1 egész lojast, 1 to-
jas sargajat vesziink és az egészel ha-
bosra keverjilk, azulin két részre oszt-
juk, az egyik részt kinyujtva izzel meg-
kenjiik, a mdsik résszel betakarjuk, to-
jassal megkenjik. Ha Kisiilt, négyszog-
letii darabokra felviagjuk. Antal Jenéné
Kakaés torta. 4 kg cukrol, 2 egész to-
jast, 2 tojas si it habosra Kkeveriink,
adunk hozzia 2 evéokanal kakadt, 2 deci
nyers tejet, 5 dkg vajat, 1 cvékanal rum-
ban feloldunk egy kis kandl szédabikar-
bonat és Y kg finom lisztet elkeveriink.
Mig a torta siil, habot készitiink, 1 nagy
evfkanal barackizt 12 dkg cukorral és
2 lojas fehérjével mély tilban addig ke-
verjiik, mig egészen kemény habot nye-
riink. A Kkisiilt tortit Keltévigjuk, a hab
egyharmadéival megtoltjitk, a tobbivel be-
vonjuk. Katona Jdnosné

ANASorKERNEK

Kedves olvasétirsngimhez fordulok se-
gitségért és nagyon kérem, sziveskedje-

nek ajanlani olyan kedves intelligens
csaladot, aki hegyes vidéken lakik 600-

tol 1000 m-ig magassigban, lehet felvi-
déki is, aki elfogadna egy intelligens

leanyt kizirolag levegd ¢és kornyezetval-
tozds céljabol havi teljes ellatissal ¢és
csalddtagként lekintenék. Néhany hona-
pot szeretnék ott tdlteni. Az idé enyhii-
lése utin azonnal utaznék. Szives részle-
tes valaszt kérnék ,Ligézés™ jeligére a
kiadéhivatal ttjin.

Kedves olvasotirsnéim, magyaros stili
butorokkal és diszitéssel szeretném Dbe-

rendezni 88 m nagysigi eldszobamat,
melynek tgynevezelt veranda jellege van,
miutin kél oldala teljesen iivegezett. Az
ablak magotti rész tele van disznové-
nyekkel és nyilé virdagokkal, miutin vi-
ragtenyésztésre  keleti  fekvésénél fogva
nagvon alkalmas ¢s én szeretem is a vi-
ragokat gondozni. Ezt » helyiséget 6haj-

Visszavonhatatianul

csak marcius 15 ig
kaphato leszallitott

reklamaron a
GIBBS
FOGSZAPPAN

Nekisérletezzen,

hasznélja rendszeresen
a hires nagyenyedi

KOVACS KREM-et.

Eltiinteti az arch6r szépséghi-
béit, esodélni fogja On is bamu-
latos hatésat. Az arc megszépiil,
feltiingen tiszta, iide lesz !

Ejjeli hasznélatra kék |

Nappali hasznalatra sargaf csomagolésban

Stihmer ujdonsdg

c s ok ol a d é

FERJENEK JO RUHAVAL

tart6s Oromet szerez
Szabo Adorjan
A miivészvilag kedvelt triszabbja
VII., Erzsébet-korat 5. Telefon : 14-33-70

Holgyeim! Le a kétdtivel!

Itt a XX, szdzad szenzcidja, a szab.

af 5.
Il kézikots-
Tt e
T késziilék
Néhdny 6ra alatt kothet maginak pullovert, bliazt
vagy ruhit — Kezelése egyszerii — Ara P 20.—
Kérjen ismertetot. —  Forgalomba hozza :
Aruforgalmi kft., V., Erzsébet-tér 4
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CSUTORTOK

1

R. k. Szilard
Pr. Aladdr

EBED: barnaleves, fekete gyd-
kér spirga médon, toltott ros-
télyos, kelbimbé, alma pongyo-

laban,
VACSORA: rakott kdposzta,
kompét, sajt.

PENTEK

12

R. k. L Gergely
Pr. Gergely

rakott
esoko-

ki

EBED: ikras halleves,
ponty, rizs-kolbaszkik
ladéval, gyiimdles.

VACSORA: parajiézelék,
rantott tojds, tejben rizs.

SZOMBAT

13

R. k. Szabin
Pr. Kriszt.

EBLED: tarhonyaleves, béris
sertéspecsenye, lenesefizelék,

pulacsinta tiréval toltve, gyii-
miles,

VACSORA: Karfiol sajttal, ap-
r6 siitemény, kompét.

VASARNAP

R. k. Fek. vas.

EBED: kappanaprélékbél ra-
gouleves mdjgaluskaval, tol-
tott tojds tartirmartassal, siilt
kappan gombdsrizs koritéssel,
eéklival, mandulatorta, gyii-

moles.
VACSORA: déIrgl hideg siilt

R. k. Nemz. iin,
Prot. Nemz. iin

Prot. Matild | kompéttal, torta, gyiiméales.
HETFO

EBED: paradicsomleves rizs-

15 zsel, borjuporkdlt galuskaval,

képviseldfank, gyiimoles,

VACSORA: §6it sonka ecetes
tormival, kompét, tea, apré-
siitemények.

KEDD

16

R. k. Geréb pk.
Prot. Henriette

EBED: bableves fiistolt hissal,
tarosesusza, gyilimoles.
VACSORA: savanyutiidé tiikor-
tojdssal, gyiimoles.

SZERDA

17

R. k. Patrik pk
Prot. Gertrud

EBED: gombaleves, burgonya-
pudding, toltott szololevél,

kiflikoch borsadéval, gyiimdles.
VACSORA: hideg felvigolt,
korozott liptéi, gyiimiles.

CSUTORTOK

18

R. k. Sandor pk
Prot. Sindor

EBED:
mas marhafelsal
ritéssel, uborkaval,
pény. gyiimiles.
VACSORA: savanyi mdj, tészta,
gyiimiles.

reszeltleves, fokhagy-
burgonyakd-
tarésle-

PENTEK

19

R. k. Fajd. Sziiz
Prol, Jozsef

EBED: almaleves, fott csuka
tejfeles tormdval, szerelmes-
levél,

VACSORA: vagdalt tojis ubor-
kaval, tészta, gyiimoles.

SZOMBAT

20

R. k. B. Csak M,
Prot. Hubhert

EBED:  burgonyagombécleves,
sajtospudding, borjiakotlett
burgonya- és maddrsaldtival,
burgonyanudli, gyiiméles.

VACSORA: piritott boritimaj
burgonyakdritéssel, gyiimoles.

tanim
erre

azoklol a
akiknek mir

hogy mit ajani
benne. Nagyon

magyaros
vonatkozolag

kedves

biatorral berendezni és
kérnék felvilagositist

elofizetétarsndimtaol,
van berendezett helyiségiik,
inak, hogy elhelyezzek
hillas volnék, ha teljesen

részletezelt ulasitist kapnék, miutin nem

vagyok teljesen biztos, milven darabok
égem a

volna  sziik

berendezéshez, Te

Hkrdl, fiiggonyokrdl,  pirnidkrol, edény

liszitésekrdl is, sth. k
koszonettel

Halas

'nék szépen leirast,
SJErdomérnok neje®,

UZENETEK

A Tavaszi Orszégos Tenyészdllatkiallitas
alkalmabél a vidékrsl feljové kedves
el&fizetdinket mély ftisztelettel  kérijik,
minden vételkényszer nélkil latogassak
meg a Magyar Uriasszonyok Kézimunka-
boltiat, V1., Teréz-kérit 6. sz. alait.

e . e
TOBB ELOFIZETONK  kivinsdginak
ohajtunk eleget tenni, amidén tisztelet-
tel bejelentjiik mélyen tisztelt eldfize-
téinknek, hogy bdrmelyik teritG-ajindé-
kunkat a Magyar Uriasszonyok Lapja
Kézimunkaboltjiban (Budapest, VL, Te-
réz-krt. 6.) becseréljilk egy nagyon izlé-

1937 marcius

hé 11-t6l marcius hé 20-ig

CSUTORTOK

1

R. k. Szilard
Pr. Aladar

EBED: vegyes zildségleves,
lekviros tiska, gyitmiles.
VACSORA: disznéfejsajt
teshagymadval, gyiimdles.

ece-

PENTEK

12

R. k. 1. Gergely
Pr. Gergely

EBED: tejleves reszelttészta-
val, fitt csuka tejieles tormd-
val, gyiimiles.

VACSORA: fitt tojds, sajt,

vaj, gyiimiles.

ses mintiji eléfestett gobelin pdrnalapra.
A pirna elkészitéséhez sziikséges teljes
berliner anyag 3 pengdért ugyanott be-
szerezheté. A terit6k becserélése és a
pérnihoz valé anyag beszerzése kiaddhi-

vatalunkban is elintézheté. Postin valé
szdllitishoz 20 fillér portokoltség Kkiil-
dendé.

AZ UJVONALU FUZO

j6 alakot,
egészseget,
hajlékonysagot biztosit

FENYONE
FUZOSZALONJA

V., Ligéi-kérﬁt 9, Il. em. (Tele-
fon 326-0-83) minden arban és
minden mindségben készit mér-
ték utdn f(z8-, gyogyfizé- és
melltarté-kilonlegességeket.

Kiilfoldi modelljeim megtekinthetdk !

Vidéki elifizeté. A kézimunkabolt meg-
nyitisa ota a kézimunkazo holgyek Kko-
ziil nagyon sokan kerestek fel Nagysigos
Asszonyom levelében foglalt ajinlatihoz
hasonlé ajénlattal, azonban sajnos, ma
még nem all médunkban mindenkit fog-
lalkoztatni, akit szeretnénk, hogy kony-
nyithessiink sorsukon. Ha a j6 Islten
megsegit, ugyis az a terviink, hogy sze-
rényebb kirilmények kozott ¢l eldfize-
téinket ellathassuk kézimunkaval, ami
azonban nem valdsithaté meg egyik nap-
rol a miaisikra, mert nem elegendd, hogy
kézimunkiztassunk, azt értékesiteni is
kell. A felvevé kozonséget eziddszerint a
meglevé alkalmazottakkal ki tudjuk szol-
gilni s ) munkaerdket nem dllithatunk
be. Kérjiik Nagysigos Asszony szives lii-
relmét, reméljilk, hogy ez a terviink is
megvalosulhat. h idv. Szerk
A fogkd ellen sikeresen kiizd a Solvolith
fogpéppel, mert ez az egyetlen, amely
a fogkdvet feloldé lermészetes karlsbadi
forrissot tartalmazza. Harmincot év Ola
kiprobalt szer, orvosok ajinljak.

Szomorii vasdreap. Bizalmas leveléhen
arra kér benniinket, hogy dszintén mond-
juk meg, mi a véleményiink, férjhez
menjen-e ribeszélésre, vagy ne torod jon
senki  véleményével ¢és ahhoz  menjen,

akit szimpatikusnak taldl. A kérdés igy
feltéve tgy hangzik, mintha mindazok
részérdl, akik  valamilyen kapesolatban

R. k. Fek. vas,
Prot. Matild

SZOMBAT
EBED: karfiolleves, szdldlevél
13 tiltve, tejben dztatott és ki-
rantoft zsemlyeszeletek, gyii-
miles.
R. k. Szabin | VACSORA: rdntotta uborka-
Pr. Kriszt. val, sajt, gyiimdles.
VASARNAP

EBED: htsleves, ftt hiis para-
dicsomszdsszal, burgonyakiri-
téssel, rostélyos  uborkival,
krémeslepény, gyiimiles,
VACSORA: délrél  rostélyos
burgonyakoritéssel, uborkival,
tészta, gyiimiles.

HETFO

15

R. k. Nemz. iin.
Prot, Nemz. iin

EBED: bableves fiistolthissal,
toltott palacsinta, gyiimiles.
VACSORA: rakoft burgonya,
gyiimiles,

KEDD

16

R. k. Geréb pk.
Prot. Henriette

EBED: savanyi tojésleves, ka-
vart szilviasgombée, gyiimiles.
VACSORA: tojdsrdntotta ubor-
kival, sajt, vaj, gyiimoles.

SZERDA

17

JR. k. Patrik pk
Prot. Gertrud

EBED: sdskaleves bardnyfej-
jel, tarésgombée, gyitmiles.
VACSORA: paprikds sertéssze-

CSUTORTOK

18

R. k. Sdndor pk
Prot. Sindor

let tarhonyakéritéssel, gyii-
miles.

EBED: burgonyaleves tejfele-
sen,  babérleves  marhafelsal
burgonyapiiré kiritéssel, gyii-
miiles.

VACSORA: rakott burgonya,

gyiimiles.

PENTEK

19

R. k. Fijd, Sziiz
Prot. Jozsel

EBED: halleves, lerakott hal
. izben fétt  burgonyakiri-
téssel, gozmelélt,

VACSORA: siilt burgonya vaj-
ial, gyiimiles.

SZOMBAT

20

R. k. B. Csdk M.
Prot. Hubert

" szdritott almaleves fiis-
juhtirés  galuska,

gyiimile:
VACSORA: kavé, hideg felvi-
gott, gyilmiles,

vannak Magival, boldogsigira nem vol-
ninak tekintettel, hanem kizarélag anya-

i érdekeket

mérlegelnek s aszerint

ohajtjak iranyitani életét. Szomortan Al-
lapitja meg, hogy alapjiban véve Onnel
nem torédik senki s a legérzékenyebben
az biantja, hogy még udvarloja is, akit

soha nem

ha
azért, mert
ként ecsaladja

hitegetett,
olyan remény
hzassigara kovetkeztethetett volna,

nem batoritott fel
ckre, hogy abbdl Kkettdjii

nem liltotta el, hogy idén-
korében meglitogathassa,
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Titolk

NoOk tiszta teintjiket gyakran
csak annak kdszonhetik, hogy
emésztésikre kello figyelmet
forditanak. Hasznaljon On is

Darmol!,

hatasa kitiino.

most ugy veszi észre, hogy boldogtalan-

sagara valé hivatkozassal pressziondlni
akarja a vele valo hazassagra. A szerclmi
presszionak emlitett revolveres modjit

annal is inkabb a legteljesebb mértékben
elitéljilk, mert uri ember ilyen gondolal-
ra soha nem vetemedhet, mert még ak-
kor is tiszteletben kell tartani a masik fél
érzelmeit, ha azaz illetére nem kedvezd.
Nem egyediilallo eset, hogy az esetleges
hazassig gondolatival kozeledék Kkoziil
egyik vagy masik fél a hosszabb isme-
retség alatt arra a megallapitisra jut,
hogy mint j6 baritok nagyszerlien meg-
értik egymast, azonban a hazassagkotés-
hez kevés a maskiilonben olyan sokatérd
baritsiag. Hogy wudvarléja hallani sem
akar elszakadasukrdl s azzal ijeszigeti,
hogy az 6 ¢lete elveszti értékét, ha nem
lesz az 6 felesége, elhissziik, hogy kelle-
mctleniil érinti, mert a joérzésii ember
nemcsak magira gondol, hanem arra
is, aki miatta szenved és igyekszik gyon-
gédséggel meggydzni, hogy érzéseil nem
viltoztathatja meg, de nem felejti el a
részérdl tapasztalt josagot és czutian is,
mint igaz barat, joszivvel gondol red.
Hogy a keserii orvossig ut6izét elvegyiiks
utina egy kis édességgel hozzuk helyre a
szinkat. Ilyen édességtél nem foszthatja
meg azt az embert, aki — valljuk be —
mégis csak csalodottan zirja le a ketlo-
jik Kkozotti  bardtsigot. Hogy helyesen
cselekszik-e, amikor a mdasik udvarloja-
hoz ragaszkodik, erre mi sen igennel

HELYI FOGYASZTAS

Schadek Antalné kozmetikai intézete, Budapest, IV., Vaci-u, 9. 1. (Corso mozi héz)

Hélgyek jelszava:
Idedalis bevdasarlasi helyiink

Klein Antal

selyem, szévet, viszon és kelengye szakiizlete
Budapest, VL, Kirdly-u. 49. (A Teiéz-tempiomnal)

Calderoni és Tarsa
latszerész Szemovegek, orrcsipteték,

latesdvek. Fényképészeti
készulékek és cikkek. Ho-
mérék és barométerek.
Budapest, V., Vorosmarty-
tér 1. Telefonszdm1-811-48

HAJFESTES!

KOMOL haijfestékkel
festett haj szebb és
természetesebb, mint
az eredeti. Egyszerd,
gyors, kényelmes ke-
zelés és biztos ered-
mény. Dijtalan pro-
spektust kuld:
Vezérképviselet:

Teréz-kordt 40—42/a

sem nemmel nem felelhetiink. Reméljiik,
hogy a szive mnem vezeti félre és a bol-
dogsigot, amit ez a hizassig igér, egy-
masban megtaliljak. Nem volna szeren-
csés fordulal, ha hézassiga utin tisztulna
ki latokore és az elutasitott, a tavolsag-
ban tébbetigérd, tokéletesebbnek mutat-
kozna. Fiajdalmas biintetésként nehezedne
¢letére egy késobbi felismerés, de aki a
miban él, az nem képes mis gondolata

szerint osztani be az életét. Erds elhata-
a és még erdsebb Kivitelre lesz
szilksége, hogy érvényesithesse a maga

:_xk;u-.ntz'\t, amit azért talilunk j6nak, mert
jobbat Ggy sem ajanlhatunk. Igazin jol-
csne, ha irna mdaskor is. Szeretettel ko-
szonti Szerk.
Aki ébren, siirii dohéinyfiistben -eltoltott
vagy atmulatott éjszaka utan fejfajassal

vagy gyomorrontissal ébred, az sajat hi-
baja folytin szenved. Mert ha ilyenkor,

lefekvés  elott 1—2 Pyramidon-tablettit
vesz be, bizonyos, hogy misnap frissen
és jokedviien fog felébredni. Vegyiik be
tehat a Pyramidont idejekorin!

Egy koztisztviselo felesége. Egy otlagn
csalad haziartasit és minden munkajat.
kell6 beosztassal igenis el tudja végezni a
feles¢g egyediil. Az én esetem pl. a ko
vetkezé:  szintén  koztisztviseld felesége
vagyok, (havi 250 P jovedelemmel), 29
éves, 10 éves asszony, 2 gyermekem van
s naiam van 63 éves édesapam is. Igy ot-
tagi csaldid gondozisa, a lakas rendben-
tartasa, a hazlartis vezelése az én felada-
tom. Miarmost, hogy a feleség egymaga
hogyvan tudja ellilni a haztartis osszes
munkiit és gondjait, az att6l fiigg. hogy
ki, hol lakik, — a [6varosban, a kornyé-
ken, vagy vidéker tovibba, hogy ki,
mint szereti és becsiili a csaladjat, az ott-
honit. Ezek mind igen fontos tényezék a
hiaztartisi munka elvégzésénél. Laktam 2

angol médszerrel
biztos, gyors.

Johann
Maria Farina

gegeniiber dem
RUDOLFPI ATZ cég kozli

pzistuignettds kilni

(sz6rb-liveg féemkupakkal)

sokkal toményebb,
mint a fensrvignetids

Ezistvignettas Rudolfplatz
kolni 4ra 2.—, 3.80, 6.50 P

Eziistvignettds Rudolfplatz
kolni, kimérve nem kaphaté

eqy finom diszkrét himzésd, divatos
Excellent habselyem
korb ne.

Kizardlog cégink részere készil

szobas bérlakasban, ahol a munkabeosz-
tis arinylag konnyebb, mint most a két-

szobas kertes csalidi hiazban. Annak da-
cira, hogy a kertemet gondozom, az apro-
j6szagot magam nevelem, (csak a mnehéz
kerti munkdban: dsas, kapalas, ontozés-
ben segitenck a férfiak) a napi fézés, ta-
karitason kiviil a mosast, vasaliast s a Ke-
nyérsiitést is magam végzem. A havi 250
pengé  jovedelembél haztdrlesztés, add
100 pengd, marad az osszes sziikségletek
kiclégitésére havi 150 pengé. Ebbél a jo-
vedelembdl semmiesetre sem lehet cselé-
det tartani. Mindezen munkik elvégzése
mellett van még idém a gyermekeim ne
velésére, kézimunkdara, olvasisra. Példiul
nemrég fejeztem be egy 170)<240 cm-es
horgolt sztorfiiggényt, melyen 4 hoénapig
dolgoziam. S6t, ugy az alsd, mint a felso-
ruhdk varrasat is magam végzem (a fér-
fiakét kivéve). A szérakozds, a tarsasigi
élet, rendszerint mar csak az tnnep, il-
letve vasirnapokra marad. Azért, mert
ennyi mindent magamnak kell elvégez-
nem, sem bardti, sem pedig ismerds kor-

ben nem néznek le, s6l mindeniitt elis
meréshen van részem, mert semmivel
sem vagyok eclmaradva azoktél a tars-

noéimtdl, akik cselédet tartanak s keve
sebb gondjuk van. Bir nem tudom melyi
kiinknek van igaza kettdnk kozil; aki
nem tud és nem akar cseléd nélkiil fele-
ség lenni, vagy aki mindent magira val-
Jal. Az én szerény véleményem az, hogy
a hizassig nemcsak szérakozisbél All,
hanem kotelességh6l is, — hisz nem oly
nehéz és silyos tcher a szeretteinkrd!
gondoskodni — s nagyon laza alapokon
nyugodhatik az a hazasélet, amelyet egy
cseléd 1éte, vagy nemléte fel tudna bon-
tani. En részemrdl ettél soha nem tenném
fiiggévé. Abban a reményben, hogy so-
raimmal talin hozzajirultam a vita el-
dontéséhez, szeretettel koszonti egy isme-
retlen asszonytarsa Sz. A-né
Hivatisos kozmetikusngk tokéletes ki-
képzése dr. Foldesné JUNO kozmetikai
intézetében, IV., Kiroly kiraly-at 24. sz
Kiilféldieknek kiilon kurzusok. Lapunk
clifizetéinek tandijkedvezmény.

Nagyon kérem Fiszerkeszté urat, ameny-
nyiben lehetséges, hallgassa meg szercny

véleményemet Papp Jené tr éltal irt «Fe-
leséget keresek» és «Feleségek [elesége»
cimii cikkeire. Ha az ember ezen ut6bbi
cikket olvassa, kimondhatatlan {,'}'6!1}'5];\1-
séagel telik meg a szive, hiszen olyan 0t-

iy
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letesen, kedvesen ismerteti Papp Jend ur
a hazi asszonyt, a feleséget. Igen, vannak
még leanyok, akik tudnak «feles¢gek fe
lesege> lenni, csak ezeket a nésulendd
fiatalembereknek meg kellene keresni és
nem volna szabad olyan feluletesen itél-
kezniik a mai lednyok felelt és minden
lednyt egyforma kategérléba sorolni, mert
még vannak_Kkivételek! Nem volna szabad
a hivatalba jaré dolgozé n6é mellett felva-
gott fejjel elmenni, mert 6 a mindennapi
megélhetésért kiizd és Ggyszintén a razs-
mentes és koromlakkmentes lednyokat is
egy kis flﬁyelemre kellene méltatni, mert
hisz ezek Kozott talaljak meg legnagyobb
részt, akit keresnek és ezek kozott erik el
kalandmentes komoly céljukat. =~ Vannak
még lednyok, akik tudnak igazi komoly
feleségek, anyak, haziasszonyok lenni,
akik a hézassagot mint szent kotelességet
tartjadk szem el6tt és meg tudjék terem-
teni azt a kellemes meleg fészket, ahova
a munkéban kifaradt férj érommel siet,
hogy ott megpihenjen és_igazan jol érezze
magat. Vaqyunk_ meg, akik szintén tudunk
egyutt dolgozni és kiizdeni egy harma-
dikért, hogy ezaltal a hazassag szentsé-
gén kivil " hazafias kotelezettségiinknek
is_eleget te?y[]nk. Keressék meg "azok a
nésilendd fiatalemberek. akik mindezt
szintén meg is érdemlik és komolyan
fogjak fel a hézassagot, ezeket a lanyo-
kat, mert még megtalaljak, hisz_ meg kell
taldlniok. mert igenis vannak igazi ma-
g¥ar rilanyok, akik szintén tudnak a
«feleségek felesége® lenni. Na%yon kérem,
kedves  F6szerkeszt§ r, ne haragudjon,
ha idejét talsagosan igénybe vettem.
Kérem a jo lIsten &ldasat tovabbi mun-
kalkodasukra, hogy minden munkajukat
siker korondzza €s még nagyon-nagyon
sokan megismerhessék ezt a lapot, ami az
embernek “oly nagy lelki kielégilést je-

DAN TESTVEREK SZUCSOK, BUDAPEST,
IV.,, Véci-utca 6. szam alatt (sarok).
Ezlustrokdk, nerzkeppek, Uj modellek!

lent. Szives tlrelmét megkdszonve, va-
@lok_teljes tisztelettel: Barcza Erzsébet
ogai Olyan fehérek lesznek, mint a
gyongy, ha reggel és este Odol fogEeppeI
tisztitja. Pompas iz(, frissit és élénkit.
Kedves Fdszerkeszt6 Ur! Nem most is-
mertem meg a lapot, hanem mar évek
Ota, midta az intézetbdl kikerultem, igye-
keztem hozzajutni, mar akkor felismer-
tem értékét: minden fiatal lednynak ol-
vasni kellene, hogy gondolat- s~ érzésvi-
laga éppen abban” a korban, mikor az
életbe lep. — helyes iranyban fejl6djék.
Az6ta mindjobban  megszerettem, bar
nem minden szdmot tudtam kolcsénkérni,
s most nagyon Orillék, hogy végre én is
jarathatom.” Nem akarom  megismételni
a sokszaz levélben elmondottakat a lap
elent6ségér6l, de mert olyan kozvetlen
ang uralkodik a F@szerkeszt6 Ur és az
olvasok kozott, nekem is joi esik leirni
azt, hogy a legigazibb lelki és szellemi
élvezetet” nyujtja “kedves lapjuk nekem,
melyben minden sor a lehetd legjobban
érdekel, s na%y_ hibam, hogy nem tudok
beosztdssal elni a gazdag taplalékkal,
egyszerre elolvasom elejétél” végig. Bocsa-
natot kérek kedves Fdszerkeszt6 Urtél
hogy mihelyt el&fizetd lettem, azonnal
levelemmel Keresem fel és maris Ugy ér-
zem, megbeszélni valém van a FOszer-
keszt6 Urral. EI6bb azonban illene bemu-
tatkoznom. Nem a nevemet mondom, az
Ugy is_ott van levelem aljan. Mlndeg&/,
hogy kinek hivnak engem: az val%ok,_ {
a &,Eeleséget keresek)g cim{ cikk vissz-
hangjaként irt a karacsonyi szdmban,
Horvath Erzsiké néven. Azok kozé tarto-

zom, akik igyekeznek kiegyenstlyozott
lélekkel élni, nyitott szemmel jarnak,
csalodtak is tdbbszor. de eféldtt nem sir-
nak, keresik a boldogsagot, aminek fel-
tételei pedig &nmagunkban vannak. Nem
lelki probléméahoz ~kérek tanacsot, mert
ez_annyi van, hogy nem is tudnam, me-
lyikrél “irjak, az «Uzenetek® kozott azon-
ban sokszor talalok olyant, amelyik ne-
kem szol. Miel6tt a kérésre térnék, még
el kell mondanom magamrdl a fentieknél
tobbet is, hogy Fészerkeszté Ur el6tt meg
legyen wlagi(ltva, mit akarok és mi az in-
dito oka Kérésemnek. Szeretnék talalni
valakit, akivel _ szivesen kicserélném a
gondolataimat. En is tarsasagot keresek,
egy ember személyében, nem szérakozni
vagyashol, mint az (jevi szamban egy
olvasotarsném akart hirdetni. Van ne-
kem itten tarsasagom, de mégsem talal-
tam egészen hozzamval6 férfit, nem ér-
tékelem én tal 6nmagam és szeretem az
embereket hibaikkal egyitt, de a Fo&-
szerkeszt6 Ur megérti azt, hogy egy né
szeret valakire <tfel) tekinteni. Nem fel-
s6bbrend(i lényt keresek, csak embert,
hiszen bel6lem is sok minden hianyzik.
Nem birok még megalkudni a sorssal,
hogy szokasho férlj ezmenjek, habar
mind halvanyabban éI bennem a remény,
hogy egy tokéletes egyinasratalalasban
megérezzem az «igazb elj6ttét. Eppen
azért, mert nem varok sokat valakit6l,
21 éves koromban egy szikraja él mé%
bennem annak a hitnek, hofg)( valaho
megtalalom a lelkem masik felét. Addig
Urességet érzek, nem tehetek rola, hogy
nem tudja itt valaki betdlteni egészen
életemet. "Tudom, hogy él nem egy em-
ber, aki érzéshen és gondolkozasban meg-
kozelitett egy piedesztalt, azt a_ piedesz-
talt, ahol én” latom allani az (“Uzenetek*
ir6jat, amint meleg szeretettel és holcse-
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Felilmulhatatign

féeregmentesiti lakasat
hazi allatait. Nem mérgezé,
szagtalan. Ezt kérje mindenitt

séugel szol a lelkek ezerféle kérdéséhez
Kell lenni sok embernek, akik csak egv
kicsivel tobb lelki intelligenciaval rendel-
keznek, mint amit nagy altalinossagban
tapasztalhatunk, Akik legalibb igyekez-
tek  onmagukat nevelni, csak  annyira,
hogy ne legyenek rabjai rossz tulajdon-
sagaiknak. A Magyar Uriasszonyok Lapja
sok uri csaladhoz jar, ha annak, akit ¢r-
dekeine, nem keriil is kezébe a lap, fi-
gvelmeztethetik ram. Az az egyetlen (ény,
ha valaki szereti ezt a iapot, kimerithe-
tetlen témat jelent, melyen Keresztiil ta-

lan ¢értékes ember ismeretével lehetnek
gazdagabb, ami egyetlen célom, mert
tobbet igazan legmerészebb képzeleteim-

ben sem varok. A jo Istenre bizom ezt

Kedv Foszerkesztd Ur, most mir ko-
riilbeliil ismer engem, nem azdért olyan

kitiing emberismeré, hegy ne tudja, mi-
Iven vagyok s ne sejtse, hogy elgondola-
somat egy bensé hang sugallta. Ezért
kérem 1jbél, vegye szives figyzlmébe le-
velemet ¢s teljesitse kérésemet. Talin
megértésre  talilok  kedves Foszerkeszté
Urnal, aki jél tudja, hogy ilven termé-
szetii gondolat csakis ilven magasnivoji
lapnal vezethet eredményre. Es hogy ne-
kem sem jutolt volna ilyesmi eszembe,
ha nem annyira értékes lapnak tartanim
a Magyar Uriasszonyok Lapjat, melyl6l
kovetkeztetek olvaséira, s erre a kovet-
keztetésre Gpitek. Még arra is megkér-
ném kedves Fészerkesztd Urat, hogy ha
nem  jol siiritettem e péar sorban Ossze
gondolataimat és nem jél hangzik, nem
azt lehet beldle kiérteni, amit elmondani
akartam levelemben célomrol, :1kk_ur szi-

veskedjék valtoztatni rajta  tetszc z0-
rinl.  Mindenképpen nagyon koszonom

Fészerkesztd Ur szivességét. Leveleket «Lé-
lel:bély jeligére kiadohivatalba kérek.

50332. sz. eléfizets. Kérésére killdok egy
sor-receptet, sziveskedjék kiprobalni, Ve-
sziink 15 liter vizet, ha jo meleg, tesziink
bele 20 deka malatakavét, 20 deka nyers
arpat ¢és 2 deka komlot. Etél a mennyi
ségtdl vilagosbarna sort kapunk. Ha so-

tétebbet akarunk, akkor malatiat tobbet
tesziink bele. Vilagos sorhoz nem Kell
egészen 20 deka malita hozzia, hanem

tébb nyers drpa. Két orai allando forras
utin piritunk 40 deka cukrot s ezl egy
kevés sorrel feleresztjiik és a tohbihez
hozzaéntjiik. Hagyjuk még 10—15 percig
forrni s azutin nem egészen lehtitve lc-
sziirjiitk ¢és 1—1% deka élesztot tesziink
bele. Az élesztit tegyiik szélmorzsolva a
sziirére s addig ontogessiink ra sort, mig
az éleszté eltimik. Ennck az elsérendii

sorreceptnek  azonban a hatranya,
hogv kissé zavaros, vagyis csak 2—3 ho-
napi 4llds utan tisztul meg. Egyébként

egy hét mulva, ha elég meleg helyen tart-
Juk, mar jo. A palackozisnal vigyazni kell
s nem szabad az liveget egészen tele on-
teni és fektetni kell.
Huszdr La

¢, Tapolca.

A modern technika szenziciéja a szab.
«Rapid» kézi kotoké magyar

ilék, a
technika diadala. Egy nap al
azt a munkit, amelyhez
nap sziikséges, A kotés

871
kototiikkel 10
egyenletes, kézi-

munka ¢s minden munka kothets. A
késziiléck  minden  fonalhoz  alkalmas

tartés ¢ésolesé. Kezelése egyszerii, a hozza-
jar6é dijtalan hasznilati utasitish6l min-
den elétanulméany nélkiil elsajatithat6. Is-
mertetét kiild az Aruforgalmi KFT. Buda-
pest, V., Erzsébet-lér 4.

A tavaszi Orszdgos Tenyészdllat Kidllitas

alkalmébdl a  vidékrél feliové kedves
eléfizetdinket mély ftisztelettel  kérjuk,

minden vételkényszer nélkil latogassak
meg a Magyar Uriasszonyok Kézimunka-
boltiat, VI., Teréz-kordt 6. sz. alatt.

LASZLO 574557
varta DAPLAN

ALAPITVA szoLip-MEGBIZHATO

18398 < VILVAS UCA 14

Az Odol az az idealis szajapolészer,
amely fertStlenité és csiradlé erejével be-
hatol a szdjiireg legelrejtettebb zugaiba
és megakadilyozza az erjedd és rothado
folyamatokat.

BUTORT mindenki
hézb dsérol
nnG-MI ‘:'E lvzl:o:ucnu:ﬂr-.ﬂ: Lvs. (;ﬁt;o:'y

utcdval szemkdzt) KOMBINALT SZOBAK,
HALOK, EBEDLOK duas vélasxtékban.

N\ PEHELY

V. G. K. Kolteményei csiszoltak, de mon-

danivaléi annak dacdra, hogy Oszinte
¢s meleg érzésbél fakadtak, még mindig
sablonosak. Sajnos, egyik sem iili meg
a kozolhetés mértékét. Sziv. iidv. Szerk.

Ricz Istvan és csaladja részére kovetkezd

adominyok érkeztek eldfizetdink koré-
bél: Vary Sandorné, Budapest P 5-t,

LEgy olvasé* P 3.50-t, U. S.-né élelmi-
szert tartalmazo csomagot kiildott. A ne-
messzivii adomdnyokért halas koszone-
tiinket kiildjiik.

Menyasszony. Kedves Olvasotirsndm! Ne
haragudjon, de azt kell Onrél feltételez-
nem, hogy nem szereti azt a férfit, aki-
hez lekototte On az életét. Mert ha egy
asszony, ahogy On irja — igazin szereti
— a férjét, akkor anélkill, hogy az &
akaratit  zsarnoksdgnak tulajdonitand,
mindenben, de mindenben teljesiti kivin-

A citrom_ nedve és olaj
a bormirigyek Kkival
hideglél, naptol, érdess

zsiros, ¢jjelre, n:
nedvdus. puder
plo  ellen, nagy
Citromarcviz £,

(7 A

Citromos arcapoléas pakolassal

TERMESZETES «C»-VITAMIN. SerkentSleg hat a vérkeringésre, emeli
sit, e al az osszes borszépséghibik megjavulnak. Megévia az al'gbﬁrl
at6l, rancosoddstol. Az arcizom rugalmas lesz. UDIT, FRISSIT. Torv. védve.
tub, . . P 83—
, nagy tub. P

P

— Citromranctalanito  olaj P 2—
5o— Cilromszappan . . . P —.80
— Citrompuder s P 3.—

milesszer ellen, n. 4. P

Vidéki szélkildés koltségmegtakaritisérl, az oOsszeg el6zetes bekﬁldgsét kércn.x (és 60 fill, portét).
SCHADEK ANTALNE kozmetikai intézete, 1V., Vici-utea 9. 1 3. (Corso mozihaz.)

arctisztilo,

Citromolaj nagy i. P

HOFEHER FOGAK,
UDE LEHELLET

Az egyetlen radiéaktiv
fogkrém és szdjviz

sagit. Onnek nem akarhat rosszat az a
férfi, aki szereti 6nt. Hogy szereti, azt
biztosra veszem, hiszen azért félti, ovja
az esetleg nem a legjobb tarsasagtol. Ne
rontsa el az életét! Vagy, ha ugy érzi,
hogy nem tud férjének mindenben enge-
delmes asszonya lenni, valjanak el, mig
nem késé! De higyje el, erre még gon-
dolni is csacsisag, mert hiszen egy nd
gyongéd szeretettel sok mindent keresz-
tiil vihet a férfivel szemben. A legnagyobb

joakarallal tandcsolom, hogy ne ellen-
kezzen, mert Onnek szereté férje le-

het és igy csak oriilhet, hogy vigydz Onre
¢és félti mindenkitél! Talin nem elég On-
nek a férje tarsasaga? Nem potolja a ba-
ratnéit? Onre gyonyorii asszonyi hivatas
viar. ami nem konnyi dolog! Nem csak
a sajat, hanem a férje boldogsaga is On-
161 fiige. Nagyon szeretném, ha soraim-
mal meg tudnam gyézni s ellenkezés nél-
kiil teljesitené férje kivansagat, de 1ugy,
hogy 6 ne lasson abban aldozatot. Mert
még jobban fogja Ont szeretni érte. Sok
szeretettel iidvozli ,Egy gyongyosi eld-
fizeto™.

APROHIRDETESEK

Erdélyben vagy Béandtban lakoé kedves eléfizet6-
tarsnéim kozil kinek volna sziiksége egy megbiz-
haté, szorgalmas, kotelességtudé, rendszeretd
hazlartisi alkalmazottra, ki mint hazivarréné,
kisebb hazlartasban, vagy egyedulallé ozvegy
urinén¢l, lehetéleg r. kath. vallasunal, minden
haztartisi munkat vallaloa, kivéve a nagymosast.
Nem nagy fizetést, mint inkabb meleg, csaladias
otthont keres. Erdeklodok szives levelét <Fotiszt-
viselo ozvegyes jeligére kiad6hivatalba kérem.

Rivid fekete gyakorlé zongora 208, kiil-
foldi 400, 6di Bosendorfer 600 P.
Zongordk, pianindk feltiing olcsén, tiszt-
vise{oknek  clélegnélkiili  legesekélyebb
letre, Rakéezi-it otven zongora-
‘bet-korit sarok.

-

terem, E

Szabds, varrds, lanitas, Eméd Tamasné néiruha-

szalon, Lipot-korat 13. Telefon: 11-95-18.
Zongorik, pianindk elélegnélkiili legkisebb rész-
«etre. Tisztviselokedvezmények. Fenyoné zongora-

terme, Erz:ébet komit huszonhal,

Budapestre érkezi
hont nyujtok. I
Erzsébet-korut 2.

uricsalddoknak kellemes ott-
iduné, ny. MAV fointézé neje,
Emke-hdz. Telefon: 1-329-00.

Jéokarban levo haszndlt gyerek-sportkocsit kere-
sek megve . Ajdnlatot, megjeldlésével «Gyer-
moek sportkoesi» jeligére kérek,

Zongorit vagy pianindt azonnal készpénzfizetésért
siirgdsen vennék. Telefon: 1-395-03. Zongoraterem.

Csilldriidiilé egész évben nyitva. Gyonyori hegy-
vidék, kényelmes Kkastél <,

zohiak, zart [ol;'r
6. Prospektus. Cs

prima koszt,

adalé,

Vennék készpénzért zongorat, vsctl('r_z 'pi‘aninét.
Telefon: 1-402-06. Fenyoné, Erzsébet-korit 26.
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Perfekt szabond fels6ruhat és fehérnemdit varr.

Obudan, Roémai-furdében. 111. kér., Doésa-u. 31 Ciganyosan kotta nélkul zongorazni leggyorsab-
sz. alatti Gri karia, 4 nagyméret(i szoba, furds- ban megtanulhat, 11, Margitkérat 8, zongora- Hazakhoz ajanlkozom napi 2 peng6ért. Petrics
szoba. el6szoba, hatalmas nyitott veranda a szu-  taniton6nél. Etel, Budapest, Horn Ede-u. 14. Trafik.

terésiben szoba konyhés lakas, mosokonyha, pince
és hozza 300 négyszogdl kert a legjobb fajgyu-
molcsokkel beultetve, majus hé 1-re kiado, eset-

leg eladd. Felvilagositas e lap kiad6hivatalaban. narné, Vilmos-csaszar at 45., 111

Budai hdlgyek szives partfogasat kéri felséruha,
fehérnem(szal6n. Szakvizsgara el6készit. Kalocsav
Maria, Il., Medve-utca 17. Telefon: 36-68-69.

Zongorahangolés, javitas, harmoniumkészités, ja-
vitds legjutanyosabban. Szieber, Budapest,

rok utca 6. sz.

Keresek szorgalmas, megbizhato
aki Uzletemben klszolgalasban

11 To-  Kozépiskolat végzett intelligens

Miistoppolas. Molyragott, szakadt, kiégett ruhait kiadéba kérek.

mibeszévom Roézsa. 1V., Véci-utca 21., V., Lip6t-

NGi divatszalon szabni, varrni tanit, szakvizsgara Legmodernebb

el6készit, vidékieknek esetleg otthont nyujt. Bog- odszer U : !
15. el6készitek. <.Elit»-szalon, Andréssy-ut 49.

mellé elhelyezkedne Uri csaladhoz,
tagként tekintenék. Leveleket «Szerény» jeligére

Nyugdijas urin6 Budan vagy Pesten kertes ma-

_”sz”abés, ’val_frals tanitas kijnr]y(]
modszerre.'. Kitlind szabasmintak. Mestervizsgara

f6z6mindenest, Kitlin6en f6z6 leany, hazvezeténének, tarsalko-

is  segédkezik, dondnek, anyahelyettesnek, elmenne. Ajanlatokat

amellett minden héazimunka elvégzését ~vallalja. Allandé® jeligére kiadéba kérek.
Leveleket «Rendes, tiszta» jeligére kiadoba kérek.

Olvasotarsnéim szives partfogasat kéri Répa

ledny gyermekek Ibolya angol- és francia ndiszabé, Budapest, 1V.,

ahol csalad- Molnar-u. 13. fsz. 1.

Urinok tavaszi, nyari ruhaikat maguk készithe-
tik szakszer( vezetés mellett. Konnyen elsajatit-
haté szabds, varras tanitds. Meéretre szabasminta,

korat 24. ganhazban keres majusra egyszobas,  konyhas, elséprobara 6sszedllitott ruhak pontosan késziil-
Eladé csaladihdz a Balatonnal, Gyenesdiason.  tiszta, félkomfortos lakast. Evi bér 500-ig. Szi-  nek. Divatszalon, XI. Fadrusz-u. 2. Il 8.

4 4 4 - lassyné, Keleti Karoly-u. 8. . L, . . .
Haromszobgs adémentes, délifranton” 2480 négy- 4 Y Kézi sablonszrégépet vennék kéz alatt. Ajanlato-

zetméter telek 70 gyumolcsfaval Csendes, por-

és fustmentes, egészséges helyen. Erd6tol 1, Ba- 2L éves mivelt arva drileany elmenne tarsalko-
donének vagy felolvasénének. Haztartasban jar-

latontdl és Keszthelytol 2 és fél. Hévizfurdétdl 7 \ 4 ) k
kilométerre. Ara P 3000.— és 1500.— P bankteher  tas vagyok. Leveleket ,Mindennapi kenyér** jel-

atvétele. Fejér Kalman, Gyenesdids.

désben kézimunkaboltunk oki.
Vélaszbélyeg csatolasat tisztelettel kérjuk. Mintakat szivesen

igére kiadéba kérek.

kat «Sablonszlrogép» jeligére a kiaddba kérek.

Szényegszov6-gép, Mancheim-féle elad6. Telefon:
1-541-92.

s [ Levélcim: Budapest,VI.,Teréz-koruté.
Kez Imun kara;zal N k |smerrereseLapunk JELEFONSZAM 2413 1.9

Lapunkban kozolt kézimunkarajzok nagyitott rajza, szart sablonja és az O0sszes hozzéavalé6 anyagok a Magyar Uri-
asszonyok Lapja Kézimunkaboltidban, Budapest, VI., Teréz-korut 6. alatt szerezhet6 be. Mindennem( kézimunkakér-
kézimu ikatanarnGje készséggel ad felvilagositast, vidéki el6fizetGinknek levélben is.

kild a Magyar Uriasszonyok Lapja Kézimunkaboltja

7. OLDALON szarnyas fliggony, csipkeszovet- 12. OLDALON keresztoltéses fut6. Aprdé koc- és megvarrva P 8— Kis parna_ mérete
b6l  tulldiszitéssel.” Alkalmas  halészobaba kaju iskola kanavara készitendé piros és kék 50X70 cm, el6rajzolva I* 1.90. Elérajzolva és
vagy szalonba. 160 cm. széles és 320 cm gyongyfonallal, keresztoltéssel. A szélét be- megvarrva P 2.70. Géppel himezve és meg-
agas ablakra sziikséges anyag. 3 méter  szegjik és lancoltéssel levarrjuk. A két szé-  varrva P 5—. Paplanlepedére a méret koz-

széles csipkeszovetbll 3 méter. 3 méter szé- lére sajatjabol

les tullbol 450 méter. Osszekstd —betét 20

méter. Csipkeszovetek, tullok nagy valasz- 13. OLDALON

tékban kaphaték. A fliggony és drapéria sza- mintas  mdhelyem

bas mintaja P 3.50. Megrendelhetd teljesen szin. kék.
Szélét ~velencei

készen is. gokkal.

sarga és fehér alapon apro vira-

rojtot.

lése utdn adunk A&rajanlatot. | sarok és foly-

tatds, szlrtsablonja 60 fillére

diszzsebkend6k.  Kozéprésze
lavabiebol  halvanyrézsa- 16. OLDALON Gj mint4ju szal6ltéses terit6.
El6rajzolva 100X 100 cm = méretben eperszin,
csipke disziti. Szép sarga, kék és zold szinl pamut vaszonbol

kivitelben darabja P 1.80. Ajandéknak is na- P 3.80. Zsurteritbnek is készithet§ szines
opalbatisztb6l 110X110 cm méretben 4 szal-

8. OLDALON néi kotéit puléver. MUL divat- gyon  alkalmas.

gyapjufonalbdl készitendd, mely  valogatott

vettaval el6rajzolva P 4.90. Szlrtsablonja

szép  szinekben kaphatd. Egy puloverhez 13 Ol DALON kotott gyermek-kantar. Matt P 140. A himzés MEZ meridian mulinéval
25—30 deka fonal szikséges. Anyag rende-  paplanpamutb6l készitends, mely szép szi-  készitendd.

lésénél szabasmintdt méret utan kuldink és nekben kaphaté 5 dekas motringokban. Ren-

kotési leirast mellékeltnk. delésnél kotési mintat, valamint szabas min-  17. OLDALON angol madeira mili6. Eléraj-

8. OLDALON Rijseli6-futd. Fehér «Arany- tat is kdldink. Ha kész,
csokor» pamutvaszonbdl készitendd.  Meérete varrhato ra.

14. OLDALON kerti
készitend6 90X90
Himzéséhez  szép «rezeda» zefir fonalbdl készitendd,
egy puléverhez 18—20 deka anyag sziikséges.

50 130 cm elérajzolva P 2.80. Szurtsablonja
P 1.20. Készen geppel himezve P 12—

mérete 30X60 cm, drapéria 25X50 cm. Kap-

véaszonbol
11. OLDALON Tabernakulum fiiggony. Fe- Ara _el6rajzolva P 2—.
hér nioaré mdiselyembél készitend6 MEZ mezei viragszin 5-0s
meridian moulinével himezve, szélére befe- hasznalunk. >
jezéstl mdselyemrojtot teszink. A szarnyak anyagra el6rajzolasa —.80 fillér.

Szurtsablonja

szamu  gyongyfonalat

elél 3 Kkis csengd zolva. 90X90 cm méretben Aranycsokor pa-
mutvaszonbdl P 2.50. Géppel himezve P 9.50.

Szlrtsablonja P 1.—.

mili6. Fehér pamut- .
cm  méretben. 18. OLDALON néi tennisz puléver. MUL

amelybdl

P 120. " Hozott Rendelésnél méret utdn szabasmintat adunk.

CIMLAP HATLAPJAN toledo mintas zsur-

haté elérajzolva fehér miliselyem moaréra 15. OLDALON AGYPARNAK. Aranycsokor terit6. 109X 100 cm méretben finom  fehér
A nagy parna Icnbatisztra elérajzolva 4 drb  szalvettaval

52 fillér. Teljesen készen himezve P 35— 80X100 cm méretben el6rajzolva P 3:60. EI6- egylutt P 8.80. A terit6 és szalvéta szlrtsab-
Szurtsablonja P. 1.60. rajzolva és megvarrva P 5.—. Géppel himezve lonja P 1.60.

P 10— Hozzaval6 5 cm széles rojt métere pamutvaszonbdl

-

készitendd.

A RAJANL AT

Gitter fuggonyszovet, 180 cm. széles, métere 4.90 Aranycsokor pamutvaszon agynemdinek, kelen-
Csipkeszovet, 360 cm. széles, métere .. . 9.60 gyének, fehér szinben, 80 cm. széles, métere P 1.50
Tusszor, fehér és ekri flggobnynek, 150 cm. szinesben, 80 cm. széles, métere ..........o....... P 192
széles, MEtere ... YRR 5.60 Baby-ingecske készen, fehér vagy szines, gép-
Indanthren fliggényanyag, 150 cm. széles pel himezve, a legszebb kivitelbén, ratét mun-
Cr_mle(tere__ t........’ ......... . t'kb ........ 300 ............... '| 3.90 kaval, darabja . P 245—2.90
sr:?é;%ove, Szep  mintakban, cm.  szeles, 6.40 Festett penelop- parnadarabja P 1.20
Gyermekkocsitakaré és péarna, fehér, kék, laksz Fej;ert; Jpaenelop parna, Osszes hlmzoanyaggal P 450
pikébsl, ratét géphimzéssel, a 2 drb. ara 16.50 . ST L . .
Ugyanez el6rajzolva, a 2 drb. ara 860 Oeg: bgp:ztbol el6rajzolt zsurterit6, 4 szalvetta b 450
Gyermek-el6ke  pikébdl,  ratét , e s .
szép mintaval, darabja ................ccoone.. 1.50 Ugyanez kézzelhimezve ... . P
Polyaparna készen, kék, rézsaszin és fehér MUL gy6ngyfonal-fliggony és terit6 horgolas-
szinben, ratét gephlmzessel darabja  ......... 18.50 hoz, 5 dekds motring ara ... P —.60
Ugyanez el6rajzolva, darabja ........................... 9.80 Gobelinképek és szényegek festve, nagy valasztékban.
Lavable-zsebkendd, szép szinekben, 0. m. kék, Kérjuk igen tisztelt eldfizet6inket, ha a Mez6gazdasagi
sarga, fehér és rozsaszin alapon, apro virag- Vasarra feljonnek, latogassdk meg a Magyar Uriasszo-
mintakkal.- El6fizetSink—részére kedvezmeényes nyok Lapja Kézimunkaboltjat. Minden vételkotelezettség
arban, darabja ... 1.80 nélkil bemutatjuk modelleinket.
e Bs **laj?0,nos: KERTESZ BELA. Szerkeszték: Dr. KERTESZ ELEK, tordaiBOJTHE ETELKA, ERDODY ELEK  Ugyvezet§ igaz-

galo. BARTOA ISTVAN. Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk vissza és nem érziink meg. A lap képeinek és cikkeinek atvétele és lekoziése tilos
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MAGYAR URIASSZONYOK
GYERMEKEINEK UJSAGJA

mint a Magyar

A Magyar Urasszonyok Lapja Szerkesztik. _ Szerkeszt6ség és kiaddéhivatal,
havonta haromszor megjelend ETA NENI, ELEK BACSI VI., Jékai-u. 37, a Magyar Url-
allandé melléklete és kis pajtasaink asszonyoklLapjaszerkeszt6.ége

MAGDUSIKA

Magdnska a kis babait
Allithatja sorba
Szigortan tanitgatja
Szép rendes modorra.

A talbol a jo falatot
Szomszédodnak kinald
Csontot ne végy a kezedbe,
Konyveid ne rongald.

Es tanc kozben ne 1épj
Tancosn6d labara,

Ne verd orrod minduntalan
Mas ember dolgaba.

Ruhad, cipéd és a kezed
Sose legyen piszkos,

Hogyha mindezt megfogadod,
Rendes leszel, biztos.

Egri ROzsi.

1937 MARCIUS 10.



KIS MUNKA TARSAINK IRASAI

Janoska ajandéka

irta: Miklés Boriska, kis munkatarsunk
(Szab).

Janoska nem volt rossz gyermek, csak
éﬁpen egy hibaja volt. A fogat sohasem
akarta megmosni. Hidba intette 6t a ta-
nitd bacsi és az édesapja, hajthatatlan
maradt. Egyszer aztan igy szolt az édes-
apa:

— Janoska, én nem jogiak téged Utni,
vagy szidni, majd maskeépen kapod meg
a buntetésed.

Jéntoska egy-kettére elfelejtette az egé-
szet.

Kbzeledett a karacsony. Janoska lazas
buzgalommal szamolta a napokat. El-
képzelte, mi mindent fog majd neki hozni
a Jézuska. Karacsony elGtti délutan is a
jatékai kozott volt Janoska. Izgult, vajjon
milyen lesz a kard, a puska és a tarsas-
jaték.

Egyszer csak a szomszéd szobaban meg-
szOlalt a cseng6. Orémmel szaladt at Ja-
noska, de az ajtondl megallt, mintha
foldbe gyokeredzett volna a laba. Ka-
racsonyfa helyett e%y oriasi fogkefe allt
az ablak mellett. Alatta sok-sok apré

fogkefe és fogkrémes tubus. A nyelére
egy cédula volt kotve. Ez volt rairva:

Mivel Janoska

A fogat nem mossa,
Idén a Jézuska

E fogkefét hozta.

De ha jové karacsonyig
A fogat apolja,

Jézuska az ajandékot
Béven Kipdtolja.

Mikor Janoska ezt elolvasta, elkezdett
keservesen sirni. Megigérte, hogy ezutan
minden nap megmossa a fogat, fogkrém-
mel és fogkefével, csak most bocsasson
meg neki a Jézuska ...

— Janoska, miért sirsz te karacsony dél-
utanjan, hiszen mindjart jon a Jézuska.
Ennek pedig csak orllni lehet.
Janoska korulnézett. Kis szobajaban it
és ott aludt el. Felkialtott:

— Anyukam, tényleg nem igaz? Tényleg
csak almodtam?

_I’>De mi, kisfiam? Talan rosszat almod-
tal’

Janoska elmesélte, hogy mit almodott,
igy szOlt aztan az édesanya:

— Latod, Janoska, igy jar az, aki nem
fogad szot apjanak és tanit6janak.
Janoska konnyek kozott igérte meg, hogy
ezutan minden nap szépen fogat mos.
Szavat meg is tartotta.

Azbéta nem volt senki a faluban, akinek
szebb és egészségesebb foga lett volna,
mint éppen Janoskanak.

ERDOBEN

Irta: Vass Matyas. kis munkatarsunk
(Beregrakos).

Egy délutan kimentem az erd6be.
Sétalgattam ott a friss leveg6be’.
Sargarigok fityorésznek,

A z6ld feny6fakon,

Mokus ugral jobbra-balra
Mindenitt az agon.

A tisztdson lepkék szalldogalnak.
Néhol meg a tiucskdk muzsikalnak.
Amott meg a nyulak kerget6dznek,
S a virdgon méhek dongicsélnek ...
Azt se tudom, melyiket nézzem!
Eppen azért titdletek kérdem.



Kis munkakirsaink irasai

A szegény gyermek
és készivli gazdag gyermek

irta: alattijan Oreglaki Fedor Irma
kis " munkatarsunk.

Karacsony volt. Margitka, a kis szelid,
Lésziv(j, anyatlan-apatlan arva, egyedul
olyongott az utcan. Rongyokba burkolt
labbal, kis vékony ruhaban didergett. A
szive csupa seb volt és lelke sirt, mert
oly egyedll érezte magat a Szeretet szent
Gnnepén. Akarmerre ment, mindenhol az
ablakokban a karacsonyfak csillogasa ot-
I6tt szemébe.

Az egyik elegans villaba bekopogtatott.
Egy korosabb, joindulati néni nyitotta
ki az ajtét. Margitka csak egy darab ke-
nyeret kért, mert oly éhes volt.
Egyszerre nagy zajjal kirantja valaki az
aJtot. Margitka nagyon megrémilt. Mire
remiletébdl felocsudott, latja, hoEy egy
selyembe-barsonyba  dltdztetett  kislany
all el6tte és keménysziviién kikapja ke-
zébdl a kenyeret és azt mondja:

— Hogy mersz idejonni, te rongyos kol-
dus?! Ki és mi vagy te?

— En ... én... kérem szépen — mondta
a kis arva — én egy szegény kis koldus
vagyok.

— Semmi ko6zom hozzd, — kialtott a
késziv(i gyermek, — nem érdekel. Kot
rodj innen, mert kilonben baj lesz!
Margitka tébbet nem is hallott, minden
jo és minden meleg szé nélkil goromban
itaszitottdk. Most ismét egyedul volt és
ismét érezte, hogy arva, aki édesanya és
apa nélkdl van.

Utja a templom el6tt vitt el. Bement. Le-
borult az oltar el6tt és kérte a Jézuskat.
engedje meghalni, hog?y az édesszuleivel
talalkozhasson és boldog IePyen. Ugy
érezte, hogy Jézuska meghallgatja, mert
ma, az O szuletése napjan, teljesiti a gyer-
mekek forro kivansagat.

Ezutdn kiment a tehet6be és letérdelt a
fagyos hora, szilei sirjanal. Forréon imad-
kozott és kdonyorgott. Imaja beteljesedett.
Margitka elaludt. Igen, elaludt és mire
felébredt, addigra mar édes szil6i és Jé-
zuska, meg az angyalok tarsasagaban volt
fenn, a Mennyorszagban.

Ez id6 alatt vigan telt volna a karacsony-
est abban, a fényes villdban. De a k&sziv(
Ién?/ sirt és jajgatott, mert mikor vissza-
szaladt a szobajaba, megcsuszott és le-
esett a légcs6rol. Kitorte a labat. Az or-
vosok mar-mar lemondtak réla, de mas-
kéj) tortént. Par hdénap malva egészen
meagyomjult. de megfogadta, hogy a sze-
gényekkel szemben mindig joszivi és
adakoz6 lesz.

Kis barataink fényképei

TUKA MAGDI
Réakospalota

szUCS SzABO ILYKE
Osiende



Fanni, a modem tundeéer.

(k-

Re9e'n™ * Irta es rajzciita:Bolint Pgnes.

A hatas Oriasi volt. Valamennyi csillag
Ieeljtette a lampat, de az éktelen csdrém-
polést tulszarnyalta Sin Péter kivalo
orrhangja. De ez a hang Fanniinak
most mennyei zene volt s ki tudja
meddig élvezte volna a gyodnyord  baj-
dalt, ha a csillagok nem jelezték volna a
Hold érkezését. Pedig a Hold annyira
le volt fogyva, hogy alig lehetett észre-
venni az égen. Bezzeg annal jobban ész-
revette 0, hogy Fanni lampaja a legfé-
nyesebb. Baratsdgosan a hata mogé allt,
megveregette a vallat és igy szolt:

— Nagyon rendes kis csillagnak latszol!
lis mitol ilyen fényes a lampad?

Fanni a zsebébe nyudlt és el6vette a
Vim-et. A Hold megcsovalta a fejét:

— Sajnos,  ezek nem
idevalési ~ betlk . .. Nem
tudom elolvasni.

Az  egyetemet  végzett
Merkdr ~ csillag udvaria-
san odaugrott és Kkibe-

tlizte a feliratot:

— Vim ... Vim — t{né6-
dott a Hold — ez talan
az én arcbéromnek s
hasznalna

Fanni  majdnem kikoty-
tyantotta, hogy bizony,
elég riicskds a nagysaga
képe. Nem csoda, ha mi
ott alulrél, a foldrél azt
hittik, hogy legaldbb is
tlzhanyok ezek a bibir-
csokok! De most az egy-
szer csomoOt Kkotétt a
nyelvére és csak ennyit
mondott:

— 0, hogyne hasznélna,
nagysagos asszon?/!,...
Hatha még én kezelném,
aki ismerem a titkat en-
nek a szernek!

A Hold gondolkozott
egy Kkicsit.

— Ha szobalanynak

is olyan (gyes len-

4

nél, mint amilyen csillagnak vagy, még
ma megfogadnalak! De vajjon tudsz-e
szobékat kefélni?

— Hogyne tudnék, nagysdgos asszony!
Hiszen valosagos csudakefém van hozza!
— s Fanni felemelve megmutatta az 06sz-
szegOinbdlyodott  Sint. Csak tetszik
tudni, ez egy éneklé kefe! Egész takari-
tds alatt notadkat énekel. Azért, ha neta-
lantan lak6i volnanak a nagysaganak,
akkor nem tanadcslom, hogy bevigylk a
hézba.

A Hold tiltakozott.

— 0, mi csak magunk lakunk a héazban!
Nagy udvarom van, ott kedvére énekel-
het a kefe. Bar a szomszédom, a Nép

A Ho.d nagysadga kézenfogta Fannit és az <énekl6 kefével -egyitt

elsiettek a lakasa felé.



lunusz doktor, néni tudom, kedveli-e a

zenét?

— A doktor Ur lesz a szomszéd? — s
Fanni szeme most a lampajanal is na-
gyobbat lobbant. — Akkor maris men-
JUnk, nagysaga!

A Hold még korulnézett a csillagok ko-

zOtt, s hogy a sok kicsorbult [ampara
esett a szeme, hat nagy dorgedelemre ké-
sziilt. De a ravasz Merkur csillag elkial-
totta magat:

— Hogy milyen vékonynak tetszik most
lenni, nagysagos asszony! Hat én mon-
dom, hogy a Vénusz csillag a mi nagy-
sagankhoz képest egy svajci tehénnek
szamit! Ugy-e, Uranuszka?

A Hold szendén elmosolyodott és szemet
hunyt a torott lampak felett. Kézenfogta
Fannit és az énekl6 kefével egyitt el-
sietlek a lakasa felé.

Utkdzben Fanni, az Gj holdmindenes
sokmindent megtudott az asszonyarol.. .
Hegy a Fekete Ejszaka az ura, aki amo-
lyan torzsérmester-féle, neki kell rendet
tartani az Ustokosok kozott. Mert ezeket
a legnehezebb megrendszabalyozni. Ossze-
vissza hajtanak az égi utakon, elgazoljak
az Ovatlan csillagokat, felforditjak a
Goncolszekeret és szétrebbentik a Fias-
tvak csirkéit...

— J6 dolgod lesz nalam! — ismételte a
Hold nagysaga. — Ha ellatod a szolgala-
tot, vasarnap befizetlek a Luna-parkba.
S6t, az allatkertet is megnézheted!

— Hat még az is van idefent? — tatotta
el szajat az L]deonsult csillag.

— Hogyne volna! — mosolygott a Hold.
— Te még sosem hallottadl a Nagymedveé-
r6l1? A Bikar6l? a Skorpiorél? Es az
Oroszlanrél?

Fanni csak (gy csicsoritette szajat a ra-
varé boldogsagtol. Még megsértédni s
elfelejtett, mikor otthon a Hold nagy-
saga, neki, a kiralykisasszonynak, a cse-
lédszobaban jelolte ki a helyét.

— A kefét meg beteszem a speizha —
mondotta a Hold nagysaga, mikdézben egy
fél szafaladeét hozott ki Fanninak vacso-
rara.

A tindérmindenes ezt a kosztol igen fo-
gyokurasnak talalta, de a Hold néni mar
kétszer is raforditotta a kulcsot a kam-
rara. Sin a speizablakbol kildnben is
titkos jeleket adott le a logoéorrd Fanni-
nak, amib6l az megértette, hogy a va.so-
rakérdésb6l nem kell nagy gondot csi-
nalni. Gyonyorl sonka piroslik a legfels6
polcon.

Fanni Sunre kacsintott, majd illedelme-
sen kezet csokolt a nagysaganak.

— Es izé, fiacskam! Hogy is lesziink
maid azzal a csodakrémmel?

— Ugy hallom, hogy a nagysaga meg
szokott fiirdeni az Ej tengerében. Tehat

flrdés utan én naponta felkenem a kré-
Ln,et a nagysaga arcara. Tessék csak ram
izni

A Hold jokedvien ment be a halé-
szobadba, megiitdgette kicsit a felhopar-
nait s par perc malva mar csendes szu-
szogasa hallatszott.

Sun Péter csak erre vart! Akkora szelet
sonkat vetett ki a speizablakon, hogy egy
huszarérmester is gyomorrontast kapott
volna téle. Majd egy marék mandulat,
két marék mazsolat s egy doboz datolyat
szort le Fanni  kotényebe s legutoljara
6nmagat dobta ki az ablakon.

Mikor mindent elragcsaltak, Fanni  Ki-
adta a jelszot.

— Most pedig szomszédosunk!

— Mar miért szomszédolnank? — kér-
dezte a lusta Stindcske™ aki tele bend6jé-
vel most mér szeretett v/tta valami ké-
nyelmes helyen elheverészni. De Fanni
kezében egy hatalmas sonkacsont diszel-
gett s olyan harcias mozdulatokat vég-
zett vele, hogy Siin Péter ezuttal jobbnal
latta engedelmeskedni.

Neptunusz doktor csengdhuzéja gyanutla-
nul lengett a his éjszakai szélben. Igen
elcsodalkozott, mikor egyszerre csak két
er6s markocska megragadta s jo erds
dréttal egy hatalmas sonkacsilkot ko-
tozott fel ra.

— Most nyisd ki a szemedet, te lustak

lustdjal — és Fanni oldalba dofte az
énekld kefét.
Majd sietve magaval vonszolta Sint s

elrejtéztek a holdudvar keritése  mdogé.
Még jol el sem bajtak, maris négy kutya
loholt az Uranusz feldl, feltartott orrok-
kol, szaglalédva ...

S ugyanebben a pillanatban vészesen,
berregve megszdlalt a csengd ...

A haldsipkas doktor gyertyaval a kezé-
ben lassan kicsoszogott, de mire kiért a
kapu elé, a kutydk mar négyfelé szalad-
tak. Az oreg csillag csovalgatta a fejét,
hogy senkit sem talalt a kapu elétt, 6ssze-
fogta magan a halékopenyegét és bosszu-
san visszament a halészobaba. De még fele
Gtjan sem volt, kint Gjra felhangzott a
csengetés. S ez igy ment reggelig. A ku-
tyak bdszen, acsarkodva, Gjra meg Ujra
nekifesziilve probaltdk lerangatni a cson-
tot.

Neptunusz bacsi ez éjjel nem hunyta le
a szemét. lgaz, hogy Fanni sem s a nagy
nevetésben még Sun Péter is megfeledke-
zett az alvasrol.

Reggelre kelve azutan kiderilt a turpis-
sag. Mert csak vilagossal vette észre a
doktor bécsi takaritondje a sonkacsllkot
a csengbhlzo végén. Az egész sztratosz-
férai rend6rség nekifogott, hogy kinyo-
mozza a csinytev6t. De kinek jutott volna
eszébe a hatalmas Hold nagysaga Uj



mindenesére gyanakodni, aki énekl§ ke-
fével takarit s aki a csodaszerével gy
megszépitette az asszonya abrazatat, hogy
még a delel6 napnal is fenyesebben ra-

0g.
%yygngyéletet élt Fanni a sztratoszféraban
azota, hogy a csodakendccsel elmulasz-
totta a Hold bibircsékjat. Engedelmeske-
dett is Gnagysaga mindenben Fanninak.
Minden utasitasat vakon kovette. A szép-
ségéért még azt az aldozatot is meghozta,
hogy immar nyolc napja nem nézett

148. német nyelvlecke

Vegyik most a honapokat,
Mig egy év fog elmulni,
Ha németil akarsz tudnl
Ezt is meg kell tanulni.

Janner a januar neve,
Februar: a februar,

Marz: marcius és jon April,
Aprilisi szél ha jar.

Mai a majus honap neve,
Juni az a junius,

Juli a julius neve,

August az augusztus.

September az a szeptember,
Oktdber az oktober,
November az a november,
S végil jon a Dezember.

1. dér Janner (olvasd: dér jenner)
januar.

utdna a speiznak, mivel Fanni szerint a
speizlevegd karosan hat a szépségkurara.
Egyébként is a speizban tiszta munkat
vegzett helyette az enekl6 kefe ... A nagy
rad szaldmi dresre kiragva Ugy himba-
lédzott a madzagon, mint egy tavalyi
kigyobér. Kilrilt a mogyords zsak, az
ementali sajtb6l csak a lukak maradtak.
E napokban joggal lehetett Sin Péter
hangjat mézédesnek nevezni, mert harom
b6don méz cslszott le a torkan.

(Folyt, kov.)

2. dér Februar (olvasd: dér februar)

februar.

3. dér Marz (olvasd: dér merc)
marcius.

4. dér April (olvasd: dér april)
aprilis.

0. dér Mai (olvasd: dér maj)
majus.

6. dér Juni (olvasd: dér jani)
janius.

7. dér Juli (olvasd: dér idli)
jalius.

8. dér August (olvasd: dér auguszt)
augusztus.

9. dér September (olvasd: dér szeptem-
ber) szeptember.

10. dér Oktober (olvasd: dér oktober)
oktéber.

11. dér November (olvasd: dér november
november.

12. dér Dezember (olvasd: dér december'
december.



Nevessetek, gyerekek!

A Kis okos.

Pista: En és a kis higom egy darab cso-
koladét kaptunk!

Feri: Remélem, hogy
osztoztatok rajta.
Pista: Hogyne! Nekem a csokoladé jutott,
a kis hugomnak az ezistpapir.

testvériesen meg-

Gyermekek, egymas kozott.
Bandi: Hallottad? A néni mar a masodik

seprényelet téri el. Nagyon szomorl
dolog.

Jancsi: De még mennyire! Kiilondsen a
fidra nézve.

Jo utra tér.
Karcsi: Megfogadtam, hogy megjavulok.
Tibi: lgazan? Akkor biztosain visszaadod
azt az uveggolydt, amelyet t6lem tegnap
elvettél.
Karcsi: Azt mar nem!
Tibi: Miért nem?
Karcsi: Mert a fogadalom a mai naptol
kezdédik.

Jatékiizletben.

Boltos: Ezt a pénzt nem fogadom el.
Gyuri: Miért nem?
Boltos: Mert hamis.
Gyuri: No és? En talan igazi puskat akar-
tam venni?

Kellemetlen.

Anti: Borzasztd, hogy a papa milyen rosz-
szul rajzolta le helyetted ezt a lovat.
Jozsi: Elég hiba! Még azt taldljak hinni,
hogy szamar vagyok.

Iskol&ban.
Tanité (az osztaly legrosszabb tanuléja-
hoz): Mondd meg, fiam, kinek van jog-
cime arra, hogy bizonyitvanyat megdi-
csérjék?
Tanulé Annak, aki elbukott!
Tanit6: Hogy-hogy?
Tanul6: Ugy, hogy nem okoz gondot a
szlileinek a tankonyvek beszerzésével,
mert ugyanabban az osztadlyban marad.

FEIJTORO

Bekildte: Nagy Lacika, kis munka-
tarsunk (Budapest)

t DRE
e e

Bekildte: Kranuner Rucé, kis munka-
tarsunk (Budapest)

* 3

. terméketlen
van esze

. Gton van

. kertész teszi
. massalhangzo

Blivos szoglet

Vukovary Edit, kis munka-
tarsunk (Baja)

: bl

1. gyumélcs
2. talal

4 3. M. L.
4. maganban

4

Bekildte: Meszlényi Ivan, kis munka-
tarsunk (Debrecen)

gyimoles  fHYA (latinul)

5.
Bekildte: Ham Jend, kis munkatarsunk
(Budapest)

TA TA

Megfejtési hataridd: aprilis 1. A megfejtés
eredmeényét az aprilis 20-i szamban ko-
z0ljik.

A helyesen me fef'(t(jk kozétt az alatti ju-
talmakat sorsoljuk Kki:

1. dij a Cadeau Csokoladégyar Rt. (Bu-
dapest, VI., lzabella-u. 88.) % kg-os bon-
bonajandéka.

2-t6l 5. dijak: a Magyar Uriasszonyck
Kézimunkaboltja (VI.,  Teréz-korat 6.)
taicakendoajandéka, vagy képeskdnyv.

Bekdildte:

Gyermekpodosta

Karolyi Miki, draga, kedves, jo Kkivan-
sagaidat szeretettel viszonozzuk, édesem.
Orommel varjuk fényképedet, hogy ne-
csak egy elképzelt kislanyhoz kuldjuk
sziviinkbdl jové Uzeneteinket. Csak aztan
meg ne feledkezz, hogy varjuk am a



fényképet. — Haller 1li és Gézu, kedves
kis pajtikank, talaljatok ki: kinek az
lzenetét olvassatok ezekben a sorokban?
Valaki megkért, aki nagyon kedvesen
mesélt rélatok, hogy kérdezziik meg,
mikor josztok fel, szeretne latni, szeretne
megismerni titeket. Ugy-e, ti is vagytok
latni 6t, akit csak féenyképrdl ismertek.
Most mar tudjatok, - ki gondolt reatok?
Aki sok-sok cs6kot kild és kérdezteti,
hogy milyen volt a félévi blzonyltvanyo-
tok. — Piros Baba, kedves kis Baba,
sokszor gondoltam rad azutan is, hogy
elbdcstuztunk s téged a havasokba  vitt
anyuskad, hogy a betegség utan megerd-
sodve folytathasd tanuladsodat. Nagyon
ortltem, hogy ez sikertlt is neked és
most mar meg tudsz birkozni a nehéz
tantargyakkal és jut id6d, hogy zongo-
raban is jol haladj. Ugye ha ritkan is
irunk, nem jelenti azt, hogy nem gondo-
lunk egymésra. OrUI(‘jk, hogy a konyvvel
oromet szerezhettem neked. Téged kilon
is sokszor, sokszor csokollak. — Veress
Kati és Gyula, draga kis pajtikank, sziv-
b6l oOlelink nemcsak a jokivansagaito-
kért, de azért a szépen irt levélért is,
amit igazan gyonyorlséggel simogattunk
meg. Sok mindent elmondott nekink le-
veletek, olyat is, amir6l ti nem is ir-
tatok. Megtudtuk bel6le, hogy nemcsak
jo tanuld, szelid, szofogadd gyerekek
vagytok, hanem a szivetek is jo, ahova
benntinket is befogadtatok. Nagy ©6rom
ez nekiink, édes gyermekek. Szerettek,
mondjak azok a nagy gonddal rajzolt
bet(ik, mintha a legdragabb ékszerrel
ajandekoztatok volna meg. Hiszitek,
ugy-e, hogy féltve 0&rizzik meg, hogy
senki soha el ne vehesse télink. —
Gonczy Gyula, aranyos Kis pajtikank,
valami baj lehet a «Mackd és az egér>
cimli meséddel, mintha nem kaptuk
volna meg, egyéltalén nem emlékeziink,
hogy beérkezett volna. ird meg, mikor
kuldted? Nem szeretnok, ha elveszett
volna s éppen ezért utana akarunk nézni.
Paprika Jancsit kildtik el, hogy emlé-
keztessen téged s, Gyulukénk, szerete-
tinkre. Tanulj szorgalmasan s ha a nagy
vakacio bekoszont, elvarjuk igéreted be-
valtasat — Katona Ibolya és Baba, mint
a jutalomban részesiltek névsoraban lat-
hatjatok, kedveseim, jutalomban részesil-
tetek és az ajandékot viszi is a postas
bacsi annak, aki a rejtvényt megfejtette.
Melyikotok volt az igazi megfejtd? Iboly-
kara gyanakszunk, 0 a nagyobb. Az Ujev
els6 napjan is szorgalmas Kislanynak
bizonyult, megérdemli, hogy jutalomban
részesuljon. Mindkettétoket szeretettel ole-
link. — Rauer Katd, kedves levélkédben
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beszamoltal mindarrél, ami tudod, hogv
érdekel benniinket. Elkildted  «Caro»
pajtasodrol  készitett fényképet, melyen

egy okos, hliséges kutyat ismertlink meg
Ha Caro pajtas véleményt nyilvanit
hatna és halaja jeléil megnyalna Kis
baratja kezet. Szép allat és hiséges Or-
zGje otthonodnak, nem lehetne elcsabi-
tani téletek. Elegedett mosoly dereng a
szdja korll, szemében h(iség és szeretet
fénylik. ~ Megértink, hogy olyan szere
teltei irsz rola és lefényképezted, hogy
mi is megismerjilk és megszeressik a
hiiséges allatot. Dragam, versed hangul::

tos kifejez6je annak, amit a tél jelent
neked. Az utols6 soraért kilén is di-
cséretet kapsz télink, (gyes hasonlat.
Koészonjik, hogy cimet is kildték A mutat-
vanyszamot azonnal postara adtuk. Hisz-
szik, hogy akinek te ajanlod a M. V.
L.-t, még nagyobb szeretettel fogadja. —
Tuka Magda, kicsi szivem, télapé mar
elbdcstzott t6lunk, itt a tavasz, moso-
lyogva néz rank, megrazza a Kkibajt ho-
viragokat és mi szaladunk elébe s el-
feledjuk télapot, pedig neki is sok szép
oromet kdszonhettlink.  Kicsim,  szeret-
ném, ha nem sietnél olyan nagyon a ta-
vasz elébe, hogy kozben egészen elfelejt-
kezzél arrél, aki a legszebb Unneplinket
is jelenti nekiink, hanem emlékezz ra
szeretettel s ha 0jbol bekopoglat, ne ha-
ragudj rea, amiért 6 nem hozhat vira-
got nekilink, hiszen — latod — az az ©
sorsa, hogy «tél» legyen, kemény és hi-
deg, hogy kevesen szeressék, kevesen
tudjanak o6riilni neki, mert ahol 6 van,
ott hideg van és a hldegt6I félnek a sze-
gények, akik nem védekezhetnek meleg
szobaval ellene. Mi elblcstzhatunk téle,
nem is volt nagyon hideg, mintha meg-
sajnalta volna a fazokat, a didergGket.
Késén jott és koran eIS|etett mint a ta-
pintatos vendég, aki nem akar visszaélni
a vendégszeretettel, hogy maskor is szi-
vesen lassak. Sajndlom, hogy nem lehet-
tem bent, de a betegség engem sem Ki-
mélt meg. Legkdzelebb szivesen latlak.
— Kedves kis olvasoink, szivb6l olel és
csokol titeket Eta néni és Elek bécsi
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